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“En consecuencia, la mente enconfrard una fuente de
gran virtud en aprender, poco a poco, primere a combiar
sobre las cosas visibles y fransitorias, de manera tal que, luego,
pueda dejarkas por completo. £l hombre que siente que su
patria es dulce, todavia es un tiernc principiante: el que
piensa que foda tiema es como la suya, ya es fuerte; pero
perfecto es quien siente que todo el mundo es una tiera
extrafia. £l alma fierna fija su amor en un lugar del mundo; el
hombre fuerte extiende su amor a todos los lugores; el
perfecto, ha logrado extinguirlo.”

Hugo de San Victor
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INTRODUCCION

"Me gustaria que miterma fuera:
'Habré de ensenarte las diferencias.” "

Wittgenstein

Arrcigcrse en un feriforio inscribe al hombre a un microcosmos local. y
pertenecer a una nacién y grupo social le proveen de un primer senfido de
idenfidad, que a su vez lo diferencian, limitan y, en cierto sentfido, distancian
frente ol Ofro. Asi, en la necesidad de autoafirmacidn y reconocimiento de la
individualidad v de la identidad, la alteridad es un elemento presente en fodos los
dmbitos de la vida del hombre. En el espacio cofidiano, simbolos, objetos,
individuos y escenarios circundantes configuran los criterios de adscripcién a una
comunidad que se ve reflejada en patrones socio-culfurales que constituyen, a su
vez, estructuras con forma y cuerpo inacabado, @ partir de los cuales somos

participes de una mirada del mundo.

Los encuentros culturales mds di;l’miles, a lo largo de la historia del hombre,
han colocado en el centro del debate las problemdticas de la identidad vy de la
alteridad. El Otro, como contraparte fundamental de la  construccidn de la
identidad, ha sido representado y confinado dl segure resguardo del estereotipe
y la iconografia. De la misma manera, el Otro, como ineludibie presencia,
continda detonando una poderosa mezcla, arcaica pero adn vigente, de temor

y atraccidon hacia la diferencia y similitud que él representa.

En el panorama mundial contempordneo ias ciencias sociales han dado
cuenta de un sin nUmero de eventos de orden politico, social y cultural que
confravienen los augurios de estabilidad, orden, progreso y cerfidumbre fundados

en el proyecto de la modermnidad y auspiciados en el enfronamiento de 1a razén.



Los movimientos globalifébicos, el renacimiento de los nacionalismos, las
reconfiguraciones geopoliticas, las fragmentaciones estatales a partir del criterio
de etnia o pueblo. las expresiones xendfobas, fundamentalistas y racistas, asi
cocme los grandes contingentes de migrantes, son sélo algunos de los desafiantes
fendmenos inscritfos en los escenarios mundiales, nacionales y regionales que

conducen hacia los conceptos clave de identidad y alteridad.

Por principio habrd gue reiterar que la Cfredad o Alteridad’. entendida
como la ceontraparte de la identidad, ya sea en su acepcidn cultural, éinica,
social o politica, ha constituido un elemento central en las reflexiones que el
hombre hace de si mismo y del mundo. En la época contempornea varios
fenédmenos han tenido una profunda ingerencia en el 'desbordamiento’ de a
Ctredad, redimensionando as formas de posicionamiento y de pensar at Ofro e
incidiendo en problemdticas muy concretas que han rebasado el dmbito de lg
discusion filosdfica para presentarse como uno de los mayores refos  sociales,

culturales y politicos que enfrentan las sociedades de nuestro tiempo.

Uno de los principales referentes que ha puesto scbre la mesa del debate
tanto a la figura del Otro como al papel de las ciencias sociales para el estudio
de la misma han side 1as fransformaciones det Estado- nacién. En el confexto dela
hegemonia bipolar del mundo durante ef siglo XX y con posterioridad al fin de la
guerrg fiia, la fractura del comunismo actué como catalizador en la emergencia
de las minorias étnicas agiutinadas bajo una ideclogia totdlitaric que, como
principio de unidad, demandaba la subordinacién de toda la diversidad culiural.
Las fronteras idenfitarias circunscritas a los Estados del antiguo régimen comunista
eclosionaron a |la par de las fronteras geopcoliticas, poniendoe en entredicho una
presunta desaparicidon de las identidades culturales a partir de la adscripcidn a

una identidad nacional e ideclégica dnica.!

" Ambos términos se usardn de manera indistinta en el presente trabajo.

! Un desagregado mas es el vasto nimero de éxodos y desplazamientos humanos. Los gueras, las
dictaduras. la caida del biogue soviético, y el fortalecimiento de la xenofobia, han preducido
grandes contingentes de refugiados y desplazados incluso al inferior de su mismo tenitorio. De



Asi mismo, la fragmentacidon polifica y el nactmiento de nuevos Estados-
nacion, bajo e principioc de la vinculacidn éfnica. provocd viclentos
enfrentamientos raciales enifre ex-concivdadanos haciendo manifiesta  ta
fragilidad de los marcos estatales ante las fémeas delimitaciones socio-culturales
de la pertenencia, ta identidad vy las idgicas de sentido compartidas. AUn cuando
la creacién de estos nuevos Estados-nacionales se presenta como movimientos
reivindicaterios de las diferencias subyugadas por ideologios fofalitarias {como el
case de la ex-Yugoslavia) algunos movimientos nacionadlistas comparten el
cardcter racista, xendfobo y excluyente de los regimenes totalitarios ol reconocer

en el Otro un sujeto de la exclusién politica e incluso del exterminio.

La polarizacidn de la organizacidn politica mundial bajo 1os estandartes
ideologicos del comunismo, v del capitalismo, por un lade, y de 105 paises del
Norte y del Sur, por &l ofro, enmascararon la diversidad cultural desplazando los
vincutos identitarios locales y minoritarios hacia un senfido de pertenencia
nacional - regional, gue si bien logrd consolidar Estados-nacionales y un poderoso
sentimiento de solidaridad frenfe a los blogues polificos antagénicos, fracasd en
su intento de homologacion cultural. Al respecto. Hannah Arendt menciona como
uno de los principios rectores de los regimenes y movimientos totalitarios como et
comunismo, el nazismo y el Imperiglismo a 1a masificacion del hombre, es decir, a
la anulacién de  los  vinculos inferpersonales que se ubican mdads alld de un
sentido nacional - regional. De lo cual concluye que la confusién de la igualdad
politica, necesaria para la participacion equitativa de los ciudadanes de los
Estados-nacionales, con la igualacidn cultural, desencadend una mayor

necesidad de diferenciacion socicl.2

acyerde con el Alto Comisionado de tas Nacicnes Unidas para los Refugiados (ACNUR} los
“ciudadanos sin Estado”, es decir ciudadanos que perdieron su Esiado a partir de la
fragmentacion de la ex URSS y que no han tenido la posibilidad de obtener una ciudadania en los
nuevos paises emergenies después de la disolucién de la URSS, suman un ndmero estimado de 5.4
millones. Estos “ciudadanos™ se encuentran desplazadas intemamente. Fuente: www._ unhcr.ch/

2 Hannah Arendt. Los Origenes del tolalitarismeo. Madrid, Taurus, 1999, pp.105y 106



Ast la creacidn del *thombre-masa’ al que hace referencia Arendt no solo
pervirtié las esferas de los espacies publico y privade, también consolidd un caldo
de cultive parq ias reivindicaciones identitarios locales y al misme tiempo para las

expresiones intolerantes frente a la diferencia.

Sin embargo, la urgente necesidad de la diferenciacion cultural aunada a
la intolerancia frente at Otro, no son séto consecuencias del resquebrajamients
de la hegemonia bipolar del mundo. Los procesos de globalizacién encarnados
en una légica econdmica capitalista ha reconfigurade el pancrama mundial en
funcién de la adscripcidn a un libre mercado bajo condiciones de participacion
desiguales. La volatilidad irrestricia de los capitales ¥ los nuevos patrones socio-
culfurales determinados por la cultura del consumo han consolidado una mirada
infolerante y mercantilista de la alleridad., la cual se expresa con claridad en el
paraddjico interés por las culiuras subordinadas,  minoritarias © pobres sean
indigenas, efias africanas o asidlicas o pueblos del * Tercer Mundo' y el
simultdneo desprecio hacia los mismos cuando se convierten en refugiados o

migrantes.

la porticipacién  desigual  inherente a  la  I6gica  globalizadora
contempordnea participa de la construccidn social de una mirada hacia la
diferencia ya sea como mercancia o como una amenaza a las vulnerables
fronteras politicas y econdmicas. Por tanto, no debe resultar extrafio que el
rumbo de Estados-nacion democrdticos se encueniren hoy dia estrechamente
ligado alas tecturas y discursos sobre el Otro. Podemos ver, comd en el caso de
Francia, que la plataforma politica de Jean-Marie Le Penn, la cudl le permitié
acceder a la ronda final de las elecciones en mayo de 2002, resultod atractiva
para el electorado en funcion de un sdlido susltento en materia de discursos
anfisemitas, xenodfobos y racistas. México no gueda exenta de esta lectura; el
estado de marginalidad imperante en las comunidades indigenas provocd el
levantamiento armado en Chiapas, lo que representd una coyuniura en la

polifica interna mexicana. Los actos terroristas perpefrados en Nueva York, las



reconfiguraciones pcliticas en 1os Balcanes y el estado de guerra constante en el
Medio Oriente son sdlo unos cuantos ejemplos mas de los rumbos politicos que va
adquiriendo el mundo contempordneoc a pariir, enire oiros factores, de la

construccion social de la mirada hacia la alteridad.

La dlferidad parece asi estar firmemente amaigada en la idea de una
presencia amenazante de las mas profundas estructuras sociales e identitarias.
Esta situacién inicialmente parece paraddjica a la luz de los vuelcos fedrico-
conceptudles que han revalorade a la nocidn del Ofro como elemento
constitutivo v constituyente del sujeto individual y colectivo {deslegitimando por
ejemplo el concepto de raza). v a una dindmica mundial donde los intercambios
culturales soh mds intensos que nunca, Lo anterior permitia sugerir que un mayor
conocimienfo ‘real’ del Otro conduciria a su gradual desmitificacion para lograr
avanzar hacia una convivencia mds tolerante frente a la diferencia. Pero lo cierto
es que confamos con suficiente evidencia para aceptar que esto no ha sucedido
asi. La marginacién, el racismo, los nacionalismos, los fundamentalismos v todas
aguellas expresiones de intolerancia, que se presentan en formas y grados
diferenciados y que responden a situaciones y circunstancias especificas, han
evidenciado el fortalecimiento de nichos iconicos. mitoldgicos v

representacionales de la alteridad como amenaza.

Bajo esta perspectiva la aproximacién a estos procesos y conflictos
contemporaneos que por anadidura, han sumido a las ciencias sociales en una
situacidn de poca credibilidad v de falia de compromiso (o que muchos autores
llaman una *crisis'), hace necesario revalorar el tema v los conceptos mismos de
la alteridad y la identidad. asi como @ los instrumentos tedrico-metodotégicos de
las ciencias sociates para el estudio de lamisma. Ese es el espiritu gue anima este
trabajo de tesis y en este sentido la investigacidn ha atendido o una primera
delimitacidn: el estudio de la dlteridad y la identidad en sus connotaciones
particulares, lo que respondetia a una investigacidn de corte empirico, vy €l

estudio de la misma temdfica en su connotacidn esiructural cuya légica



responda a la necesidad de explorar nuevas corrientes tedricas y metodolégicas
que renueven y profundicen los escenarios ¥y mecanismos de lectura de la
alteridad y la identidad. En la segunda delimitacion se encuentra el presente
trabajo de investigacion y con ello hago referencia al cardcter conceptual de la
diteridad vy la identidad, circunscritos espacio-temporalmente, y presentes en
diversos planos de lectura de la readlidad, como el de la literatura. Ello significa
que hay un car@cter conceptual de la aiteridad v la identidad que son
refomados de la literatura a fravés de las incidencias de significados, juicios y
valores enclavadas en los procesos de la construccion social de la idenfidad vy de

ta mirada hacia la alteridad.

Asi, se redlizard un andlisis exploratorio de las fronteras que atomizan a la
alteridad frente a la identidad utilizando como crisol reflexivo.e interpretativo a
una novela. El objeto de este frabajo consiste en reflexionar acerca de las
fronteras que delimitan la constitucién de la identidad frente a la alieridad a
través de la teora poscolonial contempordnea v de la novela angléfona
poscolonial: Una Vida Imaginaria, del escritor australiano David Malouf, donde se
recrea literafiamente la construccién v reconfiguracidon de las fronteras de la
identidad v la dlteridad, y cuya trama se circunscribe a la problemdtica de la
Otredad, a la experiencia de la extranjeria y a la necesidad de revisar, desde las
sociedades ex-colonizadas ¢ poscoloniales, la identidad construida desde los

parédmetros de la modernidad - occidental.

Es necesario hacer varias precisiones conceptuales, asi como exponer los
antecedentes histdricos y tedricos confextuales de la novela angldfona
poscolonial: el mundo poscolonial. Por principio es importante acotar que ei
‘Mundo poscolonial’, hace referencia ¢ las sociedades de paises ex —colonizados
por las potencias europeas duranie los siglos XIX y XX, como es el caso del
confinente africano, dlgunos paises asidticos, el Caribe y Oceania, mismos que
desde la academia del Primer Mundo han sido lamados los paises

‘poscoloniales’. En este sentido, los 'intelectuales poscoloniales' son los escrifores y



los académicos de las ciencias socidles y las humanidades provenientes de los
paises ex —colonizados inscritos en la academia del Primer Mundo y quienes han
orientando su trabgjo intelectual, propuestas tedricas y reflexivas, de indole ya sea
politico, social yfo cultural, hacia las problemdaticas propias de los paises
‘periféricos’ o del llamado Tercer Mundo. Asi, al hacer referencia a los
intelectudies poscoloniales, se encuentra una amplia gama de escritores vy
académicos que han acolado su trabajo hacia problemdticas especificas
utilizando come presupuesio comdn: el descentramiento de tas ciencias sociates y
el cuestionamiento de los presupuesios euroceniricos enclavados en el quehacer
de las clencios sociales, en ¢! conocimiento y en la representacion discursiva de
la realidad social de las sociedades no-occidentales. 3 Estas seran las premisas

fundamentales de la perspectiva tedrica lamada Teoria poscolonial,

El eurocenttismo y el logocenfismo denunciado por los intelectuales
poscolonicles, son problemdficas que no sdlo han permeadoe ol sustrato
epistemolégico de las ciencigs sociales sino a la construccion social v a la
significacion occidental de la alteridad vy la identidad. Si bien, 1a 'Otredad’, va sea
moral, ética, refigiosa, cultural y/o éinica, ha acompafiado al hombre ‘civilizado
occidental' en la consolidacion vy afirmacion de una identidad colectiva, existen
condiciones particulares que imprimen diferentes valoraciones a las figuras de la
alteridad que se reproducen en el imaginario colectivo a lo largo de la historia.
Figuras como €l sdlvdje, el barbaro, el ciclope ¢ el centauro pertenecen a
diversos imaginarios en contextos, tiempo y connolaciones valorativas
diferenciadas. que a su vez responden a necesidades culturcles, sociales y
existenciales del hombre. Todas estas figuras han salvaguardo y vinculado a los

comunidades, otorgando un sentido normativo a la existencia humana.s

3 Uno de los libros pioneros a este respecto es Ordenfalismo de Edward Said, donde explicita la
orientacion eurocentrica en la construccion del conocimiente social acerca de las sociedades no-
europeds. Véase Edward Said. Orientalismo. Madrid, Libertarias/ Prodhufi (Coleccidn Ensayo Ibn
Jalduyn}, 1990.

1 De acuverdo con Roger Bartra: "Bl hombre llamado civilizado no ha dade un solo paso sin ir
acompanado de su sombra, el salvaje”. Roger Bartra El Salvdje en el espejo. México, UNAM-Era.
1998, p.8

$Veéase Ibidem.



Asi, los significados de la alteridad para Qccidente, es uno de los marcos
de referencia refomados por la feoria y la literatura poscolonial para  discutir los
conceptos mismos de alteridad e idenfidad, y compartiendo algunos
diagndsficos con la teorfa postestructural vy posmoderna, desmantelar las
perspectivas esencidlistas que han dado cuerpo y representacion al Ctro y ¢ la
forma de estudiario. '

La identidad v la alteridad “... son relativas, es decir que lo que se dice u
opina sobre el Ofro no fiene valor absoluto {aungue para el sujeto aparezca asi),
sino que siempre esld en funcion de lo estimacion propia, la cual, a su vez, se
afirma en relacion con ia valoracion del Ofro."s Por fanto. en las construcciones
representacionales, y en el discurso acerca del Ofre, se despliega un mosdico
normativo, valoraiivo y simbdlico que revela las estructuras identitarias del sujeto
que consolida la representacion. Entonces, el estudio de los significados que ha
tenido la alteridad en Occidente, como elementos para la reflexidén de los
tedricos poscoloniales, no se fraduce en el andlisis de los no-occidentales, sino en
la inmerstén en la propia cultura occidental, sustentada por un principio de
existencia y cohesidn social a través del -acto mismo de la creacidén de su
alteridad.”

En consecuencia, el krabgjo intelectual poscolonial, en o referente a la
identidad y la alteridad, se concentra tanto en las problemdticas de sus paises de
origen, los paises ex —colonizados, como en las légicas y mecanismos
implementados por los inteleciuales y sujetos colectivos occidentales para
construir tos discursos, cualidades y sentides acerca del Otro, a partir de 1as cuales
se ha legilimado una sola voz y como en la imagen de un espejo, s& han

reconocido Onicamente a st mismos.

¢bid., p.128

7 £n el mismo sentido se retomarG Ia tesis de Roger Bartra, quien expresa que la constroccion de tas
figuras de alteridad no ha sido, por principic, consecuencia de los intercambios culiurates o de las
descripciones de los nuevos escenarios y seres descubierfos, Mas bien, han consistido en creaciones
endogamicas construidas e imaginadas en funcién a la perenioria explicacion del lugar e idea de
los sujetos individuales y colectivos como simismos y a su vez como otros. Roger, Barraop cit., pp.8
y13



En este trabdjo se retoma la segunda veta del trabdjo intelectual
poscolonial v de esta forma, la reflexion sobre la alteridad vy la identfidad, tanto en
la argumentacidn tedrico-conceptual como en la interprefacion de la novela, no
guarda ninguna relacién con una investigacién de ‘la cultura o idenfidad de los
Oftros’. Por el contrario, se concentra en el andlisis de la construccion de un
senfido de identidad entretejido con la nocidn de la alteridad como una

‘exterioridad’ antagdnica.®

Comoe herramienta metodolégica en la interpretacion de la novela se ha
retomado elementos tedricos de la Sociocritica, 1a cual se define como un
método que permite recuperar la ‘socialidad’ que se encuentra inmersa en fodo
texto literario. Es decir, permite rescator una lectura sociolégica del texto, no
Unicamente como objeto cultural inscrite en un universo social determinado, sino
como documento donde enconlramos un discurso social? recreado a partir de la
ficcion, de los indicios, los iconos, los sociogramas vy del co-texto.!© Por otra parte,
se han ulilzado técnicas del andlisis cudlitative. Se elaboré un conjunio de
indicadores o conceplos clave de la identidad v la alferidad mismos que son
identificados en las imagenes, metdforas y alegorias de la novela y cuyos

significados v connotaciones se ven finaimente completados o través de la

8 Esimportante recalear en tos estudios de la cultura que ... la alteridad de los sujetos—en este caso
colectivos- [...] serd siempre la alteridad no sélo del ofro. sino también de uno. No se dalaidentidad
fnacional, étnica, tibal, etcétera) en si, sino en funcidn de la diferenciacion frente a ofres, los cucles
o su ver adquieren identidad ol diferenciarse de fos demds. Pero las sefics de esfas diferenciaciones
—engua, costumbres, fisonomia, origen espacial, cosmovision, efcétera- no adquieren su
significacion sine en la creacién de imdgenes de identidad vy afteridad, de una conciencia de fo
mismo y lo ofro.” Jan Gustafsson. “Figuras de la alteridad: visiones danesas de América Lating”, en
Pablo R. Cristoffanini {comp.) ldentidad y Ofredad, En el Mundo de habla hispdnica. México,
Universidod de Aalborg-UNAM, 1999, p.125

? Bl discurso social, concepto retomado de la teminolegia de la sociocrtica, hace referenciaa ...
un rumor global no coherente [...] 1o que funciona evidentemente bajo la forma de presupuestos,
[..) de loinforme del hdbito, de lo no-dicho, lo impensable, 1o que bloqueq; [...] el wido del mundo
que se va a convertir en matera textual”, es decir, los rumores sociales que no encuentran
generalmente un espacio de expresidon conceptual v gue se mantienen como trasfondo de lo
conocido por una sociedad, Robin Régine en Marc Angenot. Un état du discours social. Québec, Le
préambule, 1989, p. 83, citado en Constonza Trljillo. Masa y Cultura en el Paris de enlre-guenas a
través de la navela: Céline, G. Duhamel, J. Romains. Tesis de Doctorado en Sociologia, UNAM, 1999,
p.28

19 Ver el Glosario donde se definen cada uno de los 1éminos retomados de ia sociocritica.



vinculacién con el universo contextudl de la novelg, en este caso, la teoria

poscolonial contemporanea.

En el discurso social, implicito en el universo literario de la novela a
inferpretar ‘Una Vida Imaginaria’, el escritor re-crea los miedos, necesidades vy
sentidos gue han dadoe forma a una idea de la identidad, de la dlferidad y de su
representacion social unidimensional definitorias de la simultdnea consclidacion y
eclosidon del yo frente al Otro. Bl extranjero es aqui una figura clave; en la novela
es explorado y dimensionado a partir de la experimentaciéon de su identidad,
pertenencia y otredad frente a los ofros y frente a si mismo. De esta forma, se
recreard en la novela el extrafiamiente v malestar asociado o las escisiones
identitarias y a la ya insostenible idea de una cultura hegemanica como entidad
nuclear central, ‘pura’, antagénica o contaminada por el o lo Ofro. De tal
suverte, la literatura poscolenial ofrece una riqueza indiciaria que servird como
punta de lanza para poner en la mesa del debate una posible lectura del Ciro
como figura de disrupcidn v de desestabilizacion de los referentes esénciolisto§ de
laidentidad.

En suma, fanio en la novela como en la tecria poscolonial, ambas
consfruidas con lenguaijes totalmente diferentes, una en la rica recreacién de la
ficcion y ia ofra a través de los conceplos y las perspectivas tedricas, se
encuentra presente una mirada particular de la alteridad vy la identidad desde ia
critica de los tedricos y de los escritores del mundo infelectual poscolenial
contemporéneo. Es en este intersticio donde se ubica el cbjeto de estudio v

donde se busca dilucidar esa mirada tedrico- literaria poscolonial.

La pertinencia de estudiar una mirada que abarca desde lo tedrico hasta
lo literario descansa en fres senfidos. El primero se refiere a las propuestas y lectura
misma que del tema de la alteridad y de la identidad se hacen; el segundo,
metfodolégica vy fedricamente, es una manera de ampliar el espectro de Ia

lectura sociologica que tradicionalmente se ha desentendido del objeto de arte,



siendo éste uno de los elementos fundamentales para lograr una cierta
congruencia con ld naturaleza de los fendmenos sociales; y el tercero se refiere a
la mullidimensionalidad v la coexistencia de diferente formas vy lengugjes del
mundo social que son asequibles tanto en la novela, objetfo de arte y producto
de un mercado culfural, como en el contenido social que enfrafia una

recreacion del mismo.

Es importante destacar que la mirada poscolonial comparte temdaticas e
intereses académicos con América Latinag, pues las problemdticas de la identidad
y la alteridad no descansan en ‘lo extranjero.’ entendido como lo no-nacional,
sino en el Ofro, ya sea campesino, indigena, ancianc, grupos excluidos vy
marginados polifica, cultural o socialmente. Esto es, la alteridad, la idenfidad v Ia
exitranjeria, no son fendmenos adjenos a la redlidad mexicana. La marginacién de
grupos sociales. los parGmetros de inclusidn y de exclusidn vy los codigos de
diferenciacién socio-cuttural en la seciedad mexicana son problemas asociados a
los criterios que circunscriben la naturaleza del Olro. Por tanto, acercarnos a ofras
perspectivas tanto tedricas como metodolégicas, incursionar a  lecturas de
diferentes fuentes sociales, como es la literatura, permite extender nueshos
marcos de conocimiento y de comprensién de la redlidad social. Baste decir que
explorar una senda alternativa tedrico-metodoldgica para aproximamos a los
espacios desatendidos de la realidad mexicana contempordnea es una farea
urgente, v la mirada desde 1a cultura y desde marcos epistemoldgicos
descentrados representan una perspecifiva renovadora para las Ciencias
Sociales, que permite ir mas diid de los diagndsticos ‘dependentistas’ v petriféricos

de los Paises del llamado Tercer Mundo.

El espectro visual de la mirada poscolonial es importante porque realiza un
diagndstico de las sociedades que se han visto excluidas de la posibilidad de
legitimar unga voz, una Historia y una memoria que haga a los individues més
folerantes y menos sumergidos en el espacio de la marginacion. Con este

compromiso, este frabdjo de tesis descansa ia reflexidn en la perspectiva tedrica y
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conceplual de la alteridad vy la identidad, haciendo usc de la novela como
espacio de recreacion de la vida socidl, con el fin de revalorar a la novela como
un instrumento fundamental para incursionar en la dimension cultural de la
problemdtica g estudiar. Al mismo tiempo, la utilizaciéon de la tecria poscolonial
ademds de responder al universo contextual de la novela, es fambién un
mecanismo de critica a las limitaciones de algunas perspectivas socioldgicaos, v
formas de entender el conocimiento, que empantanan el camino hacia una mds

clara comprension de las problemdaticas identitarias contempordneas.

Entender la reconfiguracion de las fronteras de la identidad y la dlteridad,
requiere de perspectivas e instrumentos que desestabilicen 1a complacencia de
las simples dicotomizaciones del mundo. Por ello, es necesario proponer nuevos
caminos metodoldgicos vy tedricos que den luz a nuesiro imbricado  paisaje
social v cultural, Este trabgjo busca aricular una reflexion de la alteridad v la
identidad, pero al mismo fiempo busca hacer explicita la necesidad de g
renovacién en nuestra manera de ver v de pretender explicar al mundo social: el
objetivo de este trabajo no se ve satisfecho Onicamente con una exploracién de
la temdtica, también se orienta hacia la legitimacién de métodos y propuesics

tedricas socioldgicas para legrar una lectura de lo social desde la literatura.

Con este fin, en el primer capitulo se recuperan, paraleltamente, dos [dgicas
argumentativas que desde los marcos de la Ciencia decimondnica parecian

imeconciliables: La Novela y la Sociologia.

Argumentar la pertinencia de la ulilizacién de 1a Novela, como espacio de
andlisis de los relaciones de exterionidad e interioridad en la clferidad y lo
identidad, de’rerrﬁiné hacer uso de una estrategia metodotdgica v argumentativa
que descansa, por principio, en la revaioracion del estatuto de los saberes v el
conocimiento del arte vy Ia literaiura. $e aborda asi el estatuto epistemoldgico del
conocimiento cientifico en las Ciencias Sociales frente a la consiruccidn del

conocimiento a través de los recursos propios de la narrativa. Sefialéndose ias



diferencias entre ambas formas de conocer al mundo social, a partir de algunos
de los presupuestos epistemolégicos de la ciencia y de los recursos del
conocimienta en el arte, se explicita el cardcter del conocimiento en ambas

vertienies.

En este capitulo primer capitulo se argumenta fambién que la pretension
de ‘tfransparencia’ de los presupuestos, en los cuales descansa la cienfificidad del
conecimiento, no pueden sustraerse completamente de la subjefividad. $i bien el
conocimiento cientifico debe fundarse en un sentido del ordenamiento y la
sisternatizacién, la ldgica binaria propia de la clencia desarticula a los objetos de
estudios convirtiéndolos en una realidad paralela gjustada a criterios normativos y
tebricos. De tfal suerfe, se senalan adlgunos de los ‘habitos mentales'! de as
ciencios sociales, que preocupadas por legitimar su propio estatuto ha debilitado

su razén de ser: el conocimiento.

En un segundo momento de este capitulo, se abordan las especificidades
del conocimiento que como cientistas sociales podemos rescatar de la novela, Es
decir, el mundo narrative entrafia una peculiar mirada del mundo, a partir de la
cual es posible realizar una exploracién epocdl, infrospectiva, histdrica y/o
cotidiana de condiciones estructurales y discursos sociales de un espacio y
tiempo determinado. Asi, se argumenta que la riqueza namativa permite acceder
a un dmbito del conocimienio pardielo al conocimiento cientifico, que trae como
consecuencia la posibilidad metodolégica de desbordar las circunscripciones
delimitantes de los conceptos vy al mismo fiempo conservar su cardcter de

categoria andiitica para un conocimiento mas rico del objeto en cuestion.

En el segundo capitulo, siendo el universo contextual de la novela
andglizada —"Una Vida Imaginaria”- el munde intelectual y teérico poscolonial, se

exponen, en primer lugar, los entframados que sirven de referentes histéricos en su

! *Habitos mentales’ es un témino retomado de Natalie Heinich, autora que serd abordada con
amplitud en el pimer capitulo. Véase Natalie Heinich. Lo que el arle aporta a la soclologia. México,
CONACULTA {Coleccidn Sello Bermejo), 2001,
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interprefacién, como el colonialismo, la modermidad y el postimperialismo o
neocolcnialismo. Ejes de [a crifica poscolonial que & través de las imdgenes de ia
novela, ser@n uno de los sustratos interpretativos de la misma, siendo que esta
novela aliende al referente de la fecria poscelonial y a las diversas corientes que

confluyen en ella: especialmente el posmodernismo y el postestructuralismo.

Enseguida se desamclla el panorama de la teoria poscolonial, que
comparte antecedentes con la literatura poscolonial. Su origen se encuentra en
la llegada de intelectudles del Tercer Mundo, migrantes ¢ descendientes de los
mismos, que a partir de la colonizacién comenzaron a infegrarse a los
Universidades de los paises del Pimer Mundo, v se refiere especificamente
aquelios que se incorporan a los departamentos de Estudios de la Subaltemidad,
del Tercer Mundo, de las Narrativas anficoloniales o del Commonwedlth, como
eran llamados esos departamentos de las academias de los paises desarollados
en la década de los sesenta y setenta.

Por elle la narrativa anticolonialista, tradicién dominante en cuanto «
estudios del colonialismo se refiere en la Universidades del Primer Mundo,
comenzé a ser cuestionada por estos intelectudles recién incorporados. Las
crificas versaban sobre seis puntos fundamentales: la adscripcidon a la
modernidad y al mardsmo, la conceptualizacion de la idenfidad desde una
perspectiva esencidlista, el discurse nactondiista de los nuevos Estados-nacion, la
represeniacion de la otredad monopolizada por Occidente, las categorias
antagdnicas como colonizador/colonizado vy su estatuto epistemologico: criticas
que tuvieron como punto de referencia fundamental un clima intelectudl
dominade por el pensamiento posmoderno, postestructural vy feminista. Asi, las
teorias coloniales dedicadas ol estudio v critica del coloniglismo comenzaron g
perder hegemonia frenfe a un nuevo discurso que apuniaba al mismo objeto de
estudio ¥y con el mismo fin: estudiar y deslegitimar las practicas del colonidlismo,
pero retomando conceptos, lenguagjes y perspeciivas tedricas de la

posmodernidad y el postestucturalismo, en lugar de los sustentos de la



modernidad vy del marxismo; comienfe a la que se le ha llamado teoria
poscolenial.’? Sin embargo. lo antericr no quiere decir que la poscolonialidad sea
una fusion de la posmodernidad y el postestructuralismo, si bien es cierto que son
sus matrices, ambas comientes fueron objefo de una traduccidn v una
apropiacién parficular a los objetivos de los deparfamentos de Estudios de los

problemdticas relacionadas con el colonialismo.

El término poscolonial nace en el espacio de la teoria politica para dar
explicacion a los nuevos procesos de descolonizacién y de renacimiente de los
Estados-nacion de la ex-colonias v se refiere a “...la herencia del imperialismo en
el resto del mundo."3 Md&s adelanie, el termino fue ganando popularidad v se
extendié también a la teoria de la cultura y alos estudios culiurales; es a partir de
la década de los ochenta cuande se incorpora el témino poscolonial a los
estudios literarios, y es en este punto donde la literatura y 1a tecria poscelonial se
encuentran, pues ademdas de ser la estructura tedrica conceptual para el andlisis
de la novela, comparte también la critica de las sociedades ex—colonizadas
acerca de las problemdaticas identitarias y de representacion de la alferidad en el

mundo confempordneo inscrito en una iégica globalizadora.

Por lo que hace al tercer capitulo, éste hace una referencia explicita a la
novela angléfona poscolenial y sus estrategias discursivas gue tienen como fin el
convertirse en un medio de resistencia cultural, y scbre todo de subversién de las
categorias occidentales-modernas que han dicotomizado a la identidad frente a
la dlteridad, ¥ que han construido un sujeto eurocentrista a partir del cudl la

Historiq, Ia memoria y el lenguaje del Ofro han sido determinados.

12 Entre los principales representantes y pilares de la tecria poscolonial contempordnea encoentramos
al filosofo indio Homi Bhabha. a la fildsofa india Gayatr Spivak, o crifice literario y cultural palestino
Edward Said y ol historiador indio Randjit Guha. Véase Santiago Castro -Gomez [coord.). Teorias sin
disciplina. Latlinoamericanismo, poscolonialidad y globadlizacién en debate. México, M.A. Pomia —
University of San Francisco {Coleccidn Filosofia de nuestra América), 1998,

¥ Gayatr, Spivak, "Quiside in the leaching Machine” citado en Emmanuel Chukwudi Eze “La
modema filosofia coccidental v el colonialismo aficano”, en Emmanuel Chukwudi Eze (ed).
Pensamiento dfricano. Etica y polflica. Barcelona. Bellatera {Coleccién Biblioteca de Estudio
Africanos No. 8}, 2001, pp.&4



Cabe sefidlar gque el término poscolonial es en si mismo polémico,
diferentes definiciones se han articulado para determinar los origenes nacionales
de las literaturas que conforman el rubro poscolenial.'4 Sin embargo, v sin afén de
ignorar la algidez de la polémica agirededor de la terminclogia, para los fines de
esta investigacion se retoma la definicién de Ashcroft, Griffiths y Tiffin, quienes
aofirman: “Ufilizamos el término 'poscolonial’, para abarcor a todas las culfuras
afectadas por el proceso imperial desde el momento de la colonizacién hasta
nuestros dias. Asl, las literaturas de los pafses africanos, Australia, Bangladesh,
Conadd...Malta, Nueva Zelanda.las islas del Paocffico Sur, son literaturas

poscoloniales”. 15

Asl, en le terreno de la produccidn literaria, la novela angldfona
poscolonial, atendiendo a su criterio temporal, abarca desde el colonialismo,
pasando por la construccién de los nuevos Estados-nacionales. y hasta la época
coetdnea. La coyuntura colonial es asi tanio el punto de partida de la narativa
poscolonial como une de los motivos primigenios que dcrc’m origen o las
temdiicas manifiestas en las obras de los escritores poscoloniales. La
representacion de la ofredad, la reapropiacién de los lugares y de una iengua
hibrida propia, la identidad tanto cuitural como nacional, el exilio, el desarraigo, el
poder, la exclusion, la marginalidad, la Historia, el logocentrismo, el eurocentrismo

y la pertenencia, son dlgunos de los temas recumentes en estas narrativas.

Sin embargo, debe quedar claro gue las temdticas comunes no inciden
necesariamente en un  posicionamiento homogéneo con respecio a las
cormmientes ideoldgicas, discursivas y estratégicas presentes en la narrativa
angléfona poscolonial. De manera contraria, los escritores poscolonicles se han

posicionado en diferentes corientes, atendiendo mds o modeles de la teoria

4 Un panorama general del debate acerca del término ‘poscolonial’ puede encontrarse en Aijoz
Ahmad “The Politics of literary postcoloniality”, en Padmini Mongia {ed.): Contemporary Posteolonial
Theory. A Reader, Londres-Nueva York, Amold, 1997, pp.276-293.

15 Definicion tomada del texto B. Asheroft | G, Griffiths, H. Tiffin. The emplre wiites back, Theory and
praciice in post-colonial literatures. Routledge, Londres-Nueva York, 1989, p.2
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fiteraric poscolonial, climas  intelectuales, momenios  histérico—politicos v

necesidades ideoldgicas y/o politicas que a un origen nacional coman.

Asi, encontramos, por ejemplo, gue una primera generacion de escritores
poscoloniales mantenian un fuerfe compromiso con la idea de la liceracidn
nacionadl, con el mandsmo y con el nacionalismo gue representaba 1a posibilidad
de salvaguardar o una nacién naciente de la experiencia traumdtica del
colonialismo. Sin embargo. la segunda generacion, testigo de la repeticion de los
patrones de desigualdad, exclusion, la pobreza vy la corupcidn de los gobiernos
imperiales, ahora convertida en una elite nativa, es presa del desencanto y del
rompimiento con las ideas nacionalistas y con la vtepia de una nueva nacién,
donde todos tuvieran un espacio vy una posibilidad de ser reconocidos. Los
genocidios, gueras civiles y éinicas, y las pugnas de las elites polificas
gobermnantes nativas, hacen ver que un proceso de independencia formal, no
serd suficiente. 16 En ese clima, la segunda generacién de escritores poscoloniales
hace aunlado el nacionalismo v 1a liberacién nacional, como aspectos centrales
en sus namativas, v en su lugar, €l desamaigo, el exilio, la busqueda de nuevas
categorias que rompan las dicotomias del colonizador v el colonizado son

privitegiadas.'?

La novela, como estrategia de resistencia vy subversién cultural, es uno de
los escenarios donde las representaciones, re-creaciones. sensaciones y sentidos
colectivos son expresados de manera privilegiada. Esto, como marce de
referencia para el estudio de la alteridad. es fundamental, pues ésta Oitima ha
sido uno de los medios idéneos para cuestionar los principios desestabilizadores

de una identidad y una dlteridad fijo en presupuesios eurocéntricos y

16 “La opresiva configuracion de clase que el colonialisme personificaba permanece, en esencia,
intacta, en tanto que la presencia colonial directa fue eficazmente reemplazada por clones
indigenas. Esto no sélo desencadend conflictos {gracias en parte ala vanidosa cosiumbre colonial
de lo abstinencia), sino que la represidn volvid y la opesicidn {politica) fue anatemizada una vez
mds, a menudo con una crudeza y una brutalidad que igualaban a la barbarie del colonialismao.™
Olu Oguibe (ed) Vistantes: la nueva Meratura creada por officanos en Inglaterra, Londres, Affica
Refugee Publishing Collection, 1994, pp. xiv-xv, citado en Emmanuel Chukwudi Bze, op cit., 0.65

17 Una clasificacién detallada de las generaciones de escritores poscoloniales asi como los temasy
estilos que los identifican se encuentra en Padmini Mongia {ed.}. op ¢it.
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hegeménicos. En este sentido, la literatura poscolonial contempordnea se ha
caracterizado por la exposicion de una perspectiva descentrada y critica ante fos
discursos dominantes que en la representacion del Oiro han coexistido. Asi, ofrece
una mirada alternativa a la problemdtica en cuestidn, pues se ha inscrito en
Occidente estratégicamente en busca de la legitimacion de la voz, Historia,
memoria e identidad de los paises que alcanzaron su independencia del Imperio
Britdinico de los sigles XIX y XX. En suma, la novela poscolonial se ha convertido,
desde la cultura, en una de las mds agudas crificas de las sociedades
Occidentales—colonizadoras v en una herramienta para legitimar una voz que

habia sido posicionada en los margenes.

La literatura angléfona poscolonial es también uno de los producios
culturdies maés reconocidos en Europa, especificamente en paises como Franciay
Gran Bretafia, que mantuvieron una tradicién colonizadora. Bl fendmeno de la
literatura  angléfona  poscolonial,  su  difusion.  pepuiaridad,  cdlidad,
reconocimiento, estilos literarios, asi como la naturdleza de las temdticas que
aborda, han despertado el interés no solo de los departamentos de estudios
literarios sino de las areas de conocimiento relacionados con la cultura v las
ciencios socidles; como se ha expueste, esia literatura déconstruye, desde el
dmbito de g cultural, los principios rectores de la modermidad occidentat que han

dado forma a las fronteras identitarias del sujeto occidental. 18

Finalmente, en el capitulo cualro se redliza la interpretacion de la novela
‘Una Vida Imaginaria’ de David Malouf a partir del marco tedrico-concepiual de
la teoria poscolonial y de las cormrientes que convergen en 1a misma, es decir, |a
crifica posmoderna y postestructural. Mientras que los ejes histdricos que sirven de
referente para la interpretacion de la novela se sitdan en el colonictismo, el

postimperialismo, vy en la modemidad.

18 De acuerdo con Emmanuel Chukwudi, los escritores poscoloniales como Wole Soyinka, Chinua
Achebe, etc. “..estdn produciendo cbros literaias de insuperable profundidad fitoséfica que
articulan € historian poderosamenie nuestra expefiencia contemporénea.” Emmanuei Chukwudi
Eze (ed). op cit., p.68
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David Malouf., el autor de la novela ¢ interpretar, pertenece a la
generacién confemporénea de escritores poscoloniales; descendiente de
migrantes ingleses y libaneses, nace en Australia donde  desarolla una exitosa
carrerg literaria conformada por novelas y ensayos. La marginalidad, ia
pertenencia y la identidad son algunos de los motivos fundamentales en su cbra.
En ella concurren profagonistas extranjeros, persondjes marginales, escenarios
desoladores y situaciones exiliares gue convergen en las  reconstrucciones
identitarias, v en las transformaciones de las fronteras socio-simbdlicas propias de
los fendmenos que apuntalan hoy las maonifestaciones de rechazo vy

distanciamiento frente a la diferencia.

Malouf retoma al exilio de Ovidio, poeta romane del siglo | a.C., como
personagje protagdnico de su novelq, y con ello recrea la problemdatica identitaria
del sujeto occidental-moderno y su relacién con el y lo Ofro. Como autor
contemporaneo, Malouf, a partir de la experiencia de la colonizacién, hace eco
del neocolonialismo en la configuracién moderna de ta alteridad v laidentidad. B
exilio, desde su mirada poscolonial, funge también como motive de
representacidn de la aveniura de la identidad en un entorno desconocido, en el
que hace referencia, especificamente, @ la experiencia colonizadora de las

llamadas ‘comunidades fcolonias fransplantadas,' como fue el caso de Australia.

Con la historia de Ovidio, Malouf recreard, por una parte, el espiritu
moderne inscrito en la 1égica de la expansién v ‘domesticacion’ del Ciro, y por
- ofra parte, hablard de las fransformaciones identitarias que sufre el portavoz de la
cultura europea hegemdnica, a partir del encuentro con un Nifio Salvaje y con su
experiencia en su lugar de exilio ubicado en los margenes del Imperic Romanoe y
habitado por bdérbaros. Estas situaciones tan extrafias v gjenas fungirdn como
poderosos motivos de cuestionamiento de los valores v principios que dan
sustento a su idenfidad. Asi, el exilio y la condicidén de extranjero del personaje
central, Ovidic, permiten reconstruir las fransformaciones de este espiritu moderno

expansionista y universalistq, que paraddjicamente ferminard por convertirse en



un extraio para si mismo. Como se expondrd en este Jlfimo capitulo, retomar ia
figura de Ovidiec resulta Ufil para enfender al hombre contempordneo: la tragedia

del poeta desterrado es al fiempo ia fragedia del hombre moderno.

A través de la imagen del destierro de Ovidio, Malouf habla acerca de
nuestro siglo, de nuestros destierros y exilios contemporaneos. El destierro del
persondje protagdnico es una metdfora de la extranjeria subyacente a los
fendmencs de alferidad que aguejan al mundo contemporaneo. Es en este

sentido que la novela serd@ lelda.

Es importante puntualizar que si bien la frama de la novela se sitla en el
periodo histérico mencionado, las reflexiones acerca de la identidad y alteridad
que el autor articula, a partir de metdforas, iconos, v simbolos, rebasan al mismo.
Esto es, la novela no es un recuento ficcionado de ta identidad durante el siglo |
a.C., sino expresion de una reflexion acerca de la identidad y alteridad como
instrumentos de dominacidn, de cohesidn y de construccidon de una mirada del
mundo, evidentemente asociada a las consecuencias del colonialismo en las ex—
colonias britdnicas, que repercute hoy dia en la manera en que se consiruye la

mirada acerca del Otro.

La mirada de Ovidio serd la del hombre moderno. v su destierro serd |a
agonia de un sujefo occidental -modemo que ha construido su sentido de
identidad a través del fortalecimiento de las fronteras del Otro. Sin embargo,
Ovidio, como encarnacidn del espiftu modemo, serd al mismo fiempo un
visionario, que d través del lengugje, recreard al mundo y @ su imaginario, siendo
este rasgo el que le permitird a Malouf presentarnos una perspectiva redentoria
del sujeto occidental, agdnico y extranjero, pues ahi radicard su capacidad de
fransformacion y de apertura hacia el Otro. La figura del poeta, al mismo tiempo,
le permite expresar no solo la consolidacion de la construccidon de la identidad
del individuo occidental moderno, sino el dolor de los exilios y del distanciamiento

frente al Otro, ala que esta misma construccion le ha conducido, para finaimente
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encontrar su Unica sdlida a fravés de las metameorfosis de la identidad v de su
refacién con el entorne. En suma, Una Vida Imaginaria es una novela donde es
posible explorar los laberintos de la exiranjeria, la identidad vy la alteridad, la
constuccion del hombre modemoc vy la eclosidon de su construccidn més
acabada: el individuo.

2]



CAPITULO |

SOCIOLOGIA Y ARTE: HACIA UNA MIRADA DE LA ALTERIDAD

“La novela que no descubre
una parfe hosta entonces
desconocida de la existencia
es inmoral. El conocimiento

es la Unica moral de la novela.”

Milan Kundera

1.1. SOCIOLOGIA Y ARTE: PERSPECTIVAS COMPLEMENTARIAS

E | Arte ¥ 1o Ciencia se crean, exponen y experfimentan de maneras disimiles.
Ambos, se afirma, pertenacen a esferas claramente diferenciadas en cuyos
espacios las emociones y la imaginaciéon dominan a la pimera, mientras que os
hechos v Ia razén hacen 1o propio con la segunda. Lo clerto es que la frontera
que divide al Arte de la Ciencia estd conformada por lengugjes, meiodologias, e
instrumentos diferenciados, mientras que el vincuto que los une es precisamente la
redlidad social consfifuida por las emociones, valores e intencionalidades
racionales que configuran tanto los patrones culturales estr_uc’rurdntes como las

interacciones cotectivas.

Asi, aln cuandoe como advierte Bourdieu el Arte vy la Sociologia no se llevan
bien debido, por una parte, a la idea que los artistas tienen del Arte y de si
mismos: “el universo del arfe es un universo de creencia, creencia en el don, enla

unicidad de! creador increado” y como contraparie a la sociologia que

' Piemre, Bourdieu, “sY quién cred a jos creadores?”, en Soclologia y Cultura, México, Grijalbe-
CONACULTA, 1990, p. 225
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racionaliza al mundo y: “quiere comprender, explicar vy dar razén"2, ambos, y eso
serd el punto a rescatar en este frabajo, buscan expresar, recrear y reconocer €l

sentido de la realidad social.

Bgjo una primera lectura de ambos universos, podriamos encontrar una
importante divergencia enlre el Arte v ia Sociologia, la cual obedece a la
naturaleza misma de ambas disciplinas. Una es creativa, Unica vy singular, la
segunda es racional, mefédica y universal. En consecuencia, la creencia en ia
singularidad y el don implicitos en el Ante conllevan a la aceptacién de que sus
obras son de cardcter Unico y excepcional, principic bajo el cual el Arte se
distancia de las 'generalidades’ del mundo social, tan altamente apreciadas por

la Sociologia.

Por ofra parte, contindg Bourdieu, la sociologia entrafia aclgunas “ideas
preconcebidas” que al igual que la concepcién que el Arte fiene de si mismo,

coniribuye a la disotucidn de los vasos comunicanies enfre ambas disciplinas.

La primera de estas ideas es que la vinculacidn de la Sociologia y el Arte se
establece a fravés de la explicacién del consumo cultural, mds no de su
produccién. Esto quiere decir que la Sociclogia se refrae ante la posibilidad de
incursionar en el Arte mds altd del estudio del consumo, aceptando la idea de
una esfera autdnoma y aislada para el creador. Asi, Bourdieu reafirma
implicitamente ta creencia del arfe v los arfistas acerca del universo singular vy
sogrado de la creacion.? Con ello, la primera crifica del autor se dirige hacia la
avtocensura de la Sociclogia, con respecto al espacio de la creacion,
limitdndose ai drea del consumo cultural, olvidando por ahadidura gue, incluso
con esta limitacion, el estudio del consumo no puede ser comprendido sin

involucrarse con el espacio de produccidn de la obra cultural.

2{bidem.

3 La eondicionante en la vinculacién de Arte v Sociologia exclusivamente a través del estudio del
consumo cultural, se puede verincluso enlas investigaciones acerca de los facteres sociales de las
practicas culturales como la asistencia a museocs, teatro, cine, etc. Ibid.
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La segunda ‘idea preconcebida,’ recuperada por Bourdieu, se refiere a la
estadistica como instrumento predilecto de la sociologia. Esta subestima a la
creacién artistica, pues generdliza y estandariza a los arfistas y sus obras bajo una
misma categoria olvidando el cardcter misme de las obras, su rascendencia o su

insignificancia.4

Para explicitar este punfo Bourdieu hace referencia a la tradicién de la
sociologia de la literatura de tukdcs y Goldmann, quienes vinculaban el
contenido de la obra con las caracteristicas sociales de la clase social ala que
iba dirigida. Este enfoque "sucumbe a un finalismo o a un funcionalismo ingenuo
pues deduce directamente la obra de la funcidn que le seria socialmente
asignada.”s Las ciencias sociales una vez mds han justificade, agrega el autor, las

crificas de los artistas.

Asi, en la auteexclusion sociolégica del estudio de la produccion del Arte,
implicitas tanto en la concepcién del Arte como en las ‘ideas preconcebidas’ de
la sociologia, puntualizadas por Bourdieu, se ha hecho a un lado la riqueza
expresiva y toda una gama de  recreacién del mundo social inherente a la obra
artistica. Sea a fravés de la pldstica, la cinematografia, la danza, e tealro o la
literatura, su rico contenido social, cultural, simbdlico, repesentacional y
testimonial, al Are guedo exclvido como una priviegiada fuente de
conocimiento para la sociologia. e incluso como objeto de estudio en si mismo.

Esta es quizd una de los pérdidas mas lamentabies de nuestra discipling.

Natalie Heinich, en su obra “Lo que el Arte aporia a la Sociologia,” hace un
minucioso recuento de algunas de las tendencias o ‘hdbitos mentales’ de los

investigadores sociales, que conducen, por una parte, a la pobre comprension

4lbid., p.226

$ Bsta perspectiva guarda una concepcidn del arte programatico, y aun siende asi olvida olros
elementos implicitos en lo creacién y en larecepcién del arte subestimando no sélo la creacion sino
su consumo. Desde este enfoque, afima Bourdieu, es comprensible la autonomizacion gue claman
los arlistas, una autonomia propia de la hisioria del arte, Bt arle no se puede entender solo en
funcién de demandas clientelares, aungue tampoco habrd que circunscribimos exclusivamente ala
historia intema del arte. Ibid.
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de la obra artistica cuando es retomada como objeto de estudio vy, por otra, 1a
vertiente, que se explora en este trabgjo: la descalificacion de las expresiones
arlisticas como un universo fundamental para la comprension de los actores y de

los procesos socio-culiurales propios del estudio sociologico.

La autora, en un recerrido o fravés de los valores, los posicionamientos
tedricos v las ‘actifudes’ metodoldgicas de ia sociologia, expone las limitaciones
de la discipling para dar cuenta de las expresiones subjetivas, valorativas,
ambiguas y fragmentarias propias del munde del Are, pero también, del

comporiamiento social.

Siendo el arte el terrenc por excelencia “...en que se dofirman tos valores
conira los cuales se constituyd la sociologia™, aproximarse 'sociolégicamente’ al
arte enfrentfa una primera dificultad: su cardcter singular. Bl régimen de la
singutaridad, opera en el nombre de o excepciondl y lo imeductible, excluyendo
asi la generalizacidon vy las equivalencias. 7 Bl arfe como imaginacion, don,
privilegio o creacién Unica se vuelve un reino tan inaccesible como gjenc parala
sociologia.  §Sin embargo, aclarg la autora, esta oposicién deriva de una
confusidén, vy es que el régimen de singularidad y sus manifestaciones de
excepciondlidad no son un modelo global organizativo de unda sociedad, sino un

régimen de percepcién y evaluacion.

Por lo tanto, “...la singularidad en el arte no es una propiedad objefiva de
los objetos, sino un valor proyectado sobre estos objefos, el resuttado de una
operacién valorativa.™ Esto es, la singularidad propia del Arte no radica en una

‘esencia’ dada sino en los actos creadores y expresivos, quée al tocar las fibras

¢ Natalie Heinich, op cit., p.13

7 BEste debate se expresa en las opiniones divididas de los Inteleciuales de izquierda quienes, se
encuentran comprometidos con los vaiores de la democracia, perc también con los valores de
singularidad de la estélica moderma heredada de la aristocracia. Walter Benjamin, precisamente
intfenta conciliar el vanguardismo, que entrana la singularidad vy la democracic de masos, que
entrafa el comunitarismo, es decir, el esteticismo v el populismo. Ibidem., p.17

Elbid., p.16

?Ibid., p. 25
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mas sensibles dei hombre o de wna sociedad ésta los juzgard como alge
excepcional. Las expresiones artisticas ubicadas en el terreno de lo singular son
construcciones sociales ejemplares tan infimamente imbricadas con la condicion
humana y la vida social, que incluse se proclama su unicidad. Resulta

incomprensible asi, el desdén de la sociologia hacia el Arte,

Por ofra parte, la sociclogia del arte puede convertirse facilimente en un
ejercicio que subestime la singularidad, al reducir las obras, principaimente, a
instancias estructurales como el ofigen social encamado en el ‘habitus’, el
‘campo’, el mercado, la civilizacion o la clase social. Como resuitado se practica
unda “reduccion alo general”, gue no es mds que hacer explicito que un artista o
su obra son un producto de un contexto secial, econdmico ¢ politico, o una
“reduccidn a lo paricular”" cuando se sostiene que una ideclogia es €l producto
de un partide de clase.’ De esta forma la sociologia confiene un hdbito
reduccionista, que en el estudio del are se ha expresado con claridad pero que

compete al ejercicio propio de la sociologia en ofras materias,

Asi, cuando se dice que el arte modermno se encuentra inscrito en el
régimen de la singularidad, no quiere decir que el arle moderno sea singular y
que el socidlogo deba encontrar las pruebas facticas de la misma. Su singularidad
mdés bien enfrenta al sociélogo a la blsqueda de los juegos discursivos,
representacionales, valorativos y simbdélicos gue han consiruido al arte modemoy
a sus creadores asi. Estas representaciones, mds gue un reflejo de una redlidad
sobre la cual se confrontard la representacidn, son los obietos propios de la
realidad.!' En este senfido, la obra de arte no es un refiejo de la ‘realidad’ sino

materia prima, a partir de la cual se forma la misma.

En las perspectivas sociologicas cuestionadas bajo la lente ciitica de

Heinich subyace una concepcidn del conocimiento que identifica en los procesos

10 jbid., .18
Mibid., p.25
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y objetos sociales cualidades inherenies y esencidlistas. mdas que construcciones
histéricas, contingentes y relaciones. El conocimiento vy sus valores represenian un
rubro clave para dilvcidar la desvinculacidn  del Arfe y la Sociologia, ¥ mas
importante adn, para reenconfrar un sendero donde ambos lengudjes puedan

interrogarse el uno al otro.

Para ello, la alegoria de ta Caverna de Platdn nos permite ilustrar la
concepcion 'cemada’ o ‘cientificista’ del conocimiento que al menguar a

relacién con el arte debilita precisamente al propio conocimiento.
1.2. EL CONOCIMIENTO Y SUS VALORES

Platén en la dlegoria de la Caverna'? describe la consfitucion del mundo o
partir de dos planos diferenciados. El primero corresponde a la Caverna, es decir,
el munde de las apariencias, donde el hombre y la ignorancia cohabitan al
amparo de las sombras gue asumen como imagenes verdaderas de la redlidad:
“Los hombres vivimos en un mundo de apariencias, en el mundo de la doxa, en el
cual sélo percibimos 1a sombra de la realidad, sus distorsiones. Somos prisioneros

de nuesira ignorancia.™ 13

Bl fildsofo es el ser capaz de revelar la verdad a  aguéllos que son
prisioneros de la doxa y de las apariencics, teniende como finalidad el accesc a
un segundo plano del mundo, el cual es constitutivo de la redlidad: la esencia
Oltima y verdadera de las cosas, el plano trascendental de la redlidad.
Desplazando nuestras almas prisioneras de ‘las cavernas de la ighorancia v las
apariencias’  hacia el exterior, encontramos los objetos reales sin

transfiguraciones; transitando asi del mundo de las apariencias al mundo real,

12 vVéase Platon, Llareplblica - Libro Vi, México, UNAM (Coleccion Nuestros Cldsicos), 1978.
3 bidem., pp.236 vy 237
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Asi, existe un plano frascendentalt que comesponde al mundo de las
esencias, vy un mundo aparente, donde habitomos, v gue corresponde a la
distorsion de ese plano referencial esencialista. En consecuencia, la transicion del
mundo de las apariencias al mundo de las esencias sélo es posible a fravés del
conocimiento, éste nos conduce a la comprensidon clara de la esencia de las

cosas y la verdad inherente a ellas.

Esta Alegoria llustra la perspectiva del fundamento Oltimo mds alld de toda
construccion humana. Ei cientifico, en este caso el fildsofo, se enfrenta a ia misién
de revelar 1as verdades ocultas tras las apariencias. En términos epistemologicos
se plantea al sujeto independiente de los objetos, los cuales poseen una verdad
que les es inherente. El objeto tiene una verdad en si misma, vy el filésofo es el

descubridor de esa naturaleza dada al objeto.

La aclitud del socidlogo, encerrado en el ‘cientificismo,’ se conduce en el
mismo sentido que el fildsofo en el Mito de ia Caverna. Ambos responden o un
posicionamiento positivista frente ol mundo. Bl conocimientoe asi entendido
encuentra sus respuestas en cudlidades de su objeto de investigacion y en el
combale permanentemente confra la subjefividad.'s Asi, a través de
procedimientos de conocimiento, entendidos como leyes determinadas, es
posible encontrar la causalidad de los hechos e incluso sus cualidades infrinsecas.

Como resultado, el conocimiento es equivalente ala Realidad vy ésta ala Verdad.

4 Bl andlisis semioldgico del mito de Barthes ilustra el esquema platénico de 1a fundamentacién
trascendental. Desde el temeno de ta semiciogia, el autor parte de la existencia de un significante
vacio, al cual el significado dota de senfido, conviriéndose ta unién de ambos en el signo. Esta
unidn primera de significado vy significante, representa el plano del lengudje objeto, el planc
primigenio del mito, H segundo nivel analitice, lamado también sistema semioldgico amplificado,
parte del signo, el cuat es utilizado como un significanie, es decir. como una estruciura vacia de
sentido, a lo cual se le agregard un nuevo significado llamado concepto, la resultante de esta
nueva unién serd el mito. Asi el mito es un metalenguaie perque ‘es una segunda lengua en la cual
se habla de la primera’... 'el mitol...] se edifica a parir de una cadena semioldgica que existe
previamente: es un sistemna semioldgico segunde’. Roland Barthes, ‘Bl mito hoy', en Mitologias,
Mérxico, Siglo XX, 1997, p. 205 .

15 “La filosofia occidental postulaba, explicita o implicilamente, al sujete como fundamento, como
nucleo ceniral de todo conocimiento, como aauelic en que no solo se revelaba ld lbertad sine que
podia hacer eclosion la verdaed.” Michel Foucault. La verdad y las formas juridicas. Barcelona,
Gedisa, 1980, p. 16
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Bs bien sabido que esta asociacidn persiste con renovadas fuerzas en la

sociologia hoy dia.

Asimismo, bajo este esguema de conocimiento, la uvnidad vy 1a cerfidumbre
son valores privilegiados. La necesidad de drdenes acabados, que den sentido al
hombre, es la piedra angular de la organizaciéon del pensamiento, siendo la
fundamentacion en un estatuto esencialista del mundo la instancia ad hoc para

la identificacion, una vez mdés, de la verdad, el conocimiento y la realidad.

El objetivo primario es, por tanto, la bdsqueda de la unidad perdida. Su
fundamentacién en un plane trascendental es un medio parg la salisfaccion de
esta necesidad humana de sentido; encontrar en las contradicciones manifiestas
en la realidad un sustrato unificador ha constituido una propuesta epistemolégica
sobre la cual el conocimiento en Occidente se ha sustentado.’? Siendo el
referente de trascendentalidad el marco epistemoldgico en la ciencia mederna

no debe resultar extrafo que la mirada a partir del arte resulie secundaria.

El arfe como objeto de estudio y/o como universo de creacion, es mds
necesario gue nunca. Como se ha expuesto, conmina a revalorar enfogues
fedrico-metodolégicos,  cuestiona  posicionamientos  anclados  en el
reduccionismo, en ta separacién del sujeto vy el objeto, en las jerarquizaciones
valorativas, en las [&gicas binarias y en los sistemas conceptuales encemados en si
mismos. En suma, los ‘Valores disciplinarios’ citados han determinado ia
insuficiencia socioldgica para explicar al mundo social; mds aon, los fendmenos
confempordneos han rebasado los pardmetros de *cientificidad’ de la sociologia
y es imperante abrir los perspectivas del conccimiento hacia propuestas
complementarias.

6 “La ynidad del sujeto humano era asegurada por la continuidad entre el desec v el conocer, el
instinto y el saber, el cuerpo vy la verdad. Todo esto aseguraba la existencia del sujeto”. bidem., p. 23
17 “La filosofia occidentall..] podemos rementamos a Platén, siempre caracterizé al conocimiento
por el logocentismo, fa semejanza, la adecuacién, la beatitud, la unidad, grandes temas gue se
ponen ahora en cuestion.” ibid., p. 28
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La mirada del arte y la literaria constifuyen una veta dlternativa para
desarrollar y enriquecer los limites de la comprension tan fuertemente custediados
por los ‘filésofos de las cavernas' contempordaneocs. En este sentido en el siguiente
apartado se expondran los rasgos, especificamente de la novela, que permiien d
la sociologia trascender los limites de lectura reduccionistas de la dindmica social,
que a partir de una idea del conocimiento pobremente entendida le han sido

impuestos.
1.3. ELCONOCIMIENTO EN LA LITERATURA: LA SABIDURIA DE LA NOVELA

Tanto la sociologia como la novela, son hijas del conocimiento, ambas
remontan su origen comuUn a la modemidad.'® Durante el siglo XVIil, inmersa enla
bisqueda de descripciones y explicaciones del comporiamiento social, la
sociologia se distinguia sdlo vagamente de ofros géneros, entendidos éstos como
*universos ideoldgicos-verbales diferenciados entre si."'¢ Asi, aln en el siglo XiX el
discurso de la sociologia estaba entremezciado con el de la filosofia, Ia historia, la
literafura y el ensayo. Como resultado dé una nueva aproximacién al
conocimiento v al entretenimiento, la socioclogia y la novela se distanciaran

afrmandoe y delimitando cada una su parficular ‘funcion social,” 20

La sociologia, adoptard paulatinamente un lengugje distintivo,2? que la
hard una disciplina mads legitima e independiente,en una Europa fustigada por los

conflictos politicos y sociales, la pobreza y los desdérdenes econdmicos.

Mitan Kundera, retoma las conferencias de 1935 de Edmund Husserl, donde
e! fildsofo hace eco del espiritu desolador presente en la historia moderma y

contempordnea europeda. Se sefadla el comienzo de la crisis de la humanidad

18 José Joaquin Brunner, “Sobre Bl Crepusculo De La Socictogia Y B Comienzo De Otras Namativas™.
Comentario leido con ocasién del 40 aniversario de la facultad Latino Americana de Ciencias
Sociales {FLACSO), en Critica Cultural, Santiago de Chile, 28 de abril de 1997, p. 29.

% Ibidem., p. 28

2 Moroe Berger. Real and Imagined worlds. The novel and social science. Harvard University Press,
1977, pp. 6y 12,

2 Ver sypra José Joaquin Brunner, op.cit., p. 28
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europea a partir del inicio de la Edad Modermna, y puntudlizando el cardcter
unilateral de las ciencias europeas como vehiculo reductor del mundo a un
simple objeto de exploracién técnica y matemdtica, se hace hincapié en la
exclusidon del horizonte de la ciencia al mundo concreto de la vida. 2 Asi, la
creciente lecnificacién y especiolizacion de las disciplinas “perdia de vista el
conjunto del mundo vy a si mismo, hundiéndose en lo que Heidegger [...] llamaba

[...] ‘el olvido del ser’.” 2

De acuerdo con el planteamiento de Husserl, retomado por Milan Kundera,
la filosofia vy las ciencias se han olvidado del hombre. Es precisamente en este
punio donde la relevancia de la novela cobra mayor fuerza para el estudio del o
social pues esta permite “la exploracion de este ser olvidado.” 24 Explorar al sery
al mundo olvidado en la novela hace necesario exponer algunas

particularidades del universo literario.

La novela no ofrece respuestas concluyentes, mas bien, continuando con
Kundera, ofrece una gama de nuevas interrogantes. Esta salvedad resulta
particularmente dificll para el lector debido a la primacia del ejercicio del
enjuiciamiento sobre el del entendimiento. De acuerdo con Kundera, el hombre
en la bUsqueda de certidumbre traza itineranos del bien y el mal; la conciliacion
con la novela serd asi a partir de criterios morales adjudicados a sus personajes o
a sus  acciones. En  consecuencio, las respuesias  concluyentes, las
determinaciones morales, 1as certezas, no son parte del universo novelistico. Su
lengugje es relative y ambiguo, y su sabiduria radica precisamenie en ‘la
sabiduria de ia incerlidumbre.'? Por elle, “la novela [...] fJundamentada en la
relatividad y ambigledad de las cosas humanas, es incompatible con el universo
totalitariol...] el munde basado sobre una Unica verdad v el mundo ambiguo vy

relativo de la novela estdn modelados con una materia fotaimente distinta. La

22 pilan Kundera, Ei Are de la novela. México, Vuelta, 1987, p. 11
B thidem.

2 ibid., pp. 11y 12,

#ibid., p. 15
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Verdad totdlitaria excluye la relatividad, la duda, la inferrogacion y nunca puede

conciliarse con lo que yo llamaria el espiritu de la novela.” 2

Una segunda caracteristica de la sabiduria de ka novela, radica en gue “'no
examina ia realidad sine la existencia. Y la existencia no es 1o que ha ccurrido, la
existencia es el campe de las posibilidades humanas, todo lo que el hombre
puede llegar a ser, todo aguello de que es capaz."¥ Estas posibilidades no se
traducen en un sentido profético, mds bien son una exploracion de los territorios

desconocidos de la existencia: un atisbo de lo que somoes, 2

Se argumenta que la novela constituida como realidad imaginaria?? es, por
tanto, irreal. Sin embargo, no debemos olvidar que ta redlidad no se constituye
Unicamente de lo real ¥ y en este sentido las realidades imaginarias de ia novela,
sus ficciones son plenamente participes del mundo al nuirise del mundo social
conformado por valores, creencias y universos imaginarios intfimamente infitlrados

en lo que comUnmente lamamos realidad.

En este sentido, una Oltima consideraciéon descansa en que las novelas, dird

Vargas Uosa, mienten. Lo hacen con premeditacion para expresar asi “...una
curiosa verdad, que sdlo puede expresarse disimulada v encubierta {...]JEn el
embiion de toda novela hay una inconformidad y un deseo."¥ La profundidad de
la novela no radica en su capacidad para fotografiar los eventos que narra,
como hacen el periodismo o los medios de comunicacion; la materia de lo
evidente no es su aportacion. ni se encuentra entre los cdnones de su sabidurfa.

Al confrario se interesard por “los contrabandos filtrados a la vida", que

2 [bid., p. 20

7 bid., p. 45

2 bid., p. 46

# En este sentido Luis Mateo Diez agregard: las novelas son "...universos imaginarios sestenidos enla
palabra, en ese verbo narativo que cuentay crea componiendo otro dmbito de existencia donde,
por supuesto, podemos contrastar la medida de lo que somos, ias metd&foras de nuestra condicion.”
Luis Mateo Diez, "La novela y la vida™ en Enric SullG (ed). Teoria de la novela. Barcelona, Critica
GHjalbo Mondadori, 1996, p. 285

30 Natalie Heinich, op. cit. p.27

3 Mario Vargas Llosa, “El arde de mentir” en Enric Sulld [ed)., op ¢if., p.270.
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constituyen “los demonios que los desasosiegan."? Los ‘demonios’,en el oficio
literario, se convierten en femas y gracias al lenguagje los contenidos subjetivos se
encamardn en elementos objetivos. Esta es “la mudanza de una experiencia

individual en experiencia universal.” 33

La simulidnea singularidad vy universalidad del quehacer literario es
precisamente una de las principales cualidades de la novela parg re-crear
condiciones socidles significativas a través de una trama entendida como una

ficcion.

La ‘irealidad’ de la literatura es simbolo o alegoria para el lector, es una
representacién de las realidades mds intimas y universales, de no ser asi el lector
no se idenfificaria con ellas, ni enconiraria algo de si mismo v del mundo en cada
lectura. La ficcidn, en su particular manera de narrar la realidad, tiene ancladas
sus raices en ta experiencia humana y en aguello gue llomamos realidad. Por ello
Y...no es la anécdota lo que en esencia decide |a verdad © la mentira de una

ficcidn, sino que ella no sea vivida sino escrita, que esté hecha de palabras,”34

Et lector, a final de cuentas, es quién da testimonio de la sabiduria de Ia
novela "...cada lector es, cuando lee, el propio lector de si mismo. La obra del
escritor no es mds que una especie de inskumento dplico que ofrece al lector

para permitile discemir lo que, sin ese libro, no hubiera podido ver en-si mismo. El

%2 “Hla {lo noveld) es mas profunda cuanto mas ampliamente exprese una necestdad general y
cuantos mds sean, a lo large del espacio y del fiempo, los lectores que identifiquen, en esos
contrabandos filtrados g la vida.” tbidem., p.271

B Umberto Eco afimma: “...un mundo narativo toma prestadas, salvo indicacion en contrario, Ciertas
propiedades del mundo ‘real’ y, para hacerio sin deroche de energias, recure a individuos ya
reconocibles comoe tales, a quienes no necesita reconstruir propiedad por propiedad. Bl texte nos
presenta los individuos mediante nombres comunes o propios”.  Umberto Eco, “El conceplo de
munde posible” en Ibid., p. 244

3 z3ignifica esto que novela es sindnimo de imealidad? aQué jos introspectivos bucaneros de
Conrad, los morosos aristocratas proustianos, los andnimos hombrecillos castigados por Ia
adversidad de Kafka y los eruditos metafisicos de los cuentos de Borges nos exaltan © no
conmueven porque no tienen nada que ver con nosotros, porque no es imposible identificar sus
expefiencias con las nuestras? Nada de eso.” En Mario Vargas Hosa, op cit,, pp. 270-271
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reconocimiento en si mismo, por el lector, de lo que el libro dice es la prueba de

la verdad de éste.” 35

Finadlimente, como se ha expuestc en los fres momentos de la
argumentacién de este capiivlo, los ‘valores disciplinarios’, el sustenfo
epistemolégico anclado en fundamentos escencialistas, o los *habitos mentales’
de la sociclogia, explican las resistencias hacia la Sociologia y el Arte como una
mirada complementaria. En este recorrido salta a la vista el hecho de que la
sociologia parece empecinada en la bisqueda de!l descubrimiento de las
cerfezas y de la revelacion de las verdades que orienten nuestro camino.
Ciertamente, el conocimiento en |a Ciencia v el Arte responde a lengudijes,
expresiones e instrumentos diferentes. Sin embargo, asi como resulta limitado
negar ta importancia de teorias y conceptudlizaciones cienfificas, como el
inconsciente de Freud, la lucha de clases de Marx, la autoridad en Weber, por
citar algunos ejemplos, también resulta limitante negar que las expresiones de
estas valiosisimas aportaciones intelectudles, se encuentran plasmadas en la
iiteratura.

Indudablemente, todo elle es una fuente de conocimiento para la
sociologia; la paradojo de lo sociologia 'cienfificista’ radica en que al no
reconocer vy hacer propia la sabiduria de la novela, debide a delimitaciones
disciplinarias y valorativas, ha terminado traicionando su espiritu y razén de ser: el
conocimiento, Es decir, su razdn de ser se encuentra confrontada con valores
que, confinua asumiendo, fe dardn la legitimacién que a través de sus resultados

reflexivos no ha logradoe consclidar.

La idea de ciencia como equivadlente de conccimiento vy ésie como
equivalente de la verdad, ha side, como hemos visto, uno de los valores

modermnos que ha enclaustrado a la sociologia en un mundo pre-determinado, v

3 Marcel Proust, "El Lector”, en Enric Sulld ed), op cit., p. 40
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en €l a diferencia del de la literatura, no es viable explorar las posibilidades del
ser, sino que enmarca y diagnositica el deber ser.

Estas reflexiones sobre |a relacion entre ia Sociologia y la Novela en ningdn
momento pretenden conducir hacia una defensa a ultranza de la literatura, mas
bien exdltan la sabiduria de las grandes novelas; tampoco pretenden
desacreditar a la sociologia, sus aparatos concepiuales y sus extraordinarias
aporiaciones, por el contrario se cuestionan los valores que entorpecen su
ejercicio. La intencidn fundamental de este acto de reflexién es reencausar

ambos esfuerzos hacia la causa comun del conocimiento,

35



CAPITULO I

TEORIA POSCOLONIAL: EL MUNDO INTELECTUAL POSCOLONIAL

“El pensamiento no tiene ataduras:
vive de encuentros y muere de soledad.”

Edmond Jabés

2.1. COLONIALISMO: LA ECLOSION DE LA IDENTIDAD

Lo algidez del debate acerca de la diteridad-identidad en la teocria
poscolenial y en fos motivos narratives de 1a literatura angléfona poscolonial
se encuenira vinculada, fundamentalmente, o la coyuntura histérica del
colonialismo europeo de los siglos XiX y XX. Como se conoce, la incursion eurépeo
en el Carbe, el confinente officano, osidglico v en Oceonfo irgjo consige la
explotacion y dominacién politica, econdmica y cultural de millones de seres
humanos, siende que justificodos bajo preceptos raciales, progresistas vy
modernizadores, los aveniureros, administradores, burdcratas e inversionistas
europeos se desplazaron hacia los terrtorios colonizados implantando, ademds
de sus instituciones polfficas. cédigos normmativos o través de los cuales
legitimaban la dominacién sobre los nativos. En este sentido, el colonidlismo
implicd infroducir un concepto, que st bien, de acuerdo con Hannah Arendt,
confradice a ja nafuraleza del Estado-Nacién, es congruente con el modelo
econdmico capitdlista: ta expansién.! Esto significa. como apunia la misma
autora, que todo proceso de expansion implica entrar en contacto con culturas,
comunidades, pueblos y etnias diferenciadas, que a su vez, invarigblemente,
conlleva ya sea a una politica integradora y/o a una polifica dominadora que

busca salvaguardar ‘la identidad nacional’ v los intereses de los ciudadanos.

! Hannah Arendt, op cif.. p.184
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Sin .embargo, el proceso colonizador de los siglos XIX y XX subestimé las
consecuencias del ‘encuentro cultural,! asumiendo que la dominacién era
posible manteniendo una subordinacién indefinida a través de argumentos
raciales y progresistas. Los colonos europeos hicieron demarcaciones
distancidndose de la poblacién nativa creyendo que la explotacién econémica
de un continente era posible sin implicaciones politicas y sociales, que podrian,
talvez a corfo y mediano plozo, poner en evidencia la precariedad de 1a
estabilidad politica europea v la fragilidad de sus configuraciones sociales. De
hecho, afirma Arendt 1a adopcion del racismo constituyd la salvaguarda de |as

instituciones y de los vinculos socicles europeos.?

Asi, la expansién colonial, como expone Hannah Arendt, significd para los
paises colonizadores un reforzamienio de la identidad nacional y de sus
instifuciones, que se enconfraban debilitadas por las diferencios ¢lasistas internas
y por €l empuje de una burguesia necesitada de una expansién comercial; al
mismo fiempo incorporé dl racismo como argumento legitimo de dominacién,®
infiltrando en las instituciones modemas un discurso descdlificador sobre el Oiro.
Tras ia desarticuiacién del imperialismoe, la legitimacion europea de los discursos
devaluadores del Otfro  funcionaron como poderosos mecanismos de
concientizacién nacional en los paises ex — colonizadoes. Esto significa que el
imperialismo derivé en la concientizacion *politica’ de los pdises colonizados con
la consecuente aparicidn de os movimientos de liberacidon nacional v los

resurgimientos identitarics de cardcter nacional y colectivo.

El panorama de la identidad y el despertar de las minoras se ird
complejizando a 1o largo del sigio XXy ios albores del XX\, La identidad utilizada
como estandarte de nacionalismos, fundamentalismos, del racismo y de la
xenofobia, provocard una mayor exclusion, discriminacion, y falta de

reconocimiento politico, que finalmente ha conducido a la intensificacion del

2 ibidem.
3bid., p. 190
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reseniimiento, como uno de los elementos inscrifos en las movilizaciones politicay

en el uso de la violencia bajo el nombre de laidentidad.

La independencia de los paises colonizados también represenié el
nacimiento de fragiles democracias; mismas que ain se debaten entre luchas
internas para hegemonizar el poder politico, perpetuando problemdticas de
dominacicnes oligarcas, movimientos fundamentalistas y comupcidn, En este
contexto la voz de los infelectuales poscoloniales ha sido fundamental para
replantear las discusiones en tormo a los esquemas politicos y a la configuracion
de los nuevos sujetos ex ~colonizados, que, sin la estructura del ‘subordinado’, se
enfrentan a la tarea de determinar quienes son, tras la experiencia colonial, y
hacia dénde dirigir sus destinos en el largo camino de la descolonizacién culiural.
Asi, la aparicidén y desarrollo de esta nueva clase intelectual nativa, educada en
el viejo continente, ha provisto a los paises ex—colonizados de importantes vetas
reflexivas v de las herramientos tedrico-conceptuales para. desde el dmbito
académico, revertir los efectos perversos de la prolongada dominacion polificay

cultural,

Por ofras parte, la experiencia de lo colonizacién, vy la consecuente
eclosién de la idenfidad, se encuentra estrechamente vinculada con el
pensamiento filosdfico occidental v el proyecio de la modemidad sustentados en

la razén vy la llustracion. De acuerdo con Emmanuel Chukwudi:

"Se ha demostrado que aspectos significativos de las producciones filoséficas
de Hume, Kant y Marx se originaron en -y son inteligibles Gnicamente en
cuanto se comprenden como- un desarrolio orgdnico dentro de los bonfextos
sociohistéricos, mds amplios. del coloniglismo europec y la idea de
ethocentrismo: Europa es el modelo de la humanidad, la cultura y la historia
en sf mismas [..] En la filosofia, especificamente, los africanos fueron

identificados como una ‘raza’ subhumana, ¥ las especulaciones acerca de

1 De acuerdo con Ranciére ‘et dafio’ {la tort] serd el principio 16gico de la politica.  Jacques
Ranciére “Politica, idenfificacion y subjefivacion”, en  Benjamin Arditi {ed.) €l reverso de la
diferencia, Identidad y politica. Caracas [coleccion Nubes y Tierra), 2000, pp. 145-152
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la naturaleza ‘inferior' v ‘salvaje’ del 'afficano’ se extendieron y arraigaron
infertextualmente en el universo del discurso de los pensadores franceses,

ingleses y alemanes de la llusfracién.'s

La estrecha relacidn de la llustracién y la colonizacion, resulta clara, de
acuerdo cen el autor, en una parte significaliva del pensamiento filosdfico
occidentalé, lo cual, hard necesaria una profunda revisién y cuestionamiento del
pensamientoe modemo occidental, mismo a parlir det cual hoy dia se busca dar
respuestas a las eclosiones identitarias que se han constituido como el escenario
predominante del mundo contempordneo, La legitimacién ‘moderna’ del
colonialismo, hace de la modernidad une de los enframados definitorics para la
compresion y redimension de las problemdticas identitarios, pues éstas no se
encuentran circunscritas Unicamenie a rubros como la folerancia, la aceptacion
de la diferencia, la democracia o el reconocimiento de la diversidad cultural, sino
a todo un esgquema de pensamiento filosdfico y cientifico accidental que ha
determinado y permeado as formas y perspectivas para entender y dar cuenta

de la redlidad social.

En este sentido, 1a éfica y la universalidad, enradizadas en la llustracién y la
modernidad fungieron como proyectos ideoldgicos 'eurocénticos’” que ol
tiempo que justificaban 1o 16gica del capitalismo expansionista, configuraron
esquemas de una diferenciacion discriminatoria que hoy dia persisten tanto en os

ambitos del quehacer cientifico como en los imaginarios sociales.

"Cuando la filosofia occidental habla de ‘razdén’, no estd simplemente hablando

de 'ciencia' y de 'conocimienio’, de ‘méfodo’ v de ‘crffica’, e incluso de

5 Emmanuel Chukwudi Eze, op cit., p. 55

¢ Algunos de los textos en los que se encuentran estas connolaciones a los que refiere y cita el autor
son: David Hume, "Acerca del carGcter nacional™; iImmanuel Kant “Acerca de la variedad de las
diferentes razas humaonas”, donde amplid sus anotaciones acerca del ‘negro’ ya descritas en
“Qbservaciones acerca del sentimiento de lo bello v lo sublime™ Hegel “Lecciones sobre la filosofia
de la historia” y “Lecciones sobre la filosofia del derecho.” thidem.

7 Chukwudi Eze aofima: “Hegel no evoca ninguna pregunta ética a propaésito de la ariculacién de
esta carrera de Europa por la riqueza y por el tefritorio en otros paises, precisamente porque &l
mismo, sumdandose a Hume y a Kant, ha déclarado que el afficano era subhumano: el afficano
carece de razén y por lo tante de contenido élico y moral.” Ibid., p. 59
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‘pensamiento’. En, y a fravés de, esos cddigos, fundamentalmente ia cuestion del
anthropos del hombre es lo que estd en juego, porque los pregunias acerca del
conocimiento y la identidad, del logos y el anthropos, siempre van juntas.”

La conjuncion de los planteamientos filoséficos, politicos y econdmicos, que
en la experiencia colonizadeora fueron claramente expresados, ha tejido una
espesa urdimbre en la cual desentrafiar los escenarios conciliatorios de ios
problemas identitarios excede el andlisis de la coyuntura histdrica para
posicionarnos en el escenario contemporanee de las clencias sociales y de |G
revaloracion de una mirada cientifica que sea capaz de asumir el compromiso

con el conocimiento.
2.2. ORIGEN Y SIGNIFICADOQ DE LO POSCOLONIAL: UN DEBATE INCONCLUSO

Sin duda, la incursién migratoria ‘periférica’ a los centros hegemadnicos ha
hecho necesario redimensionar la alteridad como mecanismo constitufivo de la
identfidad, y como complemenio del sujeto para resignificar 1a relacion con el
Otro; sin embargo. la conquista de los inlelectuales poscolonicles de espacios
estratégicos en la academia ha ayudado a apuntalar un discurso critico ante los
posicionamientos binarios colonizador/colonizado, yo / Ofre, abriendo vetas de
discusién en tomo a las problemdticas asociadas a la alteridad y la identidad que
exceden el propio espacio de los paises ex — colonizados. Esto es, la crifica de los
poscoloniales se ha inscrito en los dmbitos intelectuales, artisticos, cuiturales y
{edricos de la cuilura occidental para desde ahi cuestionar los principios de
identidad y qlteridad excluyentes y jerarquizadores.

Desde la perspecliva de los intelectuales poscoloniales,  los
cuestionamientos identitarios que fraen consigo los procesos de descolonizacion
politica y cultural, migracién, globalizacion y reconfiguracion de los Estados -

nacionales, implican reconocer una mirada multidimensional o través de la

8|bid., p. 64
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utilizacién de multiples abordgies. Uno, proviene del trabdjo cientifico en las dreas
de las ciencias sociales y las humanidades y el otro, recrea la experiencia de
estos procesos de reconfiguracién identitaria en el dmbito de ka cultura, es decir,
en laliteratura. Asi, ios tedricos poscoloniales, como se verd, son cienfistas sociales
o tedricos que se han formado en las academias del Primer Mundo, retomando
en su trabajo e bagadje tedrico-conceptual de Occidente para deconstruir los
enframados cientificos que han determinadoe la explicacién del mundo secial, y
de la diferencia, en funcién de calegorias binarios y eurocéntricas; mientras que
los escritores poscoloniales, si bien comparien el bagaje cultural y formativo de los
tedricos poscoloniales, expresan las problemdticas de la descolonizacion en el
lenguaje propio del arte. Ambos intelectuales, tanto tedricos como escritores,
recreardn escenarios similares eh lengudjes diferenciados, asumiendo que el
punio de convergencia de fa cultura, ya sea desde la incursidn tedrica o la
artistica, es determinante para comprender los efectos de la colonizacién y para
proponer una explicacién y prospectivas ante las complejas dindmicas que ha

generado la experiencia imperialista y colonial.

Es precisamente bajo este contexto que puede entenderse por qué el
estudio socioldgico de la ofredad vy la identidad a través de la novela poscolonial
implica at mismo tiempo recuperar el marco tedrico poscolonial donde |a
discusion sobre el papel que desempeina la identidad y la alteridad, se extiende
hasta los sustratos epistemoldgicos que han determinado {a parcidlidad tanto de
los abordajes tedricos para el estudio de la dlteridad como el papel de la novela
occidental en la consolidacién, en los Imaginarios colectivos, de estos

planteamientos.?

Por ello, los estudios poscolonicles al enfatfizar la importancia de la
dimensidn cultural en o empresa colonizadora y en las consecuencias de los

procesos de la descolonizacién, han elaborado “...un corpus tedrico con el que

? £l papel de lo novela comoe legitimador de ia mirada estereotipada y del discurso cientifico con
respecto al otro son ampliamente analizados en Edward Said, Odentalismo. Madrid, Libertarics/
Prodhufi {Coleccion Ensayo Ibn Jaldun), 1990 v Cultura e imperlalismo. Barcelona, Anagrama, 1996.
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se aspira a rebatir el bagaje ideolégico que legitimaba &l heche colonial y
neocolonial. Para ello se intenta construir un espacio de afimacion que
contrarreste los efectos de dominacion y negacién del ‘Otro’, todavia vigentes en

el discurse hegemaodnico ‘occidental’ a fravés de diferentes vigs.” 10

El desarrolio de las teorias poscoloniales atienden a formulaciones
disciplinarias infimamente relacionadas con periodos histGricos. Asi, se observa
que la década de los setenta representd un periodo especiatmente proiffico para
las ciencias socidles; especificamente en el tereno de la sociologia v de la
ciencia politica las fransfermaciones sociopoliticas producto de los movimientos
de liberacidn nacional, gue involucraban a un vasto ndmero de los paises
Homados del Tercer Mundo o en Vias de Desarrollo, planted para ambas
disciplinas desafios con respecto a su paricipacion, desde el tereno académico,
enlos procesos que vislumbraban el despertar de las naciones periféricas. Asi, dar
cabal explicaciéon a la situacidn social y politica de estas naciones, y al mismo
fiempo ser participes en escenarios proposifives, hizo de la colonizaciéon vy el
imperialismo, en sus rubros politico, econdmico vy /o cultural, temas privilegiados

en las ciencias sociales.

En este coniexto también es importante sefalar que si bien 10s procesos de
independencia del siglo XX de paises ex~coloniales de Africa, Asia y el Caribe se
habian redlizado ya de manera exitosa, la consolidacién de regimenes legitimos,
donde las vastas poblaciones sometidas por el colonidlismo alcanzaran el
estatuto de ciudadanos plenos de derecho y de reconocimiento politico. estaba
adn en clernes. Las guemos civiles y las luchas intestinas enfre las élites nativas
dominantes, asi como las desoladoras perspectivas de crecimiento, mostraba que
la formalizacion de la independencia politica era sélo un primer estadio, ain
precario, para poder hablar de 1a reconstruccion culturcl, social, econdmica e

incluso politica de los nuevos Estados-nacién. De tal suerte, la reflexion y

0 Ovidi Carboneli 1 Cortés. Traduch al Oho. Traduccidn, exofismo, poscolonialismo. Cuenca,
ediciones de la Universidad de Castilla-La Mancha, 1997, p. 15
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blsqueda de caminos allernativos en la sociologia v la ciencia politica eran
imperantes para dar cuenta de cruentas realidades que parecian complejizarse

cada vez més.

De esta manera, ser@n 1os procesos de descolonizacién el escenario en &l
cual la teoria politica comience el debafe acerca del poscolonialismo. Este
situard en dos lineas explicativas el significado vy origen de la teoria poscoloniat. Lo
primera estard en funcidn de diferentes criterios que, intentando defimitar qué es
o poscolonial, atenderdn a referentes histéricos, coyunturales o temdaticos; vy ia
segundaq, atenderd a la denominacidn académica de los ceniros universitarios
del Primer Mundo de las problemdaticas derivadas de la colonizacién vy a los

intelectuales originarios de las ex —~colonias.

De acuerdo con Ajjoz Ahmad, la coniroversia con respecto al término
‘poscolonial’ inicid con un articulo de Hamza Alavi publicado en 1972, el cudl fue
retomado como objefo de debate trece afios después, cuando en 1985 Sherry
Girling, Mdalorie Pompermeyer, Immanuel Wallerstein, John Saul, Zeimann,
Lanzendbrfer vy el propio Ahmad, se convirtieron en los interdlocutores del mismo,
justo antes de que el término ‘poscolonial' resurgiera en la teoria literaria

poscolonial.!

Retomando aquel debate pionero. Ahmad sefala que la ufilizacion de tos
términos ‘colonidl’ y ‘poscolonial,’ como categerias andliticas para g
periodizacion de la historia, eran necesarios en virtud de un rasgo caracteristico

del poder colonial: la exterioridad de la clase polilica diigente, esto es. la

1 Aljaz Ahmad, “The Politics Of Literary Postcoloniality” en Padmini Mongia (Ed.), op cit., p.276.Para
profundizar acerca de los argumentos de aquella discusién remitirse a Hamza Alavi, “The State in
Postcotonial Societies: Pakistan and Bangladesh”, en New Left Revliew 74, Julic-Agosto 1972; Shemry
Giling, “The State in Postcolonial Societies - Pakistan and Bangladesh: Comments on Hamza Alavi”
en Working Papers on the Capiallst State. San José, 2/1973, pp. 49-51; Malorie Pompermmeyer. “The
State and Dependent Development”, e Immanuel Wallerstein, "Comments on ‘he State and
Dependent Devetopment", San José, 1/73, pp.25-7 y 27-8; John Saul, “The State in Postcolonial
Societies” en Soclalist Register 1974, Londres, Meriin Press, 1974; W, Zeimann vy, M. Lanzenddrfer, “The
State in Peripherical Societies” en Soclalist Register. Londres, Meriin Press, 1977; Ajjaz Ahmad., "Class,
Nation and State; intermediate Classes in Peripheral Societies” en Dale Johnson, ed., Middle Classes
in Dependent Couniries. Beverly Hills, Sage, 1985. bidem., p.280 y 292
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locdlizacion de la clase dirigente fuera de la colonia, adn siendo el estado
colonial el instrumento de esa diigencia externa. Sin embargo, continua el autor,
al fransitar al proceso de ia descolonizacién “...esta caracteristica estructural de la
formacién dominante ya no se aplica y la formacidn por lo tanto deja de ser
colonial mas -alld de cualquier ofro tipo de dependencia™. Por tanto, agrega el
autor, “... estas categorias no tienen valor andlitico, ni ningUn estatuto teoréfico,
cuando son movilizados o homogeneizar estructuras muy complejas de
produccicnes intelectuales o las trayectorias y subjetividades de escritores y
crificos individuales."1? Contfinuando con esta argumentacion, Ajjaz Ahmad, dl
retomar el arficulo de Hamza Alavi, dird que lo especifico de la feoria poscolonial
no debe descansar necesariamente en la categoria de la colonizacidn, pues las
preblemdticas y complejidades gue se derivan de la misma pierden sustancia al
partir de una realidad que ya no depende de una clase dirigente externa a las
nuevas naciones. Asi, la categoria poscolonial, desde esta primera légica
argumentativa, responde a una centralizacion de la coyuntura colonial como eje
de referencia a partir de la cual se clasificard la vida politica e infelecfuoi de una
nacién, resultando de ello un efecto contraproducente, o saber: la reduccién y
simplificacion de Ia riqueza histdrico e infelectual de las sociedades ex-
colonizadas, reificando al colonialismo como el acontecimiento rector de la vida

de los nuevos Estados-nacidn,

Posteriormente, durante la década de los ochenta, los' términos
‘poscolonial’ y ‘poscolonialismo’ surgieron en las teorias literarias y culturales y en
la escritura de la historia que atendia a 1a perspectiva deconstructivista. Sibien, el
‘post’ del poscolonialismo, en glgunos usos, confinda afendiende a la
connotacion 'después de', esto es, el poscolonialismo  entendido histéricamente
como todo aguelle ocurrido después de |la colenizacién, ahora en otros ferrencs
disciplinarios  infegra  nuevos  senfidos. Bl término, confinua  Ahmad,

pavlafinamente ha nuirido la infencion “...para designar algunas clases de

12 Afjoz Ahmad. In Theory: Classes, Natlens, Literatures, Londres, Verso, 1992, pp.203-11, citado en

TESIS CON_
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escritos literarios y criticoditerarios, y eventualmente para alguna escritura de la
historiac como genéricamente poscolonial.3 En este senfido, el término ha
adquiride una connotacidn que desborda un sentide histérico y que se instaura
en el temeno del debate de su significado, pues esos rasgos que oforgan la
identidad poscelonial a ‘algunas clases de escritos’ han sido determinados bajo

diversos criterios que en ocasiones convergen, pero en muchas ofras no.

Bajo esta misma légica, v principalmente en el terreno de la literatura, el
término poscoionial ha side adoptado para hacer referencia también a
problemdticas y producciones inteleciuales y artisticas de paises que han sido
colonias aunque no sean parte de los paises del Tercer Mundo. Esta vertiente
representada por un texto decikivo en los estudios poscoloniales “The Empire
Writes Back. Theory and practice in post-colonial literatures™# argumenta que lo
‘colonidl’ ¥ lo ‘poscolonial’ deben ser aplicados no solamente para los paises del
Tercer Mundo, sino también para paises como Estados Unidos, Canadd, Nueva
Zelanda y Australia, entre ofros. B! criterio empleado por esta linea descansa en
gue son socledades ex-colonizadas. Por ello, atn siendo Estados Unidos, un pais
del Primer Mundo, su posado 'colonial’ le permite ser parie de la categoria
poscolonial. Sin embargo, una de las criticas mds agudas a esta corriente es
arficulada por Ajjoz Ahmad, quien aduce que enmarcar bajo el mismo rubre
‘poscolonial’ a sociedades con redalidades fan diferenciadas y polarizadas como
Estados Unidos vy cualquier ofro pais del ‘Tercer Mundo' banaliza al término en
aras de la expansion espacial v temporal del criteric de la poscolonialidad.'® A

esto Ahmad agregard una critica mas:

"...he visfo arliculos en muchos lugares, incluyendo a edicidn especial de
Social Text acerca de la poscelonialidad, la cual impulsa el uso del término
‘colonialismo’ hacia atrds, hacia configuraciones como la Inca, los
otomanos vy los chinos antes de que los imperios coloniales ewopeos

comenzaran; luego fraen de regreso el término para cubrir fodo tipo de

13 Aijaz Ahmad. op cit., “The Politics of Literary...", p. 281
14 B, ashcroft, G, Griffiths , H, Tiffin en op cit.
5 Ajjaz, Ahmad, op. cit.. p. 283
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opresiones nacionales como por ejemplo, el salvajismo del gobierno
indonesio en Timor Criental. ‘Bl coloniglismo' asf se convierfe en algo
franshisidrico, siempre presente y siempre en proceso de disolucion ya sea
en una parte del mundo vy ofra, para que asi fodos adquieran el privilegio,
tarde © temprano, en un fiempo u ofro, de ser colonizadores, colonizados y
postcoloniales —a veces todas a la vez, como es el caso de Australia,"s

Arif Dirlik sumdndose a los criticos de esta verliente del poscolonialismo,
sefidla que el iérmino come el peligro de debilitarse al designar demasiadas cosas
al mismo tiempo: pues, refiere a condiciones que prevalecen en las ex ~ colonias,
pero al mismo término estd también disefiado para hacer referencia a una
condicidn global de 1a relacién entre el Occidente y el resio del mundo, mas allé
de haber sido o no colonizado. Asi la ‘poscolonialidad’ se convierte en un ‘post’
no Onicamente del colonialismo sino también de un ente mds grande e
indeterminado. 7

Por ofra parte, v haciendo referencia a una segunda linea genealdgica
que infenta dar respuesta al origen de lo ‘poscolonial,’ a finales de los anos
sesenia, en digunas universidades de Inglatermro y Bstados Unidos surge un nuevo
campo de investigacion llamado ‘'Estudios Poscoloniales’, debido en parte al
ingreso de exiranjeros provenientes de las ex—colonias del imperio britanico a
dichas universidades que trabagjardn como académicos e investigadores. Esto
situacion, de “infelectuales tercermundistas del Primer Mundo,”'8 fue definitiva en
la reflexion acerca de los problemas concernientes al colonialismo inmersos en un
climaintelectudt anglosajén dominado por la posmodernidad, el estructuralismo y

la feoria feminista.

Con respecto a los rasgos distintivos de la reflexion poscolonial, Ajjaz
Ahmad también nos ofrece una panordmica de diversas definiciones de 1os

principales tedricos poscolonidles Asi, el historiador Gyan Prakash, por ejemplo,

16 ibidem.
17 anf Binik, citado por Aijaz Ahmad en bidem.
wsantiago Castro Gémez; Eduarde Mendieta, op cif., p. 171
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afirmard que “... la principal virtud de la *critica poscolonial’ es precisamente que
ha abandonado las ideas naciondlistas de Ia historia y de la razdén asi como las
metanamativas marxistas del modo de produccidn”, ¥ Gayatri Spivak, en “Qutside
in the teaching machine,” sefialard por su parfe que “el poscolonialismo- la
herencia del imperialismo en el resto del mundo- es un caso deconstructivo."2
Explicitando lo antferior, se puede afirmar que agquellos llamados intelectuales
poscoloniales, originarios de paises ex-colonizados y que han tenido acceso a la
‘cuttura del imperialismo,’ no deslegitimaon de ninguna manera la posicién critica
que como poscolonial se debe mantener frente a las estructuras imperialista, aun

cuando el legado tedrico y laboral se concentre en aquellos paises cuestionados.

De tal suerte, inscritos en los departamentos de Estudios del colonialismo y
logrando paulatinamente alcanzar posiciones relevanies en las universidades del
Primer Mundo, los llamados tedricos poscoloniales articularon una critica tanto a
los conceptos comoe alas perspectivas tedricas a partir de Ias cuales se estudiaba
en el Primer Mundo a aquellos temas relacionados con el colonialismo. Esta critica
al colonialismeo vy a las perspectivas tedricas para su estudio, incluyendo a las
propias narrativas anficoloniales, afirma Santiago Castro-Gomez, era diferente a
la elaberada por las narrativas anticoloniaiistas de los afios sesenta y setenta. 2 En
aquellas décadas, en el contexto de la Guerra fria vy de los procesos
independentistas de Asia y Africa, el discurso académico versaba sobre la ruptura
revolucionaria con el capitalsmo asociode a la dominacién imperial, al
reforzamiento de la identidad nacional de los colonizados y a la lucha de clases
mandsta: “La critica dl coloniglismo se entendia como una ruptura con las
estructuras de opresion que habian impedido al Tercer Mundo ta realizacion dei
proyecto europeo de la modemidad. No obstante, las narrativas antficolonialistas
jamas se interrogaren por el estatus epistemoldgico de su propio discurso. La
critica se arliculd desde metodologias afines a las ciencias sociales, las

humanidades y la filosofia, tal como éstas habian side desarrolladas por la

¥ aljoz Ahmad, ver supra. “The politics of Literary...”. p. 282
0 |pidlem.. p. 278
2 Santiago Castro Gdmez,; Fduardo Mendieta. {coord.), op cit.. p.171
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modemidad europea desde el siglo XIX."® Por tanto, desde las narrativas
anticolonidlistas de la década de los sesenta y setenta el empobrecimiento, la
creciente dependencia econdmica, la discriminacién y la marginalidad, se
entendian como ‘desviaciones de la modernidad’ que se superaran con la

revolucion.

Los intelectucies poscolonicles no estardn de acuerdo con  este
planteamiento epistemocldgico para interpretar la situacién de las sociedades ex -
colonizadas. De hecho, su incursion en tos centros de estudio del colonialisme
tendrd como una de sus objetivos primordiales cuestionar y ciificar, per principio,
estos sustentos tedricos y metodoldgicos de construccién del conocimiento. En
consecuencia, el rasgo definitorio 0 gue dio origen a lo que hoy conocemos
como ‘infelectudies poscoloniales’ o© ‘coriente poscolonial’ ne  radica
exclusivamente en el estudio del colonialismo, sino en una perspectiva tedrica

descentrada para el estudic de la misma.

Concretamente, las crificas de los poscoloniales a Ia namativa
anticolonialista, es decir alaforma en la que se venia estudiando el colonialismo,
versaba sobre los siguientes aspectos: a) La adhesidon al entramado de o
modemidad a iravés de la adscripcion a proyectos de liberacién nacional, los
cuales confinuaban inscritos en el proyecto de la modernidad; b)La adhesién af
mandismo; ¢)  La legilimacidén del discurso cienfifico eurocéntrico; djEl nulo
cuestionamiento del estatuto epistemoldgico del conocimiento elaborado en
Occidente: e) £l encumbramiento del nacionalismo; flEl encumbramiento de los
conceptos de idenfidad esencialista; gjLa ulilizacion de los mismos mecanismo de
representacion de la otredad; hilLa perpetuacién de los ex —colonizados como
Otros- periféricos incapaces de instaurarse en el centro de la representaciéon de la
identidad; i)La utilizacion de categorias antagdnicas; jjLa utilizacion de unalégica
binaria; k)La adhesidon al Universalismo ético; l)La perpetuacidn del eurccentrismo;

mila perpetuacién del logocentismo; n)la perpetuacion del senfido vy

2 ibidem., pp.171y 172
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significados emanados de los centros imperialistas; v ojla ulilizacién de una
historiografia  carente de cuestionamientos o  humanismo-cristione vy al
coloniglismo. En suma, las criticas de los poscoloniales no sdlo tenian comeo
objetive el cuesiichnamiento del colonidlismo, sino también conducion a
cuestionar los sustentos tedricos bajo los cuales se intentaba deslegitimar al
colonialismo, ya que ese mismo susiento de liberacién nacional y de adhesidn al
proyecto de la modernidad terminaba legifimando aguello que se criticaba; 1as

posiciones hegeménicas de poder y el cardicter periférico del no-occidental.

Asl, es importante recalcar que los intelectuales y la comriente poscolonial
no se definen exclusivamente a partir de las temdficas relacionadas al
colonialismo, mds bien se sustentan en una manera diferente de estudiarlo, enta
deconstruccion y critica de los entramados disciplinarios, epistemoldgicos y

metodologicos para el estudio del mismo.

En aste sentido el historiador Arif Dirlik aofirmaré: *... lo poscolonial comienza
cuando los intelectuales del Tercer Mundo llegan a la academia del Primer
Mundo”, "% a lo cud! agregaric, y deconshuyen la manera en la que se venia
estudiando las problemdticas asociadas at colonialismo, postimperiaiismo y a las
sociedades ex - colonizadas. Es decir, cuando los inmigrantes o hios de
inmigrantes empiezan a ganar espacios en la academia en las Universidades del
Primer Mundo promoviendo una ‘fraslocacién discursiva’ de conceptos como
“coloniglismo™ “Tercer mundo”, “periferia” ¢ “subalterno™ con la intencién de
relativizar las dicotomias implicitas en las nociones tedricas cuestionando el
principio de la légica binaria y de corte frascendental. La desestabilizacion de 1as
categorias aniagonistas en la construccion del conocimiento es central, pues
tantc en  los estudios de la cultura como en 1as ciencias sociales, yo - Otro,

idenfidad - alteridad, se presentan a fravés de una ldgica binaria que, desde las

23 arif Dirik, “The postcolonial Aura: Third World Criticism in the age of global capitalism™ en Padmini
Mongia (Ed.) op cit., p. 294
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instituciones politicas y las estructuras socio-culiurales, legitima la interiorizacién del

no-Occidental, no blanco vy no eurcpes como el Otre - subalternc.

Desde este marco intelectual, los poscoloniales han expresado su
identificacidn tanto con sus paises de origen, como con sus paises de adopciodn,
reconociende una herencia cultural hibrida. La formaciéon misma de estos
intelectudles hace evidente que las vinculaciones identitarias son procesos mas
complejos que no responden a idgicas binarias, antagénicas y determinadas, sine
a wna infercomunicacidon entre categorias como  exierioridad-interioridad,
idenfidad-alteridad. El discurso, el lugar de enunciacidn, la adscripcidn
universitaria, el bagaje tedrico conceptudl, el bagagje cultural y 1a tengua, enire
otras, son dimensiones que no pueden determinarse como parte constitutiva de
un polo u otro, pues se presentan y experimentan de manera multidimensional.
Esta traslocacion identitaria y su muttiplicidad de pertenencics, serd 1a que

determine la apuesta tedrica e intelectual poscolonial.

2.3 LOS INTELECTUALES POSCOLONIALES: LA  AMBIVALENCIA DE UN
POSICIONAMIENTO

La identidad de los intelectuales poscoloniales inscritos en los centros
hegemdnicos muesira las diferentes variables que conviven en la construccion de
ung identidad, sin gue ello signifique una confradiccidn o ung imposibilidad. Es
decir, los intelectuales poscoionicles si bien comparten: la experiencia del
desarrqigo y las cicalrices de la experiencia colonizadora con sus compatriotas,
son al mismo tiempo parte de una prestigiosa elite intelectual en las academias
del Primer Mundo. Esta aparente inconsistencia entre un discurso reivindicatorio
de las sociedades ex —colonidles empobrecidas frente a su posicionamiento
privilegiado en 1as Universidades del Primer Mundo, han dado pie a un sin nimero
de criticas en funcidén del verdadero compromiso y vinculacidn con sus paises de

origen.
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Ello como consecuencia de la contrastante situacién de los intelectuaies
poscolonidles frente a sus compatriotas en catidad de migrantes o refugiados. Los
primeros se encuentran en el corazdn de los ceniros del saber y los segundos en
una posicién marginal. En este enfrecruzamiento de ibgicas, existe una posicion y
estatuto que los divide: la inclusidn en el primer caso v la marginglidad en &l ofro.
Asi, resultard paradéjico, para los defractores de la poscolonialidad. que en la
implementacion de un discurso donde se expresa una légica de la pluraglidad e
hibridacién ésta sélo se corresponda con un lugar de enunciacion: el de la
inclusién en los prestigiados circulos intelectuales: mientras que la movilidad, el
cruce de fronteras geogrdficas y simbdlicas, propia de los migrantes, expresara
Unicamente ung racionalidad dicotomizada y antagonizada al reducirse el
espacio de participacién a la periferia y la exclusidn. En suma, una de las criticas
a la poscoionidlidad radicard en gue sus discursos relvindicatorios se emiten
desde posiciones privilegiadas de poder, desde la cual resutta facil habiar de la
pluralidad, la diversidad v |a hibridacién.

Sin embarge, como coniraparte, es a partir de la toma de conciencia de
esa multiplicidad de perenencias gue el discurso poscolonial imprime una aguda
critica a los discursos hegemaonicos sobre el Ofro, especialmente ¢ ia experiencia
reduccionista colonizadora.2* En este marco ambivalente, que ha desatado el
debate acerca del estatuto mismo de las producciones intetectuales de los
llamados tedricos poscoloniales, se inscribe entonces esta tradicidén la cual se
ocupa principalmente de “... cuestionar las consfrucciones geohistéricas del Otro
que han sido elgboradas desde posiciones centrales del conocimiento, v
demostrar como @ través de estas construcciones la conciencia eurocentrista se

ha ido constituyendo a si misma como el Ser, en contraste con ese Ohro,"?S

De ello resulta que tedricos poscoloniales como Edward Said, Homi Bhabha

y Gayali Spivak al rechazar los posicionamientos hegemonicos europeos

2 Santiago Castro Gomez; Eduarde Mendieta (coord.). op cit, p. 15
# Erina Von Der Walde, "Realismo magico y poscolonialismo: construcciones del otro desde lo
otredad™ en Sanfiage Castro Gomez; Eduardo Mendieta {coord.). op cit., p. 215
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rechacen de igual manera el encumbramiento de lo marginal;, pues esto
implicaria sustentar el piso conceptual en cuestidon inviriendo las posiciones
dominantes. En este seniido, habrd que ser cautelosos v acentuar gue |os
poscoloniales no buscan representar a una tradicidn no-occidental per se, sino a
una fradicién. gue ofrece una lectura dlternativa y descentrada de la teoria

polifica y social: ... su crifica al colonialismo no viene motivada por la creencia
en un dmbito ~moral o cultural- de ‘exterioridad’ frente a Cccidente, y mucho
menos por la idea de un reforne nostdigico a formas tradicionales ©

precapitalistas de existencia”, mds bien, afirmard Spivak, se busca “..el uso
estratégico de las categorias mads autocriticas desarrolladas por e pensamiento

occidental para reconiexiualizarlas y devolveras en contra de sf mismo."2¢

Asi, la crifica a la metdfisica occidental de Nietzsche, Weber, Heidegger,
Freud, Lacan, Vatfimo, Foucault, Deleuze vy Derrida, serd retomada por la teoria
poscolonial y serd reconocida come un legado a su formacién; aungue, también
tomardn distancia de ella ol destacar, por un parte, que estos autores han
olvidado la dimensidon del mundo poscolonial concentrando su debate a
dindmicas internas europeas vy, por ofra parte, que las salidas ‘emancipatorias’
ofrecidas son coincidentes con el plano metafisico al que intentan superar? Por
ello, mds alld de una pretendida "pureza conceplual’, iaintencion reflexiva de los

poscoloniales resulta enriquecedora al asumir que:

“...de lo que se frata no es, por ello, de proclamar un ambito de exterioridad
frente a occidenfe {el Tercer Mundo, los pobres, los obreros, las mujeres,
efcétera) o de gvanzar hacia algin fipo de ‘posoccidentalisrmo’ tedrico

legitimado paraddjicamente con categorias occidentales. Ello no haria otra

2% Santiago Castro Gémez: Eduvarde Mendieta, encp cif.. p. 17

7 En lo concemiente al debate intemo ewopeo, la teoria poscolonial afima que “Sin colonialismo
no hay ilustracion [...] La rozén medema hunde genealdgicamente sus raices en la matanza, la
esclavitud y el genocidio practicados por Europa sobre otras culturas”. Con respecto ala critica
acerca de ‘las salidas ‘emancipatorias’, afirman “...el arte, para Nietzsche, la contemplacion mistica
para Heidegger, la ‘religion débil' para Vattimo, los deseos para Deleuze [...]se encuentran
pemmeadaos por ios suefios, las fantasias y los proyectos cotoniales. Pues fue justamente la estrategia
de |a olfificacion [othering) la que otorgé senfido a la colonizacidn eurcpea y af dominio que la
racionalidad técnica ejerce todavia sobre la naturaleza interna v externa”, Ibidem., p. 18
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cosa que reforzar un sistema imperial de categorizaciones que le garantiza
alinfelectual el poder hegemdnico de hablar por ¢ en lugor de otros. De lo
que se frata, mas bien, comao lo ensefia Spivak, es de [...] descubrir qué eslo
que se gquiere lograr politicamente con una determinada interpretacion. §i
defrds de la interpretacion no hay realidades sino Unicamenie voluntades.
enfonces la dnica esfrategia para quebrantar ka metafisica es la que Spivak
denomina el Darstellung, esfo es, la hisforizacion radical del propio locus
enuntiationis. Ef que interpreta sabe que lo hace desde una perspectiva en
parficular, aunque utilice para ello categorios metafisicas como ‘libertad’,
'idenfidad’, ‘diferencia’, 'sujeto’. 'memoria colectiva', ‘nacién’, ‘derechos
humanos’, 'sociedad’, etcétera. Lo importante agui no es la referencialidad
onfoldgica de tales categorias — que en opinidn de Spivak no son ofra cosa
que ‘practicas discursivas' —sino su funcidn performativa. Lo que quiere no es
encontrar una verdad subyacente a la interprefacion sino ampliar el campo
de maniobrilidad politica, generando para ello deferminados ‘efectos de
verdad'" 28

Los poscoloniales, en este sentido, cuidan no restifuir a la metaofisica
occidental; Spivak advierte que las categorias metaffsicas, v su critica, pueden
representar Onicamente [a ontologizacion del discurso, por ello habla de la
funcidn performativa de toda deconstruccién, pues de lo confrario es mera
discursividad o interpretacién retativiste. En esta linea reflexiva, encontramos al
filésofo politico Ranciére quien aporta una necidon emparentada con la légica
argumentativa de Spivak: la necesidad de la descencializacién del debate
acerca del universalismo versus particuiarismo. Ranciére afirma que esio es viable
a fravés de la singularizacién de los universales, esto es, la verificacién de cada
universal en su oplicacidon factica.® En esta 18gica, la singularizacion resuita
andlega a la funciondlidad performativa de los categorias metafisicas al ser

expliciiada su intencionalidad, en ello radica la estrategia poscolonial.

% ibid., p. 19
% Jocques Ranciére, op cit., pp. 145152
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Como se ha expuesto, no sélo las ftemdticas abordadas por los
poscoloniales estd en el centro del debate sino la terminologia misma, la cual
dista aun hoy dia de un consenso de la comunidad académica e intelectual. Lo
antertior no guiere decir que las propuestas, objetos, femdticas y lineas reflexivas
poscoloniales - queden deslegitimadas, es mas bien una exposicion de las diversas
corrientes que atraviesan la identidad de los representantes de una perspectiva
tedrica, que adh en consolidacién busca caminos alternativos para dar respuesta
a problemadticas propias de la coyunitura dei colonialismo y del neocolonialismo®

implicifo en el dmbito de la légica globalizadora de nuestros dias.

% Hago use del términe neoccolonialismo porgue las probiemdaticas y consecuencias de la
expefriencia colonizadora, rebasan la coyuntura especifica de la colonizacion. Estas problemdaticas
se encuentran latentes a partir de un marco globalizador.
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CAPITULO IiI

LITERATURA ANGLOFONA POSCOLONIAL: ALTERIDAD E IDENTIDAD

“El escrifo no es un espejo. Escribir
es afrontar un roskro desconocido.”

Edmeond Jabés

3.1. EDWARD SAID; LA NOVELA Y LA COLONIZACION

L a altferidad v la identidad representan dos de las principales lineas reflexivas
de los infelectudles poscoloniales v de las teorics poscoloniales. La
aproximacion cientifica hacia el estudio de las ex — colonias, contenia como
sustento demarcador  una raciondlidad eurocéntiica creadorg de conceptos
reduccionistas de la diversidad cultural y étnica del mundo colonizado. Esto,
como se ha expuesto en el capitulo anterior, nos enfrenta a los problemas
epistemolégicos y metodologicos que la teoria poscolonial busca revertir a fraves
de la deconstruccion de las estructuras y categorias que estereotipan y reducen

el entendimiento del v lo Ctro.

Sin embarge, no sélo el terreno de la ciencia ha sido determinante en la
construccion de las perspectivas ‘nativistas'  que fincaron sus raices en el
imaginario occidential, el espacio de la cultura, ha jugado un papel decisivo enla
consolidacion de las representaciones 'tribales’ de la diferencia, funcionando
como un poderoso mecanismo de justificacion de los procesos de colonizacion y

de discriminacion de la diferencia.!

! Edward Said. Cultura e Imperialismo. Barcelona, Anagrama, 1996.
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En este senfido, los infelectuales poscoloniales hacen evidenie |a
importancia del dmbito cultural como un prisma de observacion y de re-
creqcion de los procesos de constitucion de las formas que han adoptadoe los ex—
celonizados como ‘Otfros’. Es decir, en las relaciones de dominacion del
Occidente colonizador con sus alleridades colonizadas se evidencia la
tfrascendencia de! espacio de la cultura para la construccidn de los significados
de la identidad y la dlteridad a ravés de las practicas culturales; la novela,
especificamente, ha sido fundamental en este proceso de creacién del Otro en
el confexto colonial.

Edward Said destacard, de manera critica, los referentes valorativos
contenidos en las creaciones literarias, comespondientes ol periedo colonial, ol
abordar femdaticas relacionadas con el Ofro. Categorias cientificas que suponen
la existencia de esencias o ‘razas’ europeas ¥ no evropeas jerarquizadas fueron
unas de las ideas predominantes del siglo XIX que a través de las alegorios
literarias de redencidn, presencia amenczante de los nativos y posesion
geogrdfica. conducian a la legitimacion de a orquestacion de una supetioridad
moral, racial y cultural occidental. En la novela particularmente, continda Said, se
enmascaraban situaciones de poder, entretejidas con los imaginarios colectivos
que hacian del dmbito cultural un espacio clave para la complacencia y

reafirmacion de fas practicas imperialisics.2

El imperialismo europeo modemo mostrd 1a disparidad del poder, y afecté
no Onicameante las grandes lineas de la vida social sino los mds minimos detalles.
Said senala que la cultura representd un papel determinante, pues durante la
expansidon imperial existia un evidente eurocentismo que borraba aguetlas
identidades y culfuras gque no comulgaran con una Eurepa blanca y cristiana. La

minuciosidad de la cultura eurccéntrica con respecto al mundo periférico era

2 En Cultura e imperialismo, Said desarolla la experiencia cultural entre el Imperio y las colonias De
acuerdo con el autor, la novela ha sido una de ias piezas claves del imperidlismo. Por ello, en su
texto andliza las novelas europeas del perodo colonial sefdlando las recreaciones que de alguna
manera avataban y fortalecian ia empresa.
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implacable, penetré desde movimientos obreros hasta la vanguardia artistica, v
asi, mientras el imperialismo crecia en las colonias aumentaba la resistencia no
unicamente como respuesta frente al imperialismo, sino come una reafirmacion

de profundas tradiciones ya existentes.?

Esta situacién no fue una Imposicidn imperial unilateral resoluble con ta
expulsion de los colonizadores del teritorio. Las burguesias nacionales tendian o
reemplazar el poder colenial por un nuevo poder basado en la division de clases
y en la explotacién, reproduciéndose las viejas estructuras colonigies. Por ello Said
afirmard que el imperialismo fue “una aventura de cooperacién”, donde en su
forma moderna contemplaba un proyecto modernizador gue incluia desarrollo,
educacién y civilizacion, mismo que en las colonias implicaba ia ensefianza de la
historia, ciencia y culfura, basada en los fundamentos de la medemidad, pero
continuando subordinados a una autoridad diena y degradante para la propia

historia del pais recién independizado.*

A pesar de lo relacién desigual en la relacidn entre colonizadores y
colonizados, ambos iremediablemente compartian un tereno cuitural comin
preducto de la educacidn y la imposicidn de una lengua. En consecuencia, la
oposicion y resistencia dl imperialismo se arficuiaron de manera protagdnica en el
femreno de la cultura. Por ello, si durante el cuge imperialista predominaba el
discurso culiural occidental, hoy dia afirma Said, &l discurse de los pueblos ex-
colonizados gana estratégicamente una mayor presencia en los ambitos literarios

e infelectuales del Primer Mundo.®

3 Ibidem, p. 344

41bid, p. 346

5 Sin embargo, acota Said, esta peneiracion de los intelectuales ex - colonizados a los centros
académicos del Pimer Mundo no han logrado adn que ios intelectuales del centro omitan los
puntos mas conflictivos de la experiencia poscolonial. Esta situacién paraddjica de las grandes
elaboraciones tedricas, con técnicas universalizadoras como la deconstruccidn, el estructuralismoy
el manxismo y ta falta de un compromise real con el debate de la culiura postimperial, de acuerdo
con el aulor, requiere una perspectiva amplia que abarque imperialismo y cultura observando la
diagléctica histérica entre ambos, a pesar de que ta cultura come totalidad no pueda ser percibida,
sing a través de contrapunios que permitan unir todos los aspectos, Ibid., pp. 430 v 431
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En este punte se encuentra uno de los primercs comelatos contextuales de
ias literaturas poscoloniales: 1a legitimacién desde el dmbito cultural de una voz
propia poniendo en entredicho aguettos discursos culturales que posicionaban a
los ex—colonizadores en una esencidlidad nafivista e inferior, Esto es, la literatura se
evidencia como una heramienta de la resistencia cultural en la reivindicacion

histérica, politica e identitaria de un pueblo o nacién.

Atendiendo a las diferentes etapas de los procesos de descolonizacion, la
novela poscolonial en un primer periodo concentrd su estrategia narrativa hacia
la lucha contra la invasidn colonial, mientras gque el segundo periodo comresponde
a la resistencia culiural en 1a cual se busca restaurar el senfido de pertenencia y
de solidaridad comunal, De ial suerte, en el centro del proceso de
descolonizacion politica y culturdl se encontraba la recuperacion de un temritorio
geogrdfico, precedido por la reestructuracién cartografica del teritorio cubtural.
Ambos procesos involucraban 1a labor de los intelectuales poscoloniales en el
desarrollo y discusion de las temdticas de la aiteridad e identidad que recreadas
en su literatura, justamente abordan la reapropiacion de la historia y la memoria

colectiva.t

Uno de los aspectos mas reveladores de la resistencia poscolonial consiste
en que la reconstruccién de la identidad y pertenencia de las sociedades ex -
colonizadas no radica en la negacion de la influencia cultural colonial sino en la
resignificacion del nuevo tejido cultural producio del enfrecruzamiento de los
lazos tradicionales previos a la colonizacion y a las recientes influencias refigiosas,
lingUisticas e institucionales europeas. Asi, el proceso de descolonizacion conlleva
la necesidad de reconocer un teritorio social y cultural hibrido que supere tanto
los imaginarios imperidlistas como los nativisias. Es en este sentido que  los
sociedades poscoloniales se enfrentan a la tarea de reinventarse a si mismas y a

su enforno:

§ Ibid., p. 326
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“Los escritores postimperialistas del tercer mundo llevan asi su pasado con
ellos: como cicatices de heridas humillantes, como el mofor para précticas
diferentes, como visiones de sy pasado polencialmente en revision y que
tiende hacia un fufuro poscolonial, como experiencias susceptibles de
urgente revision y reorganizacién.” 7

La reconstruccién de una identidad exenta del amparo ‘nativista’ o
esencialista, compromete a confinuar el camino de la descolonizacién mas atid
del nacionalismo tiunfante, lo gque descarta un procese de descolonizacién
Unicamente politico y una ideclagizacidn identitaria basada en la conquista de

una independencia politica formal.

En los procesos de descolonizacion la necesidad del desprendimiento de la
servidumbre coloniagt  conduce dal intento de recuperacién de una esencia
nacional en el pasado pre-colonial; de hecho ofirma Said, una de las primeras
visiones del nacionalisme antimperialista consiste en la toma de conciencia de
ser parte de un pueblo oprimido. Sin embargo, Frantz Fanon advertird que esta
conciencia nacionadlista puede derivar en la reproduccion de los mecanismos de

dominacidn imperial, substituyendo funcionarios europeos por nativos.8

Said, sumdndose o lareflexién de Fanon advierte 10s peligros del retorno o
una "primera naturaleza”; pues la busqueda de una identidad ‘originaria’ legitima
los presupuestos imperialistas, sustentados en la idea de una ‘esencia’ ireductible
que permite jerarquizar a un pueblo sobre el ofro enfrentando  a los hombres
iremediablemente.? No obstante, la ‘identidad nativista® funcione como un
podercso motor emancipador, la imposibilidad de transitar hacia una

concepcion de identidad de mdltiples pertenencias impide abandonar el estéril

7 Ibid. p. 330

8 lbid., p. 333

¥ Wole Soyinka en su critica a la negritude argumenta que ésta toma prestados los componentes del
sitogismo racisia europeo “la negritude permnanece en un esguema preestablecide de andlisis
intelectual eurocéntrico tanto del hombre como de ta sociedad, v trata de redefinir lo affcanoy su
sociedad en esos términos exteriores...adorar 1o negro es tan enfermo como abominar de €1, Wole
Soyinka. Myth, Literalure and the African World. Cambridge, Cambridge University Press, 1976, p. 127,
citado en lbid., p. 355
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terreno de los enfrentamientos raciales. Por ello. el objetivo de la segunda fase de
Ia resistencia cultural, afirma Fanon es la *fransformacién de la conciencia sociat

mas alld de la conciencia nacional.” 0

Los temas de la cultura de la resistencia serdn retomados en las literaturas
poscoloniales como expresicnes de la batalla cuttural emprendida por 1os pueblos
ex —colonizadeos. Uno de ellos serd el derecho a considerar la historia de la
comunidad de modo coherente e integral, para ello, la lengua y una cullura

nacional son fundamentos indispensables para rescribir ia memoria comun.

Un segundo fema en la cultura de la resistencia se refiere a que ésta mdas
que ser Unicamente una reaccién confra el imperialismo es un modo alternativo
de concehbir la historia humana. Esta nueva concepcion se basa en la ruptura de
las barreras entre culturas, constifuyéndose como uno de sus  componentes
indispensables “ la escritura de retorno™. Frente a los relatos europecs con
respecto a las colonios emerge un nuevo estilo narrativo de las sociedades
poscolonidales, Salman Rushdie es un ejemplo de esta generacién de la escritura
de la resistencic, la cuadl penetra el discurse del centro, ransformando y

legitimando las historias marginales. 12

Asi mismo, el colonialisme implicéd cambiar e hdbitat para transformarlo en
im&genes conccidas, existiendo una clara intencidn de europeizar el paisgje
colonial. De esta forma, una vez meodificado el habitat, la medificacidn del
sistema politice era menos complicada.'? Ctro de los objetivos del proyecio de la
posesion  teriforial  prolongada era que la fierra diese beneficios vy
simultGneamente se infegrase a una normatividad externa. El gedgrafo Neil Smith
argumenta cémo e capitalismo ha fransformado el espacic v la naturaleza,

conviviendo pobreza y riqueza, urbanizacion industrial vy retraso agrario, siendo et

10 Frantz fanon. Los condenados de la Tierra. Santafé de Bogota, FCE, 1999, citado en Ibid.. p. 357
" Edward Said, op ¢it., p. 335

12 bidem., pp. 335y 336

'3 ibid, p. 349
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imperialisme la cuiminacidn de este proceso, donde la reduccién del espacio y la
identidad pueden convertilos en productos.' Desde la perspectiva de los
intelectudles esta situacidn repercute evidentemente en la engjenacién de los
modos de vida, organizaciones polificas, socidles y culturales de los pueblos v
naciones. Por tanto, una de los tareas fundamentales de la culiura de la
resistencia consistia en volver a nombrar y habitar la fierra; iniciar una

reconsfruccion de un origen nacional comun, diferente al ofrecido por Buropa.t®

En 1as literaturas posceloniales, fodos estos escenarios y prerrogativas de la
resistencia cultural serdn ampliamente recreados. No resulta casual que las
referencias geogrdficas sean expuestas a través de alegorias, metdforas y tramas,
pues "... ef imperiglismo es una acfo de viclencia geogrdfica por medio del cual,
virtuaimente, cualquier espacic del globo es explorado, cartografiado vy
fincimente sometido a control. Para el nativo Ia historia de ia servidumbre colonial
comienza en la perdida del hogar a favor del extranio: mds adelante se buscara e
intentara restaurar la identfidad geografica perdida [...] o tierra serd primero

recuperada sélo en el plano de la imaginacién”.'é

Por ofra parte, asi como la resistencia cultural se desarrollé atendiendo alos
diferentes momentos histéricos del proceso de la descolonizacion, las literaturas
postcolonicles, atendiendo a  esfos procesos, pueden ser vistas en
correspondencia a etapas de conciencia nacional o regional v al proyecto de
defensa frente al Imperio. Durante el perlodo de la colonizacién polifica vy
teritorial escribir en el lenguaje del centro imperial era inevitable. Esta produccidn
literaria provenia de una élite literaria cuya idenfificacidon primaria era con el
poder colonizador. Se puede ver que los primeros textos producidos en las

colonias eran frecuentemente producidos por ‘representantes’ del poderimperial.

14 ihid, pp. 349 y 350

15 En esta linea Walter Benjamin habla de la poesia como el elemento restaurador de tos lugares
pervertidos, pues la poesia es el lengugje que se aproxima mdas a las esencias frente a la
arbitrariedad det lengudje cotidiano. Yéase Walter Benjamin, “La tarea de! traductor” en Angelus
Neovus, citado en Ibid, p. 362

16 bid. p. 349
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A pesar de las descripciones detalladas de paisgjes, costumbres, lengudije, y fodos
aquellos elementos ‘natlivos’, inevitablemente los referentes subrepticios o
explicitos de la superioridad europea eran privilegiados, enfatizando asf las
nociones del ‘hogar'[Europa) sobre 1o ‘nafive’, 1o ‘metropolitano’ sobre lo
‘provincial’ o la cultura occidental sobre lo ‘colonial’. Durante la segunda efapa,
dentro de las literaturas postcoloniales, los textos son producidos por ‘nativos’
residentes en sus lugares de ofigen o por ‘nativos’ desterrados, pero la mayoria de

las veces "bajo la licencia imperial’. 7

En consecuencia, en los textos poscolonicdles tempranos el potencial
subversivo, tan seRdlado como caracteristico de las literaturas poscoloniales, no
se expresaba cabalmente ni en las femdticas abordadas ni en el fratamiento de
las mismas. El desarollo de literafuras independientes que explotard su potencial
subversivo dependerd de la revocacion del poder v de la apropiacion del
lengudje y escrifura para nuevos y distintivos usos. Tal apropiacion se consfituird en
el rasgo mds significative en la emergencia de las literaturas postcoloniales
actuates. 18

De esta forma, “... la descolonizacién es una complejo batalla sobre el
derrotero de diferentes objetivos politicos, historias y geografios, y esta llena de
obras de imaginacién, de investigacién y de conirainvestigacion."? En esta
compleja batalla, 1a posicidn de la literatura ha sido y es fundamental para
reencontrar y reinventar un teritorio, ung historia, una memoria y una identidad
que bgjo la experiencia colonizadora se redujo a una infima caricaturizacion. La
cultura y la novela han sido y son  escenarios priviegiado para replantear la
problemdiica de la dlteridad y la identidad, luchando a contracomiente con 108
discursos tergiversados por 1a hegemonizacion de una unica voz, la novela ha

emprendido el compromiso de denostar los senfidos univocos de la identidad.

V7 B, Ashcroft, G.Giriffiths, H, Tiffin, op cit., pp.4 -6
'8 jbidem, pp. 5y 6
*® Ibid, p. 34!
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3.2. LUTERATURA ANGLOFONA POSCOLONIAL: LAS CONTRADICCIONES EN SU
DEFINICION

La identificacién de las narrativas sefidladas como poscolonidles descansa
en la experiencia comdn de la colonizacién y las repercusiones culturales de la
misma. Sin embargo, el término poscolonial entrana diversas acepciones, como
se ha expuesto en el capitulo anterior, y algunos criterios pueden resuliar
ambiguos a la luz de su ufilizacién para una clasificacidon literaria puntual. La
ptimera ambigledad que enfrenta el término poscolonial en ta literatura, es la
vasta diversidad de origenes nacionales de sus narrativas. En una primera
acepcion de la literatura poscolonial tenemos la posicién sustentada por
Asheroft, Griffiths y Tiffin en el influyente libro The Empire Writes Back, Theory and
practice in posf-colonial literatures, cuya perspectiva estd relacionada con la
escritura de los pueblos que fueron colonizados por Gran Bretaria, utilizando el
términc “post-colonial” para abarcar toda la culttura afectada por el proceso
imperial desde el momento de la colenizacién britdnica al presente. Esta
periodizacion, de acuerdo a los autores, atfiende a la continuidad tematica

presentada a fravés del proceso histérico iniciade por la colonizacién europea.

En funcién de lo anterior, literaturas de sociedades tan disimiles como las
africanas, osidgticas, australiana o canadiense quedan inscritos bajo el rubro
comin de lo poscolonial. Incluso bdjo esta perspectiva la  literatura
norteamericana se encuentra incluida en el rubro poscolonial, al compartir el
origen comin de haber pertenecido a la corona inglesa. Sin embargo, aclaran
los autores, et caso de la narrafiva norfeamericana, debide a su posicidn de
poder y el rol neo-colonialista que ha jugado, ha hecho que su naturaleza
poscolonial no haya side reconocida.? Asi, esta definicion de la literatura
poscolonial se susienta en que “...el denominador comin de éstas literaturas @
pesar de sus diferencias regionales es que emergieron en su forma presente, de su

experiencia de la colonizacién y se han defendido a si mismaos poniendo en

0 |bict, p. 2
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primer plano la tension con el poder imperial y enfatizando sus diferencias del

centro imperial. Es esto lo que las hace distintivamenie poscoloniales."?

Este criterio ha side objeto de diversas crificas debido ¢ su generalizacion y
con ello g la relativizacidn de las particularidades de toda la gama de paises
inscritos en el rubro poscolonial. AUn atendiendo al denominador comuin de la
experiencia colonizadora inglesa, este criterio resutta insuficienie para dar cuenta
de ios diferencias entre la expetiencia colonizadora dfricana y asidtica en
contraste con la colonizaciéon de Oceania o Norteamérica, donde son evidentes
las relaciones de poder totalmente diferenciadas y, por tanto, las disimiles

reconfiguraciones culturales a partir de las mismas.2

En una segunda perspectiva, la literatura poscolonial se ha presentado
tombién como el reemplazo de las literaturas pertenecientes a la Comunidad
BritGnica de las Naciones o literaturas del Commeoenwealth. Esta redenominacion
era necesaria por varias razones, La primera de ellas es que el término poscotonial
resulta politica y fedricamente mas adecuado al enfatizar el estudio de los
efectos del colonialismo, tanto en la escritura en inglés como en las lenguas
nativas.? En segundo lugar porque, en palabras de Rushdie, convierte al estudio
de dicha literatura “en un ghetto exclusive™, v la consecuencia de la creacién de
los guettos literarios resulia en el estrechamiento topogréfico y naciondl, e incluso
en la derivacidén hacia una connotacién  “raciaimente segregacionista.”
Finaimente, la categoria de Commonwedlih, agrega Rushdie, “impide |a
apreciaciéon de los escritores por lo que son, més dild de su fitiacidn a la lengua
inglesa, y obstaculiza la discusién de la literatura @ partic de sus agrupaciones
reales, las cuales pueden ser nacionales, linglisticas, pero quizd también

internacionales y en aguellas basadas en tas ofinidades imaginativas.” 24 Por ello,

2 Ibid.

2 st posicidn crifica ha sido desanoliadao por avtores come Aljoz Ahmad y Arif Dirdik, cificas que
han sido expuestas en el capitulo anterior.

B ibid., p. 23

2 Salman Rushdie, “'Commonwealth literature’ does not exist” en imaginary Homelands. Londres,
Granta Books, 1992, p. 70
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concluird Rushdie, la categoria del Commonwedlih en el terrene literario resulta

unga quimera.

Otras acepciones con las gue se ha identificado a ia literatura pescolonial
en la academia britdnicd han sido: Cliteroturas  marginales',  literaturas
minoritarias’, ‘literafuras emergentes’, ‘nuevas literaturas’ o 'literaturas del Tercer
Mundo'. De acuerdo con Ahmad, "... en por 1o menos uno de los muchos
matices, lo ‘poscolonial’ es simplemente una forma amable de decir no-blanco,
no-Europeo, © guizd no-eurcpec pero denfro de Europa.”? En este mismo sentido,
el critico cubano-americano Roman de la Campa afirma que la poscolonialidad
es "el prisma posmoderno para las literaturas colonizadas fuera de Europa y de su
vastago norfeamericano,"® esto quiere decir que aguello conocido como
‘literaiura del Tercer Mundo' se ha rebavtizado como literatura poscolonial’,
basdndose en que el marco teorético dominante, de acuerdo a Ahmad se ha

desplazado de los naciondlismos del Tercer Mundo al postmodernisme,

En esta 10gica, el escenario bajo el cual se inscribe la literatura poscolonial,
y el debate terminolégico dlrededor de la misma, conlleva, ademds de la
experiencia de la colonizacion, las politicas neo-colonizadoras en €l temreno
cultural. E! hilo conductor en fodas las categorias con las cuales se ha asociado a
esta narrativa invelucra el elemento comin de problematicas relacionadas
directamente con la dominacién, la subordinacidon v el colonialismo. Quizd por
ello se ubica como uno de los crigenes de esta narrativa a la literatura del Tercer
Mundo, pues aln no compartiendo el estatuto de  ex—colonias britdnicas en
todos los casos, es expresién de ias relaciones de poder desiguales y del sentido
de margindlidad y ‘Ofredad’ asignado frente a los ceniros hegemédnicos de
poder politico econdmico y cultural,

25 ajjaz Abhmad, “The Politics of Literary Postcoloniatity”, en Mongia, Padmini [Ed.Jop cit.. p. 282
% Citado en ibidem.
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La denominacién de literaturas ‘marginales’ o ‘periféricas’ dieron paso alas
literaturas ‘poscoloniales’ ¢ de la ‘Commonwealth,” v éstas a fas ‘Nuevas
literaturas en inglés.' Todo esto precedido por el prestigio que fueron ganando
estas narrativas después del primer periodo de reconocimiento internacional
durante las décadas de los cincuenia v sesenta: “El inglés se convierte en el
medio para expresar una conciencia multicultural, gue intenta transformar la
herencia colonial, fragmentada y fragmentaria, en una fuente de unificacién mas
que de disensién.” 27

En suma, el término poscolonial adn sigue en revision, pero el punto a
destacar radica en que la caracterizacion de la llamada literatura poscolonial, de
acuerdo a Salman Rushdie, se sustenta en ia frase: “El Impetio Confraescribe™ (The
Empire Writes Back). Esto es, las ex-colonias buscan subverir los valores
occidentales dominantes en las narativas que han sido, desde el espacic de la

culturg, ideas que han legitimado ias acciones imperialistas. 2

La literatura poscolonial, o desde el punto de vista de Rushdie 'la
confraescritura’, implica dos sentidos cenfrales, el primero hacer referencia al
imperialismo desde las perspectivas sociales, politicas y econdmicas, v el segundo
enfafiza "la dimensidn textual y discursiva que constituyd uno de los instrumentos
mds efeclivos para mantener somefidos a los paises colonizadoes".# En
consecuencia, los dos feiv motif involucrados en la ‘fuerza creafiva® de la
literatura poscolonial, serdn, por una parte, la concientizacidn de los escritores
acerca de su posicion *personal y social’ como colonizados, y por ofra parte, y en

estrecha retacion con el punto anterior, el ser 'representados’ como tales.®

7 Nair Maria Anaya; Cloudia Lucotti. Las voces de Calibén. Nanativa en Inglés en Atica, Australia,
Canadd, el Caribe y la India. México, UPN - SEP |Los Cuadernos del acordedn Serie Literatura No.28
Afio 3, vol. 10), 1993, p.11

% Nair Maria Angya Ferreira.  La Literatura angléfona: det yugo colonial a la liberacion creativa,
México, ClIH - UNAM {Coleccion 'Aprende o Aprender’; Serie Literatura), 2000, p. ¢

# En este sentido, afirmardan Chiis Tiffin y Alan Lawson: “El colenialisme {aligud! que su contraparte, el
racisme), es una operacion discursiva y como tal interpeta alos sujetos coloniales al incorporarnos a
un sistema de representacion. Siempre quedan inscritos deniro de ese sistema de representacion™.
ibidem, pp. 9y 10

P ibid, p.10
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Como se ha mencionade, los temdtficas de g literatura angléfona
posceolonial estén estrechamente vinculadas con el cuestionamiento de los
valores occidentales y manifiestan una posicién ‘periférica y marginal® con
respecto a los mismos vy al poder hegemonizado de ese centro. En este sentido la
escrifura poscolonial, en diversas dimensiones, expresa una exploracidn de la
identidad nacional y/o cultural a pariir del procesc colonizador que ha hecho de

la misma un complejo crisol pluricultural, 3t

De tal suerte, 1o fragmeniacidn clasificatoria se hace evidente, por
principic, en la dificultad para agrupar bajo el rubro ‘poscolonial’ a escritores de
tan diversos origenes, lo que se agudiza cuando se establecen los criterios de
agrupacion de las obras literarias bajo un criterio nacional 0 a lo sumo
continental. En cansecuencia, la escrifura poscolonial no encuentra su punto de
convergencia en el rubre de la nacionalidad, y su conjuncidn, por tanto, se
tfrasiada al elemento linglistico. Escriben en inglés, atn no compariiende un
origen nacional comun, provienen mds bien de paises que formaron parte del
Imperio Britdnice, y recientemenie de la Comunidad Britanica de Naciones, la
Commonwedlth, aunque este noembre ya no designa su grupo de filiacion, pues
los escritores, como se ha expuesto, se han rehusado a tal clasificacion. Ademds,
los escritores poscolonioles son descendientes de grupos deslegitimados por el
imperio britdnico o son descendientes de poblaciones europeas ‘trasplantadas’ o
las antiguas colonias, donde su senfido de pertenencia se vio fuertemente
reconfigurada al enconirarse en un nuevo confexto y con la poblacion nativa,
Ambos ascendentes son disimiles, sin embargoe, el punto de encuentro serd la

lengua inglesa. 32

A partir de las divergencias, sobresale un rasgo singular de esta narrativa;
“El axioma de gue ia iengua es la cultura y encarnag foda una tradicidn discursiva

por medio de la cual se mififica G la nacidn, ya no resulta pertinente para describir

3 ibidem. p. 10
2 Ibid, p. 11
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la nueva realidad histdrica. Se abre un abismo entre 1a lengua v el entorno que
ésta describe: el proceso de escritura se convierte en una lucha permanente

entre las palabras y sus significados.” 33

Por ende, el lengudie, al ser uno de los rasgos principales de la opresion
imperial, se convierte en el medio a través del cual es subvertida la imposicion de
ordenamientos jerarquizadores coloniales, y es también uno de los elementos
reflexivos recreados en sus narrativas o fravés de su asociacion con el poder, la
dominacién, la territoriglizacion v el ordenamiento valorative del Centro v sus
Otros. H lugar ¥ el desarraigo, por conhsecuencia, serian también problemas
asociados al lenguaje, pues el lugar es mucho mds que un teritorio geogrdfico. Es
decir, el valer simbdlico, mifico, y foda la construccion social, que a ravés del
lenguaje existe, serd el sustento creador de los lugares. La recuperacion de una
reiacion de identificacion afectiva entre el yo y el lugar serd uno de los punios

fundamentales recreados en ta narrativa poscolonial,

MaGs alld de sus diferencias histéricas y culturales, la recuperacién del lugar
a través de |a relacidon con los mitos de origen e identidad colectiva representan
asi mismo una tarea urgente para los escritores poscoloniales. La experiencia de
la colonizacion abridé una brecha enire la experiencia del lugar vy el lenguaje.
desamraigd el lenguaje del lugar de origen y se vivid un proceso de
desterritorializacion de la idenfidad de los pueblos colonizades. Entonces, la
reapropiacion y re-significacion de los lugares a fravés de las relociones de
identidad, y de la recuperacién de un lenguaje que de cuenta de la experiencia
de lo propio. se verd recreada de diversas maneras a lo large de fodas tas
narrativas. 3 En este senfido, las literaturas poscoloniales aluden a condiciones
fisicas e histéricas compartidas, a través de las cuales convergen en el tema del

lugar, el desarraigo, la hibrdacion, el sincrefismo religioso vy las complejas

Bbid, p. ¥1
3 B. Ashcroft, G. Gritfiths, H, Tiffin, op cif., p. 13
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circunstancias implicitas en la reimplantacién del lenguaje impuesto en el nuevo

contexto geogrdfico vy cuitural.

En suma, en las narrativas poscoloniales podemos encontrar temdticas
parcleigs, donde dalegorias como la celebracion de o lucha por la
independencia, la extranjeria, el distanciamiento frente al lugar o la demolicidon
del mismo, evocan imdagenes de un vige donde el pdisgje pierde su
familiaridad.? Ei exilio aparecerd entonces como uno de los patrones recurrentes,
va sea de personajes exiranjeros extraviados en el temitorio desconocido ¢ de un
personaje nativo gque transpira fa extranjeria vy la extrafieza frente a si mismo vy su

paisdje.

Resulta claro entonces porgue la problemdatica de la dlleridad se
encuenira presente en todo el desarrollo expresivo de las narrativas poscoloniales.
Las relaciones Cenfro-periferia. el extrahamiente frente al colonizador, la
extranjeria del colonizador inmerso en un contexto geogrdfico y socio-cultural
totalmente gjeno, y el distanciamiento frente al lugar que provoca el desarrdigo
del onigen con su lugar v la desteritorializaciéon de la identidad, hacen de ia
alteridad uno de los temas cenirates recreados en el imaginario poscolonial, pues
el Ofro no es sdlo ya el colonizador, sino la historia, la memoria v e lugar. La
busaueda de una reimbricacion de estos elementos en una unidad renovada
conduce a revisar la relacién entre la identidad v ia alterdad, que excede el
simplismo del regreso imposible a un crigen ‘esencial’ y nacional. En este senfide
lan Chambers nos dird que nos enfrentamos g “Una imposible Vuelta a Cosa."#
Ahi se encuentra el principal desafio de la alteridad v la identidad en la narrativa

poscoionial.

3 lbidem., p. 28
¥ Ver lain Chambers. Migracion, cultura e identidad. Buenos Aires, Amormrortu, 1995,
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3.3. VERTIENTES DE LA NOVELA ANGLOFONA POSCOLONIAL EXPERIENCIAS
DISIMILES DE LA COLONIZACION

Como se ha expuesto, existen problemdticas comunes en la literatura
poscolonial, las cudles, a partir de la experiencia comuUn de [a colonizacién del
Imperio inglés, v de la propia lengua inglesa, confieren una identidad a su
produccion literaria. Sin embargo, encontramos tres claras verfientes inscritas enla
novela angléfona poscolonial que fienen que ver con las diferentes experiencias
de colonizacién y con el desarrollo propio de cada regién, 1o cual se expresa en

maneras diferenciadas en la creacidn literaria.

En primer lugar estd el caso de la colonizacién de Africa y Asia, donde
existié un proceso de colonizacion sobre unag vasta poblacion nativa y su teritoria.
La imposicion de vdlores e instituciones ajenos a las culturas africanas y asidlicas
condujo a un franco proceso de resistencia cultural, donde, en términos
generales, afirman Nair Anaya y Clavdia Lucotti, la identidad cultural no se
convirtié en un dilema¥®, mds bien se provocd una disociacion entre las culturas
tradicionales y o cultura educaotiva impuesta por los ingleses, o que
indudablemente tfrajo como consecuencia una revaloracion cuttural que es mds
producto de una apropiacién local de lo exiranjero que un profundo proceso de
aculturacién o pérdida de la identidad. Asi, a partir de elementos externcs se
fortalecid y enriquecié un sentido original de las estructuras socio-simbdlicas

propias, dande como resultado el sincretismo religioso y 1a hibridacidn cultural.

En este contexio, la cultura inglesa se enfrentaba a culturas milenarias que
no seria posible eradicar tan faciimente a través de la educacion y la imposicién
de una lengua, siendo que, por ofra parie, el proceso mismo de colonizacion
inglesa en ningdn momento contempld una polifica integradora. Es decir, las
demarcaciones potiticas y sociales de la colonizacion inglesa posicionaron a su

cultura como un elemento externo mas de dominacién. B! nulo mestizaje colocd a

¥ Nair Maria Anaya; Claudia Lucotti, op cif., Las veces de Cailibdn. Namotiva en inglés... p. 9
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ias culturas gfricanas v asidlicas en una posicidn marginal en su propio temitorio v,

por tanto, distanciadas simbdélicamente de la cultura inglesa.

Tras la descolonizacion, la resistencia cultural de estas sociedades
encuenira una primera salida en la busqueda de un refomo a un sentide ‘original’
identitario, rechazando cualguier legado inglés, incluso su lengua. Es el caso del
escritor Ngugi wa Thiong’o, quién dejd de escribir en inglés y regresd a la escritura
en su lengua materna el ‘gkuyy.’ Pero enconiramos también ofra perspectiva,
representada por el nigeriono Wole Soyinka, quien abrasa en su narrativa el
sincretismo y la hibridacidén, advirtiendo la peligrosidad que entrafian los
posicionamigntos naciondlistas frente a una realidad identitaria y culfural que no
responde a los retornos a los paraisos imaginarios perdidos. En este sentido,
Soyinka afimard que es tan detestable adorar lo negro como abominar de él,

pues en ambos casos se toman prestados los silogismos racistas.8

En segundo lugar se tiene a las narativas de los paises del Caribe, donde
se expresa una situacidn mas compleja, pues en su proceso colonizador ademds
de haberse exterminado a las poblaciones indigenas se suffid el fransplante de
grupos provenientes de Africa para trabajar como esclavos y més adelante de
frabdjadores de Ia India. En un panorama demogrdfico vy cultural ian complejo los
referentes identitarios del Carbe, de manera exocerbada, se encuentran
difuminados en varios continentes y estructuras culturales v religiosas.® En esta
categoria encontramos V.5, Naipaul, quien a través de una vision pesimista y
desencantada del Caribe hard eco de las relaciones cenfro-periferia y de los

procesos exiliares.

28 Citado en Edward Said, op cit.. Cultura e Imperialismo, pp. 354 y 355, También, el escritor Chinua
Achebe, se sumard a ia linea de Sovinka v recuperard la narrativa eoral africana v la memoria
colectiva acentuandoe 1a exfranjeria y las visiones exiliares af continuar escribiendo  en inglés.
Achebe afimard que ha decidido escribir en ingiés debido a  “la I6gica fatal de la posicidén
inexpugnable delidioma inglés en nuestra literatura”. Una de las obras que le ha merecido un gran
recenocimiento en el dmbito intemacionat s "Things Fall apart”, Nair Maria Anaya; Claudia Lucoti,
op cit., Las voces de Cdlibdn. Narafiva en inglés ... p. 9

¥ lbidem..p. 9
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Finalmente, en tercer lugar se encuentran los escritores producto de las
colonios ‘fransplantadas’ —de paises como Australia, Canadd o Nueva Zelanda-,
que expresan Ia preocupacién por adquirr y ser capaces de describir una nueva
configuracion identitaria, diferente a la metropolifana, al encontrarse inmersos en
un nuevo espacio geogrdfico, lo gue también les impele a la bisqueda de la
apropiacion cultural y simbdlica del lugar: adguirir un sentido de pertenencia que
pueda conciliar con su herencia europed y con un entorne geogrdfico donde, de

manera limitada y escasa, enfrentan a una poblacién nafiva,©

Bajo esta verfiente el proceso de colonizacién estuvo fundamentalmente
basado en ‘comunidades europeas transplantadas’ a tos nuevos teritorios. Con
ello nos estamos refifiendo a la colonizacién principalmente de un teritorio v 1o
expulsion, exterminio o confinacion de la poblacidn nativa o reservaciones. Rubro
en que enconframos a las narativas de autores como la canadiense Margaret
Atwood vy el australiano David Malouf, guién serd retomado en el siguiente

capitulo, a partir del andlisis de su novela Una Vida Imaginaria.

tas comunidades eurcpeas transplaniadas conservaban un profundo
vincuto con sus comunidades europeas originales, v su relacién con el poder, en
especial, hace referencia a la dominacién de un terriforio inhéspito y
desconocido més que a la aculturacidn de una poblacion nativa. Asi, en estos
casos, las problemdadticas de la alteridad estardn principalmente en funcién de la
naturaleza, el territorio y 1os lugares, v la identidod serd experimentada como un
repliegue sobre si mismos, como un mecanismo de defensa frente al nuevo
territorio y como un medio de apropiacion simbdlica del mismo. Lo que significa
que el problema de la identidad estard en funcién de un ‘acondicionamiento’ al
nuevo espacio mds gue a la lucha frontal frente a alguna cultura nativa milenaria
y dominante en términos numéricos. En consecuencia, en estas comunidades
transplantadas kas temdticas narrativas de ia alferidad vy la identidad giraran de

manera importante en funcién de un territorio que dificulia la operatividad y

@ Jbid, p. 1
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funcionalidad de una cullura occidental, inmersa en una geografia que no
pertenece ol ‘Occidente’ como referenie gecopolitico e ideoldgico. La
disociacién enire lugar de origen e identfidad expresard una problematica mds: la
desteritorializacion de la identidad y la posibilidad de conservarse invulnerables
en un ‘lugar - Otro’.

Hablar de la colonizacién como el eje comin de la novela angldfona
poscolonial, a pesar de las diferencias regionadles, en realidad hace referencia,
como ya se vio, a tres experiencias diferentes de dominacion y colonizacidn, asi
como a relaciones diferenciadas con el poder, lo gue no ha impedido aglutinar
baqjo un mismo rubro a estos escritores. Por gjemplo, en el caso de la namrativa
afficana y asidfica, a diferencia de la experiencia de las ‘comunidades
transplantadas.' existe una confrontacidn directa con el Otro, el colonizador. Es
decir, su relacién con la colonizacién y su experimentacion de la misma implica
ia defensa de una iengua, una religiosidad, y una organizacion polifica y social.
La desteritorializacion serd experimentada en funcién del desplazamiento al que
pueden ser sujetos, pero no de una clara destemitorializacién identitaria. Serd una
fucha contfra el proceso de desarrdigo de su lengua, de su cultura, de sus
instituciones y de su estereotipacion como Otros. La wniversdlizacidon de su
identfidad, o su adecuacidn a otfro temitorio, no serd un motivo de su nanativa,
més bien serd la preservacién y recuperacion de una identidad y un teritorio
sometido. Bl lugar aparecerd como un territorio fisico y simbdlico por recuperar,
pero no hay una disociacion de ia identidad vy el lugar de corigen. Sus repliegues
identitarios serdn defensivos, no proselifistas, serdn locales y reivindicatorios en
funcidn de un colonizador que amenaza. La experiencia de la marginalidad, la
exclusién vy la dominacién hacen la diferencia entre estos procesos vy el de las
comunidades transplantadas. Por tanto, el denominador comdn del coloniglismo
podria relativizar ambas experiencias y procesos al resultar generalizante y poco

asertivo !

A Por elle, Ajjaz dird que la literatura poscolonial ha {ransitade de un marco teorético del
nacionalismo a ia posmodernidad. Apuntaria que el marce del naciondlismo hace referencia adna
la literatura de la colonizacion de 1a primera verfiente y Que la posmodema hace referenciaalade
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Esta preblemdtica se refleja en los departamentos de English Studies,
donde la clasificacion disciplinaria con respecto a un productfo cultural es
imprescindible para entender 1o que esié en juego en las novelas poscoloniales y
su estudio disciplinario. Estas disputas acerca de la organizacion disciplinaria nos
lleva una vez mas ol probiema del conocimiento, 1a cultura, el Arte y el Otro. Los
depariamentos de Estudico del inglés han clasificado a estas literaturas como
‘poscoloniales’ porque responden al criterio bdsico de que son los 'Ofros'de
Europa, es decir, el ‘Commonwedlth’, v desde esia aproximacion disciplinaria a
la literatura es evidente que los términos de ‘litérofuros minoritarias’ o del ‘Tercer
Mundo’ simplemente han sido sustituidas, pero que la l6gica del conocimiento en

la construccion del Otro parece continuar en el mismo sentido.

No sélo en el universo interno de las novelas angléfonas poscoloniales se
recrean y debaten tas problemdticas asociadas o la idenfidad v la alteridad,
también se ha tejido un debate dlrededor de elias que comprende foda una
problematica acerca del estatute de las mismas, lo cual responde a su condicidn
de mecanismo de resistencia cultural y de portador de una voz que busca revertir
&l monopolio Occidental de la representacidon del Otro. La novela, enfatiza Said,
ha sido fundamental en el proceso de colonizacion, ha side un vehiculo cuttural
privilegiadoe para consolidar y re—crear la representacion imaginaria del Otro. En
este sentido, como expresion de un clima infelectual determinado, en laliteratura
angléfona poscolonial también se encueniran en juego muchos elementos que a
fravés de la rigueza narrativa y de o belleza de sus iméagenes, pardbolas y framas,
se han constituvide al misme fiempo como una hermamienta de subversidn y
defensa cullural frente a la colonizacion cultural. En este sentido, Rushdie hard
explicito gue en las iécnicas narativas utilizadas existe e axioma del

contraatague de los colonizados a través de ta escritura.#2

las comunidades transplantadas, pues eltas, como he seficiado comparten una problemdtica
contempordnea con el Occidente giebalizado, no ‘poscolonial’ que es el desarcigo vy la
disociacion de identidad vy territorio no Gnicamente por las olas migratorias sino por los procesos
globalizadores de corte neo-coloniales.

4 Salman Rushdie, op cit.
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Esto significa que ta literatura poscolonial contiene muchos elementos mas
que exceden lo propiamente estético, y que resultan indispensables para pensar
la problemdatica cultural de ia alteridad hoy dia. Finalmente, el conocimiento del
mundo social no puede ya sustraerse a que la belleza y la dqueza narativa de las
novelas siempre resultardn ton allamente brovoccdoros como profundamente

subversivas.
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CAPITULO IV

ANALISIS DEL TEXTO “UNA VIDA IMAGINARIA"™ DE DAVID MALOUF: EL
EXTRANJERO COMO FIGURA DE ALTERIDAD

"Es un principio de moral no
hacer de uno Mismo su propia casa.”

Theodor W. Adorho

4.1. INTRODUCCISON AL ANALISIS

U na de las mayores virtudes de la literatura es gue nunca enfrafa una scla
fectura. el ondlisis de esta novela no es la excepcién. Sin embargo, en la
vertiente tedrica y metodolégica retomada para la interpretacion de la novela
Una Vida Imaginaria no gqueda exenta una aproximacidn pertinente y rigurosa de
los fendmenos v problemdticas planteados a lo largo de cada uno de los

apartados de este trabagjo, fodos ellos asociados a la alteridad vy la identidad

Lo trama de Una Vida Imaginaria, en su universo interno, refoma como
referente histérico el exilic del poeta romano Ovidio en el siglo | o.C. Como el
mismo David Malouf aclara, la vida de Ovidio en el exilio no se conoce a ciencia
cierta, y justamente esa ‘incertidumbre histérica’ le permitic imaginar vy recrear

una posible vida del poeta una vez desterrado.!

Desde su pianteamiento, la trama de la novela vy los femas, motivos y

hechos histdricos recreados por Matouf, muesiran una ficcidn literaria nutrida vy

! Malouf recred la ciudad de Tomoes lugar del exilic del poeta Ovidio a través de su poemae Tristia. Asi
mismo, el persondje dei Nifio salvaje estd inspirado en los escritos de ). M. G. Tirad de Victor, guien
estudid al muchache salvaje de Aveyron en siglo XV, David Malouf. Una Vida Imaginarla.
Barcelona, Muchnik (Coleccidn Lo Medianoche 11), 2000, pp. 121y 122
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enrgizada en los discursos sociales circundantes en el contexto infelectual

poscolonial y en la época coetdnea.

Haciendo uso de un persongje ‘real’ y de una situacion ‘real’, el destierro y
la experiencia consecuente del exlio de Ovidio, Malouf reconstruird la
problemdtica de la alteridad vy la identidad en varios sentidos: en el contexto del
exilio y el destiero, en la imposibilidad de enconfrar puntos comunes de
entendimiento con el Gtro, en la construccién social e individual que reduce al
Otro a un salvdje, en la dindmica de apropiacion de un lugar v en las
infrangueables fronteras que se yerguen como muros para acceder al munde del
Ofro,

Por ofra parte, la infrincada personalidad del poeta y su posicidén
ambivalente frente al Imperio Romane, de la cual el destiero es su expresion, son
referentes histdricos gque en la novela serdn reescritos, Sin embargo, esto no es un
acto ingenuo, pues retomar hechos y persongjes histdricos es ya en si mismo un
indicio de uno de los gjes priviiegiddos por los escritores posceloniales: el papel de

ia Historia en la subordinacion y dominacion del Ofro.

La Historia como disciplina es para los intelectuales poscoloniales uno de los
temas fundamentalmente abordados tante tedrica como literariamente. La
uvniversalizacién de la historia v las posiciones ocupadas en los ‘espacios de la
historia’. de acuerde a la tradicién poscolonial, son fundamentales en tas
representaciones socio-simbdlicas, roles asignados, identidades construidas, v
posicionamientos privilegiados frente al Otro. Por ello. refomar a un poeta
desterrado del siglo | A.C., no sdlo represenia un motivo para abordar las
temdticas contempordneas asociadas a la alteridad e identidad y al
extrafamiento del hombre para con el ofro y, por fanto, para consigo mismo, sino
también es un acio irdénice donde el cufor hace uso de |la Historia en la
insttumentacion de un relato en el que se rescribe ia historia y se transgrede asl,

de manera simbdlica. la hegemonia de la escrifura occidental. De tal suerte, Una
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vida imaginara es una historia contempordnea, que no pretende describir la vida
cotidiana de la época, ni hacer una biografia y mucho menos ser una narracién

histérica.

Qvidic. el protagonista y narrador de esta novela, es considerado uno de
los grandes poetas precursores de la modermidad. Malouf 1o retomard como
profagonista de este recuento para contextudlizar su mirada de la alteridad y la

identidad en el telén de fondo de la modernidad.
4.2.  PROEMIO: INDICIOS DE UN EXILIO Y DE UN HOGAR

Como una confesidn al lector, la novela comienza con un breve proemio
narrado en primera persona. En un tono intimista el namrador, que mdaés tarde se
sabrd es Ovidio, recordard a un amigo de su temprana infancia: un Nifo salvdje al

que s0lo él podia ver y con quien hablaba en una lengua inventada.

Los cabreros o pastores charlan acerca de la existencia de un Nino que
vive entre los lobos en los fenitorios plagados de cahadas y carentes de la
presencia humana. Sin embargo, los rumores son el comelato que tiene el
narrador para explicarse el ofigen y naturaleza de su amigo: un Nifio satvaje guien
sélo resulta visible v enfrafiable para él, que pervive como un amigo en su

memoria y como una figura mifica en el imaginaric colectivo.?

El muchacho del que hablan vive con las bestias, su humanidad por
principio esta en entredicho, pues ademds de vivir en las cafladas, el lugar de las
bestias, se encuentra en un pargje desconocido, mas alld de la cultura y la
civilizaciéon, donde no hay cultivos, ni construcciones propias para los seres
humanos. Los elementos de veracidad en los rumores acerca de lo que sucede

afuera, en el reino de lo desconocido, constituyen el munde imaginarie fundado

2 Con raspecto a las figuras de daiteridad del imaginario romano en los albores de la Era Cristiana
véase Lo Cuna agresfe en Roger Barira, op cif., pp. 1541
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en ung nocidn que desde un centro hegemonico se presenta como ia totalidad
del universo y que pondrd en entredicho la ‘esencia’ y comportamiento de aquét
que se encuentra afuera de los limites del Imperio. Bl Otro, a partir de estos
referentes, se presenta no sdlo como una alferidad cultural, sino como una
alteridad ontoldgica? en un mundo construido a partir de nociones como el
Ceniro v su periferia, En este senfido, el narador muestra una primera disrupcion
al confrontar el imaginario colectivo y su propla experiencia, que a través de 10s
discursos sobre el Nifio confronta a su pertenencia identitaria, con su experiencia
dei Otro: “Es cierto que ohi afuera hay lobos. He cido hablar de sus ataques a los
puastos distantes, y creo que cierta vez of a unc gue aullaba en ta nieve, a Menos

que fuese el nine.” (p.11)

Asi, ain con las expresiones de un imaginario encarnadas en los rumores
de los cabreros, el narrador muestra una apertura, con raservas, hacia lo extrafio.
Sin embargo., comparte el desconocimiento absoluto hacia lo ‘exterior,
sumandose a una idea idilica del Centro. De esta forma comienza a revelar
nociones que estardn presentes a lo largo de la frama: una ambivalente inguietud
por & contacto con el Otro, que se expresa en ta complicidad con el Nifio y al

mismo fiempo con la amenaza expresada a través de la metdfora de los lobos.

La comunidad serd adverida de la peligrosidad del exterior ol ser
expuestas las cabezas de los lobos, levadas explicitamente por los caradores. Los
mensgjes de los peligros que existen fuera de los limites del Imperio son evidentes,
mostrando como el mas claro referente del exterior una femible cabeza de un
lobo que reforzard \as fronteras de la comunidad. Sin embargo, €l Ctro, como una
mdscara feroz, no aminorard la curiosidad del protagonista quien continuard
preguntdndose si existe algo mds que lobos cruzando los tetritorios de lo

conocido.

3 De acuerdo con Jan Gustafsson, la alteridad en las ciencias sociales refiere a dos significados, el
primero conlleva un sentido ontolodgico, esto es, “la existencia de otro dlgo, distinfo o no idéntico,
frente a lo idénfico o lo que eslo mismo que uno mismo,” el segundo a un sentido cultural, es decir,
... la imagen que tiene un sujeto {porlo general colectivo) de ofro.” Jan Gustafsson “Figuras de la
aiteridad: Visiones danesas de América Latina”, en Pablo R. Cristoffanini {comp.}. op cit., p.126
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Sin duda los lobos como metafora del Otro denofan una amenaza, pero el
autor infroduce un elemento mds: la violencia con la que se enfrenta al Otro. Los
mecanismos de poder sustentados en la viclencia, como medio para
salvaguardar al yo-colectivo, son recreados por los cazadores que fungen como
defenscres de la integridad de la comunidad. Expresan que las formas de
aproximacidn al Ofro estdn matizadas de mecanismos de aniquitacion, y de
ejercicio de la violencia a partir de una perspectiva del Otro como una amenazq
real o potencidl. Y en ese intercambio de temores compartidos, cazadores y lobos
representc una batalla interminable por la supervivencia a partir de la
aniguilacion del Otro.4 En este sentido, el narador dird acerca de la cabeza del

lobo: "Lo aterrador era la manera en que le habfan corfade ia cabeza.” {p.12)

Esta refacion de antagonismo entre el yo vy el Otro, el cazador v el lobo, es
en redlidad mds compleja que una simple contraposicidon. Como apunta el
narrador en &) proemio: "Ci, de labios de los cabreros, que existe, cierfa parte de
nuesfra naturateza que compartimos con los lobos. vy aigo de su naturaleza que
estd en nosofros, puesto que hay hombres que, en ciertas fases de la lung, se
transforman en lobos. Cierran su mente humana como si fuese un pufio y, cuando
vuelven a abrirla, es una zarpa de lobo.” {p.12}) Alteridad e identidad son
construcciones relacionales e inconclusas. La relacion identidad—alteridad hace

eco de la ambivalencia’ que en el enframado de la modemidad ha quedado

1En este punto resuttan ilustrativas tas afirmaciones de Baudrillard y Lévi-Strauss, cuando afiman que
los salvgjes solo otorgaban el estatuto de *hombres' alos miembros de sus tibus. A través de su auto-
percepcion como hombres podian definir sus relaciones con Yodos aquellos ‘seres’ que no 1o eran,
entre ellos, los extranjeros, las divinidades, los muertos o 1os animales. Lo moderidad, en este
sentide, marcard un nueve hito para Cccidente, pues la condicion de Hombre serG un atributo de
todos los seres humanos mas alld de sus diferencias. Sin embargo, el nacimiento de un criterio
indiferenciodo del Hombre paraddjicamente dard pie al surgimiento de la disciminacién, es decir,
la universalizacion del estatuto del Hombre entrafiard |a semilla del racismo. La distincidn entre la
discriminacién pre-modema y el racismo, como  fenémene eminentemente modemo, radica,
confinvandeo con la argumentacicn del auicr, en que en las sociedades antiguas 1os hombres de
diferentes tribus “...se ighoraban o se aniguilaban pero nunca bajo el signo de una razdn universal.”
Jean Baudidllord. VEchange symbolique et la mort. Galiimard, 1975, p. 194, citado en Jean
Baudrltard; Marc Guillaume. Figusas De Alteridad. México Taurus (Coleccion La huella del Otro),
2000, p. 13y 4

5 Un andlisis explicito acerca de ia relacion entre la modemidad y ambivalencia puede encontrarse
en Zygmunt Bauman, “Modemidad v ambivalencia®, en Josetxo Berizain [compilador). Las
consecuencias perversas de la madernidad. Barcelona, Anthrepas, 19946, pp. 73-119
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diferenciado, naturdleza-individvo, realidad-imaginacién, salvaje-civilizado, yo-
O'ro, categorics que han conducido a distinciones onfologicas, y que la critica
poscolonial v postestrucutral han buscado subvertir a través de un poderoso

puente: el lenguagje.

Bl narrador confiesa que ha clvidado el lenguagje que usaba con el Nifio-
salvgje: *... y sireaparecierq, tal vez ya no podriamos comunicarmoes.” (p.12} En el
proceso de construccidn identitaria, el Nifio se convierte finalmente en un extrafic
al que ahora quizd ya no podria reconocer. A la par se configuran las barreras de
la comprension y las fronteras de los mundos de sentido, los cuales a su vez, se

manifiestan en la dificuttad para fraducir la diferencia.

A lo largo del proemio se cuestiona y plantea la historia de un Nifio que, a
partir de Ios marcos de entendimiento del hombre civilizado, ne encuenira una
plena identificacién ni en el reino de la naturaleza ni en el de los hombres. Sea un
‘Semilcbo’, un ‘Nifio-lobe’. un Nifio-salvaje’. tas preguntas de la alteridad vy g
identidad permanecen y la presencia del Nifio se convierte en un difuso
recuerdo. En esta alteridad ontologizada, que sustenta su  principic de
diferenciacidn en el ser mismo, la disputa de su noturaleza bestial o mitica lo
convierten en un Nifio al que sdlo el narador puede ver y escuchar. E reino del

mito no le permite fener una voz y rostro propiocs.

La alteridad entendida como una diferencia ireductible, en la cual se
encuentra en juego la esencia misma del Otro, ha sido hasta eslfe puntc una de
las problemdticas expuestas en el proemio. Siendo 1as fronteras que delimitan la
capacidad de compresion del Ofro, las verdaderas murallas y fimites mds dificiles
de superar. La experiencia exiliar del protagenista-narrador es una metdfora del
abandono de los limites de lo conocide vy 1o cotidiano. Serd una agpuesta a la

aventura de mirar al Gfro.
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Finalmente, anuncia el namador, "Creo que volverd”, seguramente
adoptandoe otras formas, incluso” 3Es posible gue ya haya vuelio a milado, tal vez
en una forma tan humilde, tan ordinaria, que no he sido capaz de percibir su
presencia?” {p.12)El refomno del Otro, la reflexién final en el proemio es justamente

el principio de Ia crifica poscolonial.

Bl narador mdés adelante cobrard forma y nombre: Ovidio, su historia serd
ta del regreso a st mismo, a ‘una Vida Imaginatia,’ donde reencontrandose con el
Nifio se encuenira asi mismo y a su hogar perdido: “No he hablado de esto con

nadie[...|Por debdjo de mi amplio escepficismo, esta particula de credulidad.”
{p.13)

4.3. UN LUGAR LLAMADO EXILIO: SUS PARAJES INTIMOS

Explorando sus paraies intimos, Ovidio describe el lugar de su exitio. El punto
de encuentro enire su identidad v el lugar al que ha sido confinado en su
destiermro es la desolacién, y en este sentido los actos de apropiacién se revelardn
como mecanismos fundamentales para sobrevivir a ia desolacion del lugar y de

su identidad desteniterializada.

Ovidio hard una descripcidn geogrdfica de su nueva comunidad, la cual
se encuenira en funcidén de los limites y los puntos cardinales. de las fronteras
naturales que conforman o que llamamos un lugar. Al fiempo aludird a su estado
emocional inmerso en la incertidumbre y el vacio, que lo conducen a un estado
absoluto de desolacion: “Es la desolacion de este lugar lo que un dia ras otro

llena mi mente con sus perspectivas.” (p.15}
Asi, Ovidio, desciibiendo al lugar en el mismo sentido que a si mismo,

establece uno de los egjes temdticos plasmados a lo largo de la trama: la

pertenencia vy su intima relacién con la identidad. Una vez descrito el paisaje
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Ovidio afirmard: "Pero estoy describiendo un estado mental, no un lugar. Agui soy

un exiliado." [p.16)

Los lugares, como ‘estados mentales', diuden a ung profunda critica a la
nocién de fronteras. Los lugares, asociados a la delimitacion temitoricl de un
espacio, estdn constituidos por otras fronteras que exceden las geogrdficas, y que
seran finalmente las que determinen la pertenencia o la extranjeria: son ias
fronteras del sentido v de la identidad colectiva de un pueblo. Es en este sentido
que los lugares y las fronteras que preocupan a ta intelectualidad poscolonial
frascienden las delimitaciones gecopolificas v se centran en el dmbito de la
culfura. En consecuencia, €l ferriforio por excetencia en disputa serd el de la
cultura, pues es ahi donde se construyen las fronteras que delimitardn lo propio y

lo djeno, faidentidad de lo alteridad.

Malouf, a través de su narador, problematizard la reconfiguracion de una
identidad 'desarrgigada’ y posicionada en un lugar tan desolado como sélo
puede sero el exilio. Es asl que se encontrardn connotaciones negativas del lugar
donde se encuenira: el pueblo de Tomos y la naturadleza como una enemiga
hostil del hombre civilizado: "El mundo permanece congeladol... Jcomo sila tierra

recibiera el sopto de una maldicion polar.” {p.15)

De acuerdo con Ovidio Ia naturaleza es descrdenada vy andrquica, carece
de alguna reminiscencia del cultive y de la belleza que solo el hombre puede
proveer dl mundo. Ahi se encontrard otro de los limites del mundo, v una vez mds,
de manera implicita, la exterioridad enfrerntada a la intericridad. Ambas, nociones
dicotomizadas del mundo y del ser en el mundo, que se expresan como critica
tdcita a la conshuccidn identitaria modemna-occidental, fundamentada en la
oposicién excluyente del yo-Otro y en una 1dgica binaria reduccionista de la vida
mds ald de los fronteras de lo reconocido. Entonces, dl establecer los limites

territoriales del pueblo de Tomos, circunscribiendo su dinGmica ai de la naturaleza
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andrquica y amenazante, se delimitan los propios contornos de la comprension

humana.

El paralelismo que establece Ovidio entre mundo 'natural,’ como totalidad
vacia, y el mundo local del hombre, como ‘cultivado’, expresa una idea mds, la
de la consiruccién social y cultural implicita en la nocidn de lugar. Es asi que o
nada, incluida la naturaleza, serd todo aguello que se encuenire mas alld de lo
construido social y culturalmente por ta civilizacion hegemdénica: "No he hallado
aqui ningdn arbal que se alce entre los pardos y grisGeeos matorrales, ninguna

flor, ninguna fruta, Estamos en los confines de la fiera.” [p.15]

Esta nocion del vacio es también una de las figuras predominantes en la
narrativa de las ex—colonias con poblacién ‘transplantadas,” como el caso de
Austrdlia. En la caracterizacién del lugar -exilio, la exploracion de los territorios con
su vasta dimension implicaba la tarea de domesticar v recrear a Europa en el
nuevo ferritorio, en un lugar inddmito donde los rasgos de Occidente eran
inexistentes.t En este senfido, el vacio en el contexto poscolonial alude a la
apropiacion del lugar en funcién de un bagadje identitario destemitorializado de su
lugar de origen. Aunque por ofra parie, el vacio también refiere a una influencia
tedrica central en el pensamiento poscolonial: el posmodernismo. Bl vacio es la
condicion existencial del hombre finisecular. La ruptura de las grandes namrativas,
el fracaso del proyecto modernizador sustentado en la razdn, hacen gue autores
como Gilles Lypovesisky hablen de una nueva Era, la del vacio En ambos
sentidos, el de la narrativa poscolonial y el posmodemo, el vacio aparecerd

constantemente asociadoe al paisaje o a ta condicion exitiar del protagonista.

Bajo estas mismas 16gicas argumentativas, ef destiemo, como expresion del

exitio, es equivalente a una inexistencia oficial. ® El desterrado carece de

% Edward Said, op cit., * Cultura e...". pp. 349 y 350

7 Gilles Lipovetsky. La Era del vacio. Barcelona, Anagrama, 1986.

& Asimismo, de acverdo con l&rg Heinke, Malouf utilizarg el motive del destiere en la novela como
momento definitorio de laidentidad al sugerr preguntas acerca de los ontecedentes, oligenes de
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reconocimiento publico y social, de hecho, no fiene un lugor a donde ir: "No
fienen necesidad de temer que huya. En todo el mundo conocido, donde rige el
emperador, carezco de existencia oficial. Y mdés alld de este GHimo puesto de
avanzada, se exfiende lo descenocido. Adn suponiendo que, en mi situacion
actual, tuviera la energia para escapar, zgaddnde podriairg” [p.16]

Como se ha expuesto, uno de los ejes temdaticos de la literatura poscolonial
en su veriiente de las colonias fransplantadas es la marginacion entendida como
una ausencia social, cultural e incluso existencial. Ovidio convertido en el Otro tras
la experiencia del destierro, se percibe a si mismo como un sujeto incongruente,
absurdo, incapaz de comprender lo que le rodeq, expulsado del Centro vy
marginade de su cultura: “...aqui soy la Olfima persona, un viejo loco, cémico,
grotesco, Horoso, que no entiende nada, no puede decir nada y cuyos hdbitos,
asi debe parecerles a estas gentes, estdn absurdamenie en desacuerdo con los

hechos de nuestra existencia cofidiana,” {p.16})

La nueva cotidianeidad de Ovidio se encuentra rodeada de la naturaleza.
La comunidad de Tomos, ubicado en ios margenes del imperio Romano, es el
confraste de la sunfuosidad y civilizacién en boga en el Cendro del imperio. En
consecuencia, el profagonisia haoblard de la naturaleza en  términos
jerarquizadores. La clasificacién de la naturaleza vy Ia taxonomia prototipica del
espiritu desarrollista? y moderne aparecen con claridad en su discurso, puss la
jerarquizacidn de las especies y su valoracidn se presentan como nociones
profundamente arrdigadas en la perspecfiva moderna: “Ni siquiera los drdenes

superiores del reino vegetal han llegado todavia agqui. Estamos a siglos de

s5Us persondjes quienes viven bajo 10gicas ¥ contextos de vida totalmente diferentes. Esta forma de
emancipacion del viejo continente, el Imperio Romano en la noveld, core paralela aia nocion de
estar permanentemente en el limite. Malouf utilizard persongjes marginales que contindan mirando
hacia el centro. El sentimiento de no pertenencia al lugar donde momentaneamenie se encuentra
resulta fundamental pues los lugares v &l mismo no encuentran conespondencia. Por lo ianto estd
en permanente movimiento, sea fisico y/o mental en la busqueda del Centro, su objetivo esingresar
a él, perc no sabe donde estd. Jorg Heinke., “David Malouf: An Introduction”. University of Kiel,
Germnany. Fuente: hitp://landow stg.brown.edu/post/austratia/malouf/intro.himi.

? He retomado el concepto de desarollismo de Marshal Bermann, para caracterizar la modernidad
en su fase tnicial ¥ haciendo referencia a su cardeter expansionista y utdplico. Marshall Berman. Todo
1o sélldo se desvanece en el alre. México, Sigio XXI, 1988, pp. 28-80



distancia de la idea de una huerta o un jardin con la Unica finalidad de procurar
placer.” {p.15} Sin embargo, ese mismo espiritu ‘moderno’ que dicotomiza los
lugares v la identidad, del cual Ovidio es su portavoz en clernes, serd et que le

permita abrigar la esperanza del cambio, es decir, de una evolucion.

Ovidio, es un personaje marginal bajo los criterios del imperio, y en su
destierro es un extranjero. Su principio identitario es asi sustentado en la relacién
con los ofros a partir de la relvindicacién de su sentide civilizatorio. Expulsado de
su hogar, busca ta reproduccion de su hogar en los mdrgenes. Esta idea resulta
fundamental para analizar la frama en sus redes contextuales. En este senifido, vy
utlizando las dlegorias a fravés del profagoenista de la novela, éste al tiempo que
es un marginal en el nueve temitorio, adopta una actitud de soberbia vy
arrogancia frente a tos Otros. Refiriéndose o la gente de Tomos dird: “son gentes
foscas y amables, y el viejo, a pesar de que es un barbaro, me frata con cierta

deferencia por mi antigua posicion.” (p.16}

Si bien los habitantes de Tomos son corteses, y en un sentido practico sus
necesidades primarias se encuentran satisfechas, la imposibilidad de comunicarse
con ellos se torna en uno de los elementos mds recurrentes de ta novela, lo que es
expresion de la desesperacion y desolacion en la que se encuentra Ovidio. Asi,
perder la posibilidad de comunicacion por el lenguaje plantea una disrupcion en
la interaccion con el Ofro. Ovidio se ve sumido en un silencio gue es también
expresidn del solipsismo en el que se encuentray de la percebcién de ia alteridad
como una unidad infranqueable. La distancia entre el protagonista y sus ‘ofros’
es fan vasta como los lugares que describe. La palabra  es un puente

fundamental para romper ias barreras del entendimiento que lo distancian frente

0 Jérg Heinke afirmard gue en el caso de Ovidio su bisqueda del centro le abre nueves
perspectivas. B sendero hacia las respuestas en las novelas de Malouf pueden ser caracterizadas
por la operacion de pares oposicionales como Australia vs. Europa, mdargenes vs. centro, naturaleza
vs. culturg, yo vs. Ofro. Emplea la diferencia - v las similitudes — comeo una forma de expresién del
cambio. Mienfras una persona puede permanecer estdtica la ofra puede transformarse. Ambos
aspectos, la diferencio y ia familiaidad entre sus persongjes evecan nuevas posibilidades de
percepcién y entendimiento. Jorg Heinke, op cit.
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a sus ofros, La palabra v el lengugje comun es una posibilidad de didlogo, de
acercarse al ofro. La palabra ausente lo estd convirtiendo en un mudo, incapaz
de hacerse reconocer y de reconocer a su vez a los ofros: "Me dlimenian, me
ofrecen un rincon donde dormir, no son descorieses. Pero no hay nadie en Tomos
gue hable mi lenguq, y desde hace un afic no he oido una scla palabra de ellg,

asi que me estoy voiviendo mude.” {p.17)

La precaredad del uso del lengudje es al fiempo la precariedad de la
comprension. La necesidad de ser entendido es un elemento privilegiado hasta
este punto de ia novela, vy es una idea gue se desprende del €je acerca de tos
lugares como ‘estados mentdles,’ pues el otro es asf producto en gran medida de
una elaboracion cuktural, emocional & imaginaria. Por tanto, los puentes de
acercamiento frente al ofto son en el plano del entendimiento y del didlogo, no
del espacio geogrdfico. Hablar es imprescindible, ser escuchado implica la

posibilidad de ser reconacido.

La alteridad, en este contexto. es vivir en la incertidumbre v en la falta de
senfido, es mantenerse al margen de las interprefaciones y significaciones que
como seres culturales y existenciales oforgamos al mundo, Es vivir en un efror
hermenéutico y carecer de |las herramientas necesarios para acceder a algin
significado mds alld del que se crea en el soliloguio del marginal: "No puedo
expresar hasta qué punto son femibles los dias y las noches en este lugar. Por la
noche, sumido en el sopor, descubro aguello alo gue me ciega la luz del dia, que
agui el lado oscuro de cada objeto, mas adn, el mismo paisaje cuandoe lo cubren
las sombras de la noche, es una vasta pdgina cuya lengua soy incapaz de

descifrar, cuyo mensaje para mi soy incapaz de interpretar.” (p.17)

En esta condicidn, el sueho se convierte en la vida paralela a su
deseperada realidad. Malouf realizard una trasposicidn de la vida cotidiana v ia
vida onirica. Combinando los planos de una vida real y una vida imaginaria

pareciera insinuar que todo aquello que vivimos es parte de una vida imaginaria
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en tanto creada. inventada y construida por las representaciones, estructuras
meniales y perspectivas que conforman a fin de cuentas al mundo y sus espacios.
La vida experimentada en el espacic del sin-sentido y la marginacién, la vida
vivida al margen y distanciado del Ofro, evidencia el cardcter imaginario de la
misma, “En un suefio tras otro me ariesgo a ir mas alld de los campos cubiertos de

rastrojos, me interne en ias pradercs desoladas.” (p.17)

Y serd en uno de los suefios del protagonista donde el lobo y el hombre se
unirdn en la bUsqueda de la recuperacidon de la memoria: su fumba, la iumba del
poeta Ovidio. £l protagonista, manifestard que ni siquiera los lebos perciben su
presencia, es como si fuera un fantasma, la sombra del sujeto, una presencia de
alguien dusente, una alternativa ambivalente del estar vy no estar ol mismo
tiempo. en suma, un sujeto desdibujado; asi, expresa en esta metdfora que ha
dejado de ser alguien: "Me arrodillc y empiezo a cavar la tierra con mis largas
ufics. A veces se presentan los lobos y cavan a mi lado, qullando. Cavamos
juntos, y no me prestan mas atencién que si fuese un fantasma. Pero sé que, sea
lo que fuere lo que estan buscando. debo descubrio antes que ellos, o estoy
perdido.” Y mds adelante ofirmard; "$é que es lo que estamos buscando. Es 1a
tumba del poeta Ovidiol...]Nadie sabe en qué lugar de esta desolacién yace.”
(P17}

En ese momenio, Ovidio desbidujado como sujeto, vy solo presente a fravés
de su tragedia en el exilio, comienza a presentarse en primera persona. {p.18) E
narrador cobra un nombre, una identidad, es Ovidio el que namra hablando
directomente a los lectores. Ovidio, hace referencia o una carta que jamas
enviard vy que dirige af lector desconocido a través el tiempo. & una carta al
futuro y al hombre desconocido, del que no se conoce su rostro v el cual, afirma,
no es posibie imaginar. En este tenor pregunta si es posible imaginar el rostro de un
dios, pues es50 debe ser el hombre del futuro a la luz de los suefios de los pioneros

de la civilizacién, {pp.17-18)



En la bisqueda de su propia tumba, junto a los tobos, ha iniciado ia
busqueda de si mismo. En el exilio v en la preservacidn de su escritura ha

comenzado a rescribirse su historia. 1

En este punto, el lengugje como propledad humana parece ser una
dddiva, es decir, el poeta enmudecido, exstiendo en correspondencia vy
concordancia con los insectos, que le son una compania agradable, busca un
lengugje comUn gue le permita enconirar una aproximacion ala vida a fravés de
un lengudije inexistente. Sin embargo, vale la pena remarcar que existe una
equivalencia enire el lengudje de los barbaros y los insectos. y que su senfido de
alteridad con respecto a los bérbaros es similar a su sentido de alteridad frente a
las arafas. Barbaros e insectos aparecen ante el poeta romano como un
espagcio, teritorio v lengua tan préxima e inaccesible uno como el ofro. Sus
vecinos y los insectos son el reflejo a traves del cual el poeta romano erige su
identidad.

El enojo de Ovidio frente ala lengua extrana, explica, se debe a que siente
que ha refrocedido en la escala humana. "Es como si de repente hubiera
refrocedido un paso en la naturgleza de las cosas.” [p.19) En ciernes, Ovidio
encarna la idea acabada de la civilizacion y la modernizacidon, Los ofros son seres
que pertenecen a una escala menor, y desde la perspectiva civilizatoria ios
bdrbaros puede converfirse en “seres humanos plencs,” siendo parte de un
procese de aculturacion para el ingreso a una sociedad civilizada: “Por obra de
la més alta autoridad conocida, he sido arojade a lo que es redimente un orden

de seres distintos, el de quienes aun no han salide por un agujerc en su cabeza

1 Esta imagen hace referencia a uno de tos temas desarollados a profundidad a fo largo de las
obras de Edmond Jabés: el libro y la escritura como el lugar del exliado, 1o persistencia det amaigo
en lg escritura. Menciona de manera indirecta su expulsion de lo lengua lating, la lengua aparece
también come un lugar, un espacio. La lenguaq, la escritura y el fibro son ios lugares por excelencia
de los desterrados y los exificdos. Le intdga saber si su escritura ¥ su poesia han sobrevivido, lo
equipara con su propia sobrevivencia como individuo, Véase Edmond Jabés. & pequedio ibro de la
subverslon tuero de sospecha. México, Vuetia, 1982 v En su blanco principlo. México, Juan Pablos,
1992,
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convirfiéndose en seres humanos plenos, que todavia no han ingresado en lo que

Hamamos seciedad para ser legalmente romanos.” {p.19)

Sin embargo. transcuride un tiempo, Ovidio expresard que ya comienzd o
reconocer la lengua de sus vecinos. Esto implica una primera aproximacion a su
nuevo habifatl. Asi, los distancias entre el ego y el alter se irdn acortando a través
de la lengua como medio del reconocimiento y del entendimiento. La proximidad
fisica no se fraduce necesariamente en un encuentro, pues las verdaderas
fronteras se encueniran en un espacio subjefivo que podriamos flamar el
enfendimiento, v asi la alteridad cultural se experimenta como alteridades
ontolégicas cuande las fronteras del entendimiento son poco flexibles y estrechas.
Por ello, la lengua resulia un tema central para la crifica poscolonial y una vez
posicionados en el exilio, fuera del temtorio de lo conocido, la lengua tambien
debe transformarse. Aungue, utilizando la metdfora de la frama de la novela, sea

una lengua tan extrafia y ajena como la lengua de un insecto. {p.20)

E lengugje enfrafa ofra connotacién: el del sentido de apropiacién.
Ovidio en su nuevo contexio comienza a conocer en &l exilio el sabor de aguellos
nombres que sdlo ulitizaba en Roma para crear un poemda. Ahora experimenta
es0s nombres vacios, que ha encontrado materializados en los sabores y olores de
su exlio. Sin embargo. toda esta novedad no le evoca nada de su pasado, vy
transplantar esos nuevos sabores a la Roma de su infancia y vida adulta le es
dificit. Asf, fodo te implica un nuevo conocimiento imposible de asir a algin

codigo aprendido.

A partir de su poulatino involucramiento con la comunidad, en Cvidio se
percibe una transformacion en su discurso. Al describir la aldea en la que se
encuentra, relativiza el salvajismo de los habitantes de Tomos, y asi como en un
primer momento hacia referencia a ellos como salvajes ahora, a partir de un

gjercicio de contrastacién con las hordas bérbaras del Norde, afirma que: *Aqui la
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gente soOlo es relativamente salvaje. Todavia he de ver a los auténiicos barbaros.

$dlo he sofiadoe con ellos.” {p.21)

Un nuevo suefio de Ovidio, serd, de nueva cuenta, el medio para exponer
los fantasmas y amenazas que se ciernen sobre su identidad. En el suefio, Ovidic
cominando en la aldea llega a la ofra orilla del ro. Una vez ahi se extiende una
inmensa lanura de la cuadl surge und horda: “... pensé en aquelio en lo gue no
creo vy & gue sdio perienece a nuestro mundo de fébulas |...] seres gigantescos
cuyo poder [...] era terible. Supe que eran dioses. En los que tampoco creo.”
[p.22) Angustia y miedo le provocair a la ‘otra orilia’ del ro. Traspasar las fronteras
de lo conocido y de lo reconocible resulfa un paisaje fan amenazador gue
incluso sdlo es posible imaginarlo o fravés del suefio. Se encuentra en un procesc
de frasgresién involuniaria de las ronteras. Exlliado ha tenido que ir més alld de las
fronteras que le aseguraban el resguardo y la cerfidumbre de la identidad
colectiva, Desde la intensa actividad onirica traspasa la fronfera de lo real y 1o
imaginario. Existe ofro trdnsito de fronteras del mundo de las fabulas al mundo
'redlistia’. Relata en su sueho que aquellos seres de las hordas que se encuentran
ma&s alla de Ias fronteras perfenecen al espacio de Ias fabulas, de la mitologia. Su
mundo imaginario es su mundo redl en el exilio. Su exilio es la encarnacién de la

vida imaginaria de su lugar original.

También se percibe en este suefio airo rasgo de la modernidad, no creer.
La divinidad. los mitos, los suenos v los seres fantdsticos son confinados al
descrédito v son remplazados por ia autoridad de 1as leyes, la civilizacidn y la
cutiura. Todo aguello que se plasma como lo extrano, lo ofro, es amenazante. La
alferidad radicdlizada en la conciencia de la cultura occidental modemizanie es
una amengza que, sin embargo, nos muestra esta novela, va constantemente
reconfigurando a su Clro, el cual aparece siempre de manera amenazante e
incomprensible. Todas estos nuevos espacios en los que incursiona Qvidio son

mundos en fos que él no cree vy, sin embargo, son su nueva cotidianeidad en el
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exilio. Asi, el temitorio del exilio esta conformado también por todo aguello en lo

que él no creia, [p. 22)

Continuando con el relato de su suefio, un personagje ‘extrafio’ en su suefio
dice: "Dejadnos cruzar en vuestro mundo [...] Dejadnos cruzar el rio y penefrar en
vuesiro imperio. Dejadnos entrar en vuestras vidas. Creed en nosotros.” {p.22) E
discurso del poeta hace referencia a la necesidad de permitir entrar 'lo exirafio’

al imperio, al reine de la identidad y o territorio conocido.

El desconocido gue surge de los limites de su suefio es como un reflejo de si
mismo. La connotacién evidente es la idea del alter y el ego, de la dlteridad
como el reflejo de la identidad. Ese desconocido es la alferidad del protagonista,
que el mismo no alcanza a comprender. Ovidio es muy contundente al aclarar
que sale de él, es deci, la relacién de exterioridad que se mantiene con &l
desconocido finalmente tiene un origen en el protagonista mismo. La identidad,
el yo, alberga en lo mdés intimo de su naturaleza al Otro, a la dlferidad'2: “Algo en
mi gue era su reflejo acudié a su encuentro”. [p. 23) Ovidio al despertar sabe que
ha encontrado algo, pero no entiende el significade de 1a palabra pronunciada.
Lo asume como dlgo que se encuentra aofvera, a su espera. Sin embargo, el
mensaje es claro: se encuentra adentro v el autor, Malouf, asi diime fambién las
fronteras de exterioridad/intericridad de ia idenfidad y ia alteridad. Infroduce
constantemente la idea de la disolucién y reafirmacién de las fronteras del yo v el
Otro, pero esa disolucién es sélo posible a través de la pérdida de ta lengua y del
territorio, condiciones protolipicas del exiranjero. En este senfido, el exiranjero es

presentado como una figura prototipica de la alieridad.’? {pp. 22-23)

12 Un profundo andlisis acerca de la relacidn identidad - alteridad puede encontrarse en Paul
Ricoeur. $i mismo como ofro. Barcelona, siglo XXI, 1994.

¥ Con referencia al andiisis de la figura del extranjero véase Julia Kristeva. Extranjeros para nosolros
mismos. Barcelona, Plaza vy Janés, 199); Georg Simmel. “Digresién sobre el Extranjero” en Sociologia
2 Estudio sobre las formas de soclalizactén. Madrid. Alianza Universidad, 1986, pp. 716- 740 y
Iygmunt Bauman, “Strangers: the secial construction of universality and particularty™, enTelos, N. 78,
Winier, 1988, pp.7- 42.
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Alaluz de la trama, el reacomodo de los dioses y de las creencias quedara
en una posicidn poco afortunada. Los suehos vy experiencias en el destierro
hacen retomar esa veta que pereciera peleada con la llustracion: el
reconocimiento de aguél desconocido situado en los umbrales de la propia
identidad. Asi. con una velada crifica también o 1a ilustracién, Malouf hace eco
de una ahoranza por aguello que escapa al eskicto senfido racional ©
consciente; {pp. 23-24) linea en la que también crifica a la modernidad cuando
Ovidio afirma contundente: “Los dicses no han muerto del todo - fue la noficia
gue recibi del universo-, puesto que sus nombres estan en nuestros labios™. [p 24)
Con esto, Malouf reivindica de cierta forma el espacio de lo imaginario que en el
ransite a la modernidad ha desaparecido discursivamente, siendo que existe un
imaginario impregnado de aquelios elementos que la civilizacién ha intentado
desterrar. Asi, asociado a la diteridad vy a la nueva relacidn que con la misma
entabla, Ovidio comienza a descubrir Ia necesidad de abrir las fronteras del
entendimiento para comenzar un didlogo con ese Otro que adn solo se revela en

los suetios. (p. 24)

En esta 16gica, Ovidio explicard su destiermo diciendo: “He sido relegado
{esta es la bonita paladbra con la que lo nombramos) a los limites del mundo
conocido, y me han expulsade de los confines de nuestra lengua latina.” (p.24)
Aqui habria varios puntos a destacar, Por una parie, la ironia con la que se refiere
al lenguagje, producto del refinamiento v de la alta cultura: Ovidio ha encontrado
una manera amable de nombrar algo que el mismo ne cesa de describir como
dolor y terror: el destiero. En segundo término. la lengua como un territorio: una
comunidad de la cudl ha sido expuisade. negandosele asi la posibilidad de
permanecer en el mundo de 1o conocido y confindndolo a una de las mayores
amenazas del hombre: la incertidumbre. ' La cual es ofro de los estados del exilio,
que como el autor afirma desde las primeras paginas es ante todo un estado
menial, y se expresa en laimposibilidad de ser reconocido y de interactuar como

un ser social. Asi, la ingerencia de la civilizacidon también lo coloca en una

4 Zygmunt Bauman, op cit., Modemidad y ambivalencia.
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posicion, paraddjicamente, contradictoria pues su ser depende de una relacion
unilateral con los aparatos institucionales v del reconocimiento que éstos le
proveen. El sujeto occidental moderne, privade de la relacién con la naturaleza y
con lo sagrado, descansa su susfento onfoldégico en ung autoridad

_insfitucionalizada gue. en este caso, es encarnada por el emperador: (p. 24}

Ovidio ha sido silenciado, y a to largo de ia novela, en los lamentos, la
infrospeccién y las descripciones de los lugares, es posible percibir las
construcciones identitarios det hombre moderno, mismas que conducen a la
fragedia de la exclusion vy ab extrofiamiento frente a s mismos. Ovidio tendra
como destino el enfrentamiento de una serie de dolorosas pérdidas que se
concentran en la pérdida de una identidad, una fiera y un proyecto de
humanidad: “sCémo podria dares una idea, a vosotros, conocedores fan sélo de
paisgjes que durante siglos han respendido a la idea que todos llevamos en el

ama de ese escenario ideal en el que deberia desenvolverse nuestra vida?"
{p.25)

Qvidio representa al hombre moderno y sus crisis contempordneas. Su exilio
y ld idea del mundo en su desolacidn original es una muestra de ello, Sin
embargo, vy aqui estd una tesis del autor, el hombre moderno se encuentra de
nuevo en esa desolacion original a pesar de haber construido un munde a su
imagen. Ese es uno de los diagndsticos de Malouf v por eso ;etomc a un hombre
moderno gue ha sido expulsado de su propia modernidad, una vicltima vy

victimario de la perversion de un sueho. {p.25)

Haciendo un diagnodstico de la historia de la humanidad e inscrito en el
marco del hombre visionario moderne, Ovidio alude a la creacidén misma de un
munde hecho a la imagen de un hombre renovado: “Nuestros cuerpos ne son
definifivos. Con nuestra humanidad comon, fodos nos movemos a fravés de las
formas que tantc amamaos en otfros seres [...]JEstamos creando los contornos de un

hombre definitivo, para cuyo placer hemos preparado un paiscje, y que solo
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puede ser un dios.” [p.27) Asi, lo fiemo debe prepararse para la grandeza del
hombre: “.., hasta que los paisajes que hemos hecho nos revelan las criaturas que
anhelamos vy en las que debemos converlimnos”. Esta afimacién a pesar de
expresarse como linea clara donde se encumbra la obra humana, en el fondo
contienen un agudo diagndstico del hombre y su mundo. A la luz del mundo
contemporaneo, tiempo donde se escribe y debe leerse ta novela, 1a reflexion
implicita de Malouf es desesperanzadora. La historia de destruccién en la que se
ha convertido la modernidad muestra a un hombre fransformadeoe en un extranjero
y al mundo sumido en la desolacion. La tragedia de Ovidio rebasa las fronteras de

Tomos, su lugar exiliar. {p.27)

Cvidio ai encontrar una flor, vestigio de su Roma perdida se siente dichoso:
“... pronuncior la palabra era un milagro casi mayor que ver la flor." {p.28}
Encontrar una semilla de Roma en Tomos representa la posibilidad de nombrar un
objeto conocido y que, por tanto, pertenece a su munde de senfide. El lenguaje
en este contexto representa la expresién de lo conocido, mientras que el silencio
es la manifestacion del desconocimiento de su nuevo mundo que le impide
nombrarlo v descubriflo. Es asi una primera reconciliacién con su mundo
conocido, con el lengugje y con su memorna desanciada que no encontraba

ningun referente bajo el cual sustentarse. {p.28)

A partir del descubrimiento de ia flor, Ovidio encuenira un sentido a su vida
en el exilio, crear de nuevo su mundo. Asume el papel de creador v decide
reinventar su hogar en la fierra de la desclacion, rransplantamdo su cultura al
lugar que se le ha asighado como destino. Es percepfible asi la representacion de
la colonizacién que, dl igual gue Ovidio, recrea el sentido de vida en una nueva
fierra. Para ello, fendrd que re-nombrarla, darle un sentido y una nueva identidad:
“Damaos un hombre a los dioses vy ellos cobran vida en nosotros {...] avanzan para
actuar en el mundo que se extiende mads alld y lo modifican, como nos cambian

a nosotres. Y es asi come saldrdn de nosofros los seres en que vamos camino de
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transformarnos. Sélo tenemos que encontrar el nombre y dejar gque nos llene su

iluminacién, empezando, como siempre, por o sencillo.” (p.29)

La misidén que emprenderd Qvidio se despliega del lugar a los hombres. El
Ofro serd un elemento mds a construir o fravés de la aculfuracion sin defenerse en
ningdn momento a reconccer la identidad del Ofro. Bl discurso colonizador y
modernizador de Qvidio muestran a un sujeto ensimismado que ha transitado del
dolor a la causa re-creadora. (p.29-1} Sin embargo. la aventura de la bUsqueda
de la fransformacidon del Ofro, lo llevard por caominos gue terminardn,
paraddjicamente, transformdandole a él. En las multiples metamorfosis que ha de
enfrentar, la mds importante de ellas descansa en la apertura de  las fronteras
que constrifien su identidad. Su relacién con la naturaleza, el territorio y el Otro

habrdan de fransformarse radicalmente.

4.4, PRIMERA METAMORFOSIS: LA SALIDA DEL EXILIO INTERIOR

Paulatinamente, como se ha expuesto, Ovidio cobra conciencia de lg
posibilidad de fransformar el teritorio inhdspito en el que habita y de apropiarse
simbaolicamente de él; inicia asi una ‘apertura’ hacia ios habitantes de Tomos, ta
gente de su exilio. Al abandonar su ensimismamiento describird la vida doméstica
y cofidiana en Tomos, expresando de esta forma un mayor involucramiento con el
entorno. Las descripciones ahera ser@n de la familia con la que ha sido destinado
a vivir, sus habitos, sus movimientos, sus jomadas laborates y hasta sus expresiones
faciales, de las que se permite imaginar un posible significado.{p.31) De hecho,
hace referencia a ellos de manera individual. Es decir, personaliza a los salvajes
aungue seqa genéricamente: el vigjo, el nifio, o su madre. No hay nombres aon,
excepto el suyo, el del narrador en primera persona, el Onico que cuenta ia
historia v el Unice que posee un nombre, sigue siendo una sola voz. La categoria

del salvgje dejard de ser suficienie para establecer una historia v un nombre
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comun a un pueblo constituido como fal a partir de los criterios hegemaonicos del

Imperio.'s

La aperiura hacia el Oiro se expresa en este momentc en yna mayor
receptividad hacia todo lo que le parece exirafio v le es desconocido. Escucha,
aunque no enfienda, y observa con defenimiento aungue aln no comparta el
espacio del quehacer cotidiano, de las labores vy de la forma de vida de la
comunidad: "Aqui soy el dnico que estd ocioso, vy dejo que las palabras

desconocidas me lienen la cabeza.” {p.32}

Haciendo ecc de los malices de las voces, y de sonidos adn fan
incomprensibles como desconocidos, continba la conciliaeidn del suefio de la
apropiacién y por ende de la agproximacidon al Ofro. En este vigje de
reconocimientfo escucha atento los relatos del viejo, no entiende nada, pero sus
inflexiones, el asombro de sus escuchas, los ritmos y suspiros, le parecen tan
vniversales que le es posible adivinar el significade del mismo. Incluso le hace
recordar los relatos que escuchaba en su infancia de Iabios de los esclavos, que a
lado de las historias de jos barbaros, le parecen itemediablemente parecidas. Sin
embargo, las palabras del viejo no sélo comienzan a lienare la cabeza’, también
le evocan un pasado, su infancia, donde todavio era capaz de escuchar a un
esclavo. Este momento serd determinante, pues el suefio de la apropiacién que te
ha motivado a reconccer a los bérbaros de manera subrepficia le ha conducido
a instantes olvidados de su infancia. Ambos momentos, su presente con las
narraciones del viejo y su pasado con los relatos de los esclavos, se unen para
atentar conira su identidad enraizada en el Iatin y en Roma, para cuestionar la
pretendida pureza de un baggje cultural en redlidad permeado de vidas

periféricas.

15 | a descripcién del Otro, ha sido una de tas denuncias de la critica poscolonial. De acuerde con
Frantz Fanon: " lengugje del colono, cuando habla del colenizado, es un lengudje zoolégico. Se
alude a los movimientos de reptil del amaiillo, ¢ 1as emanaciones de Ia ciudad indigena, alas
hordas, a la peste, el pulular, el homiigueo, las gesticulaciones. Bl colono cuando describe quiere
describir y encontrar la palabra justa, se refiere constantemente al bestiario.” Frantz Fanon, gp cit.,
p. 37
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Ovidio, aunque no puede deslindarse de Ias nociones valorativas negativas
hacia aguello que representa precisamente su alteridad en su vulnerabilidad de
extranjero, inicia el cuestionamiento de dlgunos elementos que han constituido su
sustento vdlorativo. [p.33) Comienza a sentir que su vida ha sido totalmente
superficial. Una educacién y sentido de vida que le resultan insuficientes para

salvar su vida existencialmente fuera de 1as fronteras Imperiales.

Bl compromiso de Qvidio con el conocimiento estaba impulsado por el
acto de nombrar, de la incredulidad y de la diferenciacién del mundo real v
aparente. Nombrar no es Unicamente un ejercicio ingenue de clasificacion, es al
tiempo la comroboracién de un marce valorativo determinado que dilucidard lo
verdadero de lo falso. B! acto de nombrar es fambién una de las imagenes mdés
recurmenfes en la novela poscolonial. Como se expresa en esta novela, los
intelectudles poscolontales han enfatizadoe 1a reiacion del acto de nombrar con la
colonizacién de un feriforio y su gente. Ser el portador del monopolio de los
‘nombres correctos' garantiza la legitimacidn de una clasificacién del mundo y el
posiciecnamiento subordinado de los Ofros. El orden vy una vision del mundo
universalizada, asi como la adscripcién de wun colectivo a posiciones de
subalternidad, son los elementos que se encuenfran en juego en ei acto de
nombrar, asociado una vez mdés a la apropiacion del tugar. Asi, aquello que
resulta innombrable no existe o pertenece dl reino de lo imaginario, a un mundo
onirico, donde Cvidio se refugia frente a la crudeza de su limifacién para
comprender su nuevo mundo. Por ello, a partir de su imposibilidad de ver y de
nombrar aquelle inscritc mdés alld de las fronteras de lo aprendido v del

conocimiento de su imperio fiene que pasar gran parie del tiempo sofiando.

Sin embargo, Ovidio enconfrard un poderoso motivo gue le impulsard a
abrir las fronferas de su universo de sentido: el reencuentro con el Nifio salvaje de
su infancia y lailusidn de su aculturacién. Esta promesa, ademds de devolvetle la
vida existencialmente, lo conmina a conocer at Ofro para entender la naturaleza

de esa crictura y lograr asi su aculiuracidon. Sin embargo, en la empresa de
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conduista del Otro, las fronteras de su identidad se reconfigurardn provocando un
cuestionamiento de sus propios valores y sentido de vida. Asi, la aperura de
Ovidio serd como condicién de salvaguarda de su propio pensamiento a fravés
del proyecto de lafinizacién del Nifiosalvaje. En este sentido, Ovidio intentard
domesticar a su dlferidad y asi resignificar ese lugar de sin-sentidos y desolacion.
Heno de esperanza, creerd que en el Nifie reproducird per fin [as fronteras de su
Imperio, gue le habian permitido dotar al mundo de sentido, y su vida se avocard

alogrario.

Qvidio, en especial, es participe del rito preparatorio para el vigje de caza
hacia el bosque de abedules, donde viven los ciervos, ¥y mdas importante adn,
donde vive el Nifio-Lobeo. [p.34) Una vez terminado el rito se ha obtenido la
anuencia de los espintus para partir. Los signos son propicios para internarse en el
bosgue e iniciar la caza. Ovidio, participa como fiel espectador de este rito.
Iniciard su aprendizaje en la empresa de Ia caceria para acceder asi a un bosgue
que aparentemente lo adleja de su exilio y lo aproxima a su promesa de

redencidn. {p.35)

Los lugares y los espacios en ia frama deé la novela se conslituyen en
simbolos ¢ indicios significativos a partir de los cudies la naturaleza de la
pertenencia, la alteridad y la identidad son expresados. Uno de elios serd el
bosque, un espacio clave en la mitclogia evropea.’é La centralidad del bosque
responde a los diversos simbolos que éste integra, todos ellos asociados a la
alteridad vy, por tanto, a la construccion de la identidad colectiva. La fravesia de
Ovidio hacia el bosque esta llena de referencias del lugar y alusiones a sus suefios
mas teribles, donde jinetes y caballos gigantescos se presentan amenazantes en
un escendrio desierto y helado, con capas de hielo que empantanan los caminos
y gque en conjunto pareciera una imagen apocaliptica. Su viaje hacia el bosque
de los abedules, recreado previamente en sus pesadilas, representa un terrible

presente pero también la posibitidad de un futuro reconciliodo con el pasade

¢ Roger Bartra, “La naturaieza agreste” v “La naturaleza vacia® en op cit., pp. 15-40
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del que fuera desterrado: “La niebla llega remolineando desde los bancos del rio,
envuelve el pecho del caballo y las rodillas del jinete, y es como si vadedramos
entre nubes. Pero alid en lo alto hay una luz amarilla, cruzada por flamentos

desgajados de las nubes, y 1as aves canian.” {p.364)

En este senfido, Ovidio al describir la geografia y escenarios de la travesia
hacia el bosque, describe simulldneamente sus pargjes interores.”? Un
afloramiento de rocas en lo alto de un meseta representan para &l prolagonista
una posible forfificacion: si esas rocas estuvieran en otro mundo... {p.35). Pero en
el mundo en que se encuenira, la meseta es un espacio propicio para un nuevo
ritual del que él, en esta ocasidn, no paricipard a un principio. Mientras mas
ascienden, la cantidad de pinos disminuye, y en el pargje interior de Ovidio esto le
da la posibilidad de ver qué mds hay, qué se esconde mds alld de la frondosidad
de la naturaleza. En este vigje redentorio, descubre también que existe todavia
una instancia mdés lejana que los margenes del imperio. Los relates del viejo,
mismo que ya comprende, le avudan a entender los significados de los lugares
por donde fransitan, [p.37) Finalmente, Ovidio, a pariir de las referencias de los
Otros, ahora sabe io que puede existir més alld de su doloroso exilio, espacios que
entrafian diversos significados y que atentan contra las explicaciones univocas
del mundo.

Ovidio cabalga al lado de los barbaros continuando el vigje. Participando
de 1os rituales de los bdrbaros recrea simulténeamente un sentido de vida, gue
pronio estard fincadoe en el inesperado encuentro con el Nifio-Salvaje. [p.37) Mds

adn, en su ifinerario errante, al explorar aguello que se encuentra mas alid de los

7 De acuerdo con Jérg Heinke, Ovidio experimentd un tipo de iniclacién en la cual se aproxima a
la naturaleza y al mismo a tiempoe a si mismo. Bl ambiente natural con sus aparentemente ilimitadas
fronteras son el marce en el cual “su dislamiento fisice conduce a una intimidad mental.” Tomos, su
lugar de exilio y reclusion se encuentta en un vasto tenitorio lo que constituye una doble prision: la
primera porgue es su lugar de reclusion y el tenitorio que o circunscribe no te conduce a ninguna
parte porque es demasiado grande. Asi, el universo local de la aldea de su exilio lo aprisiona por su
estrechez, y el universo del tenitorio tan vasto que le rodea también lo aprisiona por ser demasiado
grande e ilimitado. Asi, el proceso de iniciacidn para Ovidio serd repensar y reconsiderar su vida.
Jérg Heinke. “Nature and Inifiation in An Imaginary Life and Remembering Babylon®, University of Kiel,
Gemnany. Fuente: {htip://fiandow stg.brown.edu/post/australia/austchron.htmil,
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limites que configuran su exilio, esta cruzando al mismo tiempo las fronteras de su
propia historia. Evoca a sus muertos, a su famiiia, a si mismo e inicia fambién Ia
transformacion de su exiiio interior: “Es como si un temor indeterminado hubiera
salido con mi dliento, despejdndome el espirifv. Mientras cabalgo a irote a
reunirme con los oiros, mis labios se curvan en una ancha sonrisa y me digo que
SOy Un romano, si, soy romaneg y poeta, por ese hdlito y el sonido que transporta

sigue pasando-de mi cuerpo al mundo, y me siento mds libre por ello.” (p.38)

La reconstruccién de la historia serd una de las tareas primordiales de ias
saciedades poscoloniates, pues ante Ia experiencia del ser colonizado y sujeto de
la imposicién de principios valorativos, de nombres de una historia europea
universdlizada, reapropiarse de un origen es una de las tareas mdés urgentes.
Mientras, por su parte, el espiritu colonizador hard 1o mismo con su historia cuando
ésta ha perdido su cardcter universal v su monopolio de verdad sobre el mundo,
siendo que la diseminacion de la palabra en las tierras extrafias, el contacto con
el Ofro, pone en tela de juicio sus principios incuestionables cuando no se han
enfrentado a otra realidad. La univocidad de lg historia desde el colonizador
también entra en proceso de reconstruccidn al traspasar sus propios limites de
entendimiento, aunque como resuttado enconitremos un repliegue v mayor
ensimismamiento sobre los codigos conocidos para su  extrapolacion sobre ofro

paisgje. La revisién es inevitable.

En esta reconsiruccidn de su historia, Ovidio refrocede treinta afos, hasta el
momentc de la muerte de su hermano, quien habria satisfecho las expectativas
del ciudadano romano y, por tanio, habria de ser el heredero de su padre. La
herencia pasa asi a Ovidio, quien se distanciard inexorabiemente de su fierra. Esta
alegoria conduce hacia ia agonia de una hegemonia cultural adn dentro de sus
propios limites. £l padre envejecido se ha quedado finalmenie sin descendencia.
El peso de la culpa y 1a certeza de haber sobrevivide sdlo para tener una vida
inOtit Heva a Ovidio a marcharse de su region v dirigir su camine en ese momento

a Roma. Ahorg, sabe que en ese momento selid su destino, o que se convirid en
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el verdadero inicio de su exilio: “Ya he empezado a marcharme, alejéndome de
el [su padre] en el estrecho sendero que cruza el bosquecillo y manteniendo entre
nosofros esa separacion equivalente a la iongitud de un cabadllo. Ya voy camine
de Roma. Ya estoy, aunque todavia no puedo saberlo, camino del exilio, parfo
haciq este dia, treinfa ofios después, cuando seré un viejo que cabalga con

bdrbaros en el borde del mundo.” {pp.38-39)

La fortaleza y la fragedia de Ovidio consisten en que en la bldsqueda de si
mismo, en la busqueda de afianzar su identidad, provocard sin darse cuenta la
agonia de todo aquello gue lo habia  sustentado en el Imperio. Su identidad
confrontada con el Otro ha iniciado. sin saberlo, un vigje del cual no saldrd
incélume. Su primer exilio es el distanciamiento del padre y del hermano, que
ahora camino al bosque, vuelven a su mente como la ceneza de que, expresa

Qvidio: "por fin estaba libre para preparar mi propia muerte."” (p.39)

En el vigje hacia el exilio, y dentro de su propio exilio, su espiritu modemo y
su identidad, bien resguardada en el Imperio y en el recuerdo de sus muertos, lo
conducen d su Unica posibilidad de redencion: lo educacién de ese espirifu
salvaje gue habita en el bosque. Una vez que han llegado al bosque encuentran
las pisadas de un nifio. Un nifo salvaje de unes diez afios que vive con los ciervos.
{p.40) Serd en ese momento cuando Cvidio se enfrente a un ser ambivalente, que
es indudablemente un ser humano, asi o revelan sus pisadas y los testimonio de
los habitantes de Tomos, sin embargo, es al mismo tiempo un ser que ha
desamrollado una naturaleza animal. El espiritu moderno de Ovidio no puede evitar
caer preso de una gran excitacion, son muchas las intemogantes gue plantea un
espiritu salvgje como el del Nifio: :De ddnde procede?, 3Como llegd a ese
estado? v 3Cémo ha sobrevivide? {p.40) La anfagonizacién en la que se ha
posicionado Ovidio frente a una naturaleza hostil exacerba a un mds su
curiosidad con respecio al Nifio, Este es la expresidon del ser humano que ha
logrado convivir v sobrevivir en la crudeza de la naturdleza indémiia. Ovidio,

como portavoz de la civilizacion y cultura imperial romana, se enfrenta una vez
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mds a eventos que le resultan incomprensibles v gque hasta entonces sdlo habia
incorporado a su conocimiento como parte de la mitologia, de los imaginarios
colectivos del vulgo y de los ‘campesinos ignorantes.” (.40} La credulidad no es
un rasgo profolipico del espiritu civilizatorio, y Ovidio no es la excepcion. Sin
embargo, e! exilio y la violacién de las fronteras del Imperio le han enfrentado a
un mundo imaginario gue constantemente reta e Interroga a su mundo real. Todo
aquello que ha sido parte de su educacion, de su forma de vida y de su
cosmovisién del mundo, mas alld de su Imperio parece indtil. Ovidio cuenta cada
vez con mds elementos para sospechar que el Imperio, su sentide de vida, sus
respuestas y educacion no son universales: siempre hay un mds alld en los
tenitorios v en los espectros del entendimiento. Ovidio de manera dolorosa

comienza a aprender eso.

Bajo el esquema del desarrollo *humano’, e hombre civilizado, el espiritu de
la modemnidad, se ha contrapuesto a la naturaleza, y dominarla es dominar todos
aguellos instinfos arcaicos que entorpecen la perfeccidn del hombre como el
centro de la creacion. El nifio-salvaje es asi una desviacion o error de la empresa
humana, desafia las leyes civilizatorias y su proyecto, y en ese sentido, las
preguntas de Ovidic con respecico ala scbrevivencia y origen del nifio implicardn
un desdibujamiento de los valores que han sustentado tanto el conocimiento
come ia naturadleza humana. La mitologia propia del vulgo vy de los ignorantes
ahora se confunde con una clara, hasta ese momento para Ovidio, divisidon entre
lo ‘real’ vy lo ‘imaginario.’ La subversion de los valores det Centro, propuesta
fundamental de los intelectudles v tedricos poscoloniales, proviene precisamente
de una alteridad radical, ia cual ha side marginada al campo de lo imaginario.
Asi, en la frama de la novela se hace eco de esa critica poscolonial que a fravés
de una glierdad radical, como lo es el Nifo-salvaje, cuestiona toda una
organizacion valorativa y epistemoldgica binarista en la cudl e Otro ¥ el yo, 1a
naturaleza "y la humanidad, se encuenfran radicaimente distanciados vy
claramente diferenciados, Las oposiciones que tan bien expresa de viva voz

Ovidlio, mieniras avanza su transite en el exilio, se resquebrajan.
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La incredulidad, por un momento, invade a Ovidio. Los recuerdos una vez
mdés liegan a su mente mientras observa, por un instante, antes de que huya, al
nifio agazapado entre los drboles: “slo he visto realmente? 3O he visto de
repente, at cabo de tantos afios, dl nifio que fuera mi compafero secreto en
Suimona vy cuya existencia habia olvidado? Soy escéplico. Pero los hombres me
creen.” (p.41}

El siguiente paso serd averiguar quién es ese nino, para ello Ovidio habrd
de tener un contacto y acceso mds directo con él. Capturaro parece la opcidon
mcs viable para descifrar la identidad de esa alteridad radical representada por
el Nifio. Apresarlo, examinarlo, se convierte en un asunto indispensable, no séio
para revelar el secrefo de aquello que habia coexislido pacificamente con el
mundo imaginario del hombre civilizado, sino para redescubrir ¢ afianzar ia propia
identidad de ese hombre civilizado, quién se ha forjado a partir de unaidea de lo
que es el Ofro. Asl, capturar a su alteridad es perentorio para no perder el conirol
sobre su propia identidad.

Los circulos de pertenencias, de identidad y de dlieridad se complejizan al
avanzar sy fravesia. Ovidio se encuentra en una situacién en extremo dificil, en su
carécter de extranjero ya no comparte de igual manera los referentes de su
identidad originaria, pere fampoco es parte de su nuevo fugar: Tomos. Asi, con la
ambivalenciao como rasgo que se asomd cada vez con mayor definicidn en su yo,
fiene que enfrentar @ un nifio que es tan extranjero como él frente a la
comunidad de Tomos, quien tfambién, como se ha expuesto, es un extrafio y
sobre todo un enigma para Ovidio. Bl tercer exitio de Ovidio, al encontrarse su

mirada con la de ese espiritu salvagje del nifio, ha comenzado.

Su primer exilio fue el disianciamiento de su padre, a renuncia a ser €l
digno heredero de toda una fradicién. Ese primer exilic, que lo llevd a Roma, sélo
lo reenconirard con su padre en su funeral. Bl segundo exilio, su destiero de

Roma, su confinamiento en las afueras de los mdrgenes del Imperio, lo distancia al
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mismo tiempo de su lengua, de su mundo, de sus paisajes, siendo el dolor tan
intenso que parecia que su supervivencia seria imposible. Sin embargo. al legar su
fercer exilio, se encuenira con oiro exiranjero, no un bérbaro de Tomos, sino un
nino-salvagje que descompone su ordenamiento existencial basado en la
oposicidn entre la animalidad y la humanidad, entre la naturaleza y el hombre, Su

mundo imaginario paulatinamente comienza a imbricarse @ su mundo real.

Sus suefos, ahora convertides en su cotfidianeidad, han superado su
imaginacién. Sus dolorosas  fransformaciones contindan ol fiempo que se
acrecienta el sentimiento de desampare frente a una redlidad que ya no le es
posible entender. Ovidio parece que por lo pronto ya no puede escribir mds.
Mientras piensa en el Nifo, sélo puede abrozarse las rodillas vy hablar consigo
mismo. (p.42) Como extranjero sabe que no puede hacer paricipes o los demdés
de sus cavilaciones, de su desamparo y su dolor: ... sélo podemos compartir la
perfenencia a la humanidad vy no exste enire nosotros ni experiencia ni
costumbres ni lengua comunes.” {p.42) En ese clima emocional regresa a la
dindmica grupal y al rito de 1a caceria. En una cruda descripcién del rito posterior
a la caza de los ciervos, Malouf ofrece una alegoria de 1a dindmica de la
dominacidn de la dlieridad: "... el joven que ha matadoe y descuariizado el ciervo
se acerca al borde del circulo con ia calabaza de sangre, en la gque sumerge el
dedo indice y embadurna un poco la frenfe det chaman, foca los labics
armugados y vierte unas gotas en las manos. Vierte el resto de la sangre por el
margen del circulo, y nosotros permanecemos sentados fuera del mismo. en la
creciente oscuridad.” (p.43) La sangre del ciervo servird como simbolo de unidad
y foralecimiento grupal. Unas gotas de sangre son suficientes para ungir al jefe-
chamdn, pero el resto servird para circunscribir los mdargenes que delimitardn al
circulo central. Ovidio y el resto de los hombres permanecerdn sentados en los

linderos de una centralidad sellada con la sangre de los clervos.

E chamdn tombién es expresién de la ambivalencia de la identfidad y la

alteridad, es el sustento y el simbolo de una comunidad, el centro de referencia
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de la dinamica cotidiana, quien dicta las acciones a emprender y las formas de
emprenderlo, el ejfe de referencia de reafrmacién de su comunidad, es asi, el
corazén de la identidad de su aldeq, y simulténeamente es el confacto directo
con 1ado lo exirafio, el que aloja a Qvidio, el extranjero, en su hogar. Emprende
largos vigjes en sus trances y obfiene de los espiritus, gue se encuentran mas alid
de los dominios de la aldea, los signos propicios para asegurar 1a estabilidad de su
comunidad. El chamdn es a mismo tiempo el centro de la identidad vy el
contacto directo con aquello que se conslituye en su alteridad, siendo que a

partir de ella se fortalece y conduce con mayor cerfidumbre a la comunidad.

Ovidio encontrard su Onico refugio en el viejo con el que vive, aln cuando,
como afirma, solo comparte con esa gente su perfenencia a la especie humana.
Aunque ahora Ovidio, en su tercer exilio, desatado por la presencia del Nific
salvaje, continua con mas fuerza la exploracion de si mismo. Sus pensamientos no
pueden dlejarse de la idea del Nifio, 1as preguntas aumentan vy su necesidad de
responderlas también. La soledad vy la imbricacion de los estados onlices y de
conciencia se acentban. Se sume asi en un estado de absoluta confusidn: “Me
duermo pensando [...] me despierto a medias y veo que estoy solo, sélo con las
estrelias en lo alto, vueivo a dormitme mds profundamente y suefic; o me

despierto de nuevo, no sé con certeza qué es lo gue hago.” [p.44)

La soledad y confusién expresada por Ovidio de manera reiferada si bien
responden a su condicidn de extranjero, también son el producio de su espiritu
modeme enfrentado a un mundo que ha creado vy que se ha salido de su control,
Obligado por las circunstancias, ha tenido que abandonar su tferriforio v su
lengua. y dllil no ha podido conlrolar, entender y participar de casi nada. E
mundo ha excedido su lengud v su escrifurq, sus mitos y su vasto entendimiento. £l
Otro ha excedido su identidad, y Ovidio paulatinamente comenzard a perder
control socbre si mismo. Su yo se ha visto sobreexpuesto y desbardado por un

entorno, una lengua, hombres y una naturaleza gue hasta ese momento se
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presentan como adversas y amenazantes. La hegemonia de la identidad vy 1a

alferidad peligran, y sus diversos exilios comienzan a mostrarselo.

La soledad es su opcion, debe replegarse para evitar el desbordamiento
de si mismo, pero la imagen del Nifio lo acompafia intermitentemente v se
enfremezcla con sus recuerdos -el Unico espacic que creia seguro para
preservarse asi mismo-, pero esto tampoco serd yva asi, pues su memoria vy la
reescritura de su propia historia comienzan a cobrar otra dimensién: “Como en
aguel sueno anterior, me enfrento a algo que no soy yo ni es un producto de mi
imaginacién, algo gue pertenece a otro orden de exisfencia, y he sdlido de las
profundidades de mi mismo para enfrentarme a eflo como a la superficie de un
cristal. 3Es el nifio en mi? 3Qué nifio? sDe dénde viene? sQuién e52” (p.44} La
sospecha es cada vezr mds fuerte: ese nifio salvaje es su nifio, el nifio de sy
infancia, quizé el Ofro también es parte de él, Esta sospecha entrafia una de Ias
paradojas de la identidad occidental moderna, 1a centralizacidn de su fuerza
requiere de la configuracion de espacios de exclusidn, aguello que se presente
desviado al marco referencial serd posicionado como marginal, pero esta
marginalidad tan necesaria para preservar un orden identifario hegemanico, serd,
al mismo fiempo, gquien cuestione su orden y su lgicqa, su universalidad,
fracturando asi aquello que por todos los medios como ta exclusion, la
marginacién y la dominacién se ha buscado perpetuar. Sus mecanismo de
autopreservacién: marginacién, exclusion, dominacion vy apropiacion, serdn al
mismo tiempce los elementos que fracturen su hegemonia. Occidente no puede
existir sin su alteridad, el yo no puede evitar a su ofro, y en algin momento, como
a Qvidio, se le presenta para subvertir su idea de la inconfaminacion identitaria.
Nadie escapa a su dlter. Occidente no es la excepcion, pero su drama consiste
en que su fortalera, ha creido, radica en esa separacion, sin embargo, esas
ausencias o fantasmas que ha confinado a los bosques modernos cobran una
ineludible presencia. El bosque y sus seres mificos se han presentade como

consecuencias que cuestionan su identidad.
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Paulatinamente, Ovidio se aproxima mds al vigjo, en este punto del relato
comienza a referirse a &€l por su nombre, ya no hablard de simplemente de un

viejo o un jefe barbaro utitizara su nombre: Ryzak.

El recuerdo de ofro inviemno, a que ha sobrevivido, representa la
agudizacion del sentimientc exiliar de Ovidio. Su lugar de exilio es una vasta
estampa invernal donde el enfendimiento se cristaliza vy el habla es como un
témpano de hielo, los recuerdos del invierno a través de la descripcion del paisaje
y vientos polares son expresion de 1a distancia y la precariedad para intimar con
el Ofro. El invierno es la imagen de una extericridad amenczante que s6lo
encuentran cobijo en el ensimissmamiento del yo, en el suefio y en la forlificacion
de fronteras identitarias: “Nos movemos en un suefio, como si el entendimiento se
hubiese transformado dentro de la cabeza en agudos cristales, como si, al iguadl
que los osos y ofros animales semejantes, nos hubiéramos sumido en alguna
cueva que en nuestro interior, gueddndonos dormidos, moviéndonos tan sdlo
como figuras oniricas, rigidos, sin ver nada, mientras cada unc entra y sale de las

vidas gjenas.” [p.45)

La posibilidad de supervivencia se reduce, por ello Ovidio, en sus dolorosas
metamorfosis, conlfinga luchando por trascender 1os resquicios del interior que le
permitan despertar y entender la noturaleza ambivalente del Nifo. Para ello
tendrd que regresar al bosque y esperar, ser capaz de salir de su ‘cueva interior’,
es decir, esperar que pase €l invierno y llegue ta primavera. Bl bosque con todasu
carga simbdlica es inaccesible con las  condiciones de exterioridad invernales,
infroducirse en el lugar anfiguo eurcpeo mitico por excelencia impele a una
apertura de los sentidos y del lengugje que trascienda los referentes de o
aprendido. Asi, Ovidio planea su vida cuando {legue ia primaverqa, cuando €l
medio ambiente sea menos hostil y amenazante. La bisqueda del reencuentro
con el Nino es expresién simultdnea del encuentro con el Otro y consigo mismo. es
al tiempo la negacién y la dfirmacién de su ser “Es el muchacho salvaje de mi

infancia. Ahora lo sé. Ha vuelto a mi encuentro. Es el Nife.” {p.45)

108



Qvidio explicita con claridad esa alferidad identificada en su infancia, una
vnidad que en su vida adulta ha sido diferenciada y distancioda en un yo
hermético. Las recurencias a las imdagenes del suefio obedecen también a que
éste es similar al exilio, son en esos lugares donde evoca y redescubre su pasado,
su condicién de ambigledad frente a construcciones idenfitarias fijas vy
antagonizadeos con el Ofro, es finalmente donde se revela su condicidn de
cambio. Enfonces, su exilio, ademds de un pdisgje invernal, es un france onirico
gue pelea con la conciencia y ia existencia de lo real, de la ceridumbre. Su
espiritu expresa asi fas caracterisiicas exploraciones modernas del yo y los limites
de 1a comprensién del mismo, al fincar su punto de referencia en ia presunia
unidad del hombre a parir de la expulsidn del Otro. Ovidio buscard este
rencuentro, esta precaria unidad a costa de la pérdida de ias fortalezas de la
certidumbre y el senfido. Su tragedia, como la del hombre moderno es gue ha

iniciado su fragmentacién.

Lo idea anterior es reiterada por Malouf en la descripcion de las invasiones
de los dacios. El temmitorio de Tomos v sus fronteras naturales si bien constituyen una
defensa frente a las hordas bdrbaras del Norte, durante el invierno, debido al
congeiamiento de los rios, se convierten en puentes por los que 1os dacios
ingresan facimente. Lo sensacidn de inseguridad vy la destuccion de las
empalizadas, recrean el dramatisrmo de la incursion del Otro en el propio temitorio.
El invierno, como metdfora del exterior hostll, al fiempo que provoca un mayor
retraimiento identitaric también se constituye en el lugar de trdnsito de los
invasores, Asi, las cuevas del interior son insuficientes para evitar las intermitentes

incursiones y salidas de las hordas hacia la comunidad.

En este sentido, la mision expansionista moderna encuentra un comrelato en
la fragedia de Ovidio, quien no sdlo se encuentra expuesto a vivir al borde del
senfido si abandona su teritorio familiar, sino que también lo estd adn bdjo fuertes
fortificaciones, pues el Ofro es la sombra gue siempre ha acompainado al yo v

ambos, como las hordas, se encuentran en constante movimiento. Habrd que
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evitar el movimiento, €l libre rénsito de los mérgenes a los centros a fravés de la

aculturacién y la asimilacién del Otro.

Ovidio necesita reenconirase con el Nifio, al que ya reconoce como su
alter de la infancia. Sin embargo, el invierno v las condiciones de exterioridad
adversas lo infimidan, asi, esperard al otofio y a la temporada de caceria pard
convencer al jefe Ryzak de capturarle y levarlo con ellos a Tomos. Es interesante
gue Ovidic no puede sustraerse ya a la idea de la existencia de ese espiritu
salvaje, lo ha reconocido como parte de si: “3Como va a sobrevivirz 3Cémo
sobreviviré yo sin saber si fodavia esta ahig" [p.48) Pero ain Qvidio es incapaz de
penefrar en su teritorio, y aungue ha ido transitando paulatinamente varias
fronteras en sus diferentes exilios, este abandono de su Ulima fortificacién le
significaria la muerte. Entonces, preparard sus mejores argumentos para lograr su
captura y domesticarlo en un territorio mds seguro. Ha dejado airds la negacién

de la alteridad, comienza ia historia de su domesticacion.

45. SEGUNDA METAMORFOSIS: DEL RECONOCIMIENTO AL ENCUENTRO CON EL
OTRO

En su segunda metamorfosis, el elemento central de los atisbes de apertura
del poeta es el reconocimiento de la lengua de los bdrbaros. Se ha converido en
un atento escucha de los relatos del viegjo. La lengua bérbara a diferencia de la
lengua civilizada, explicitard Ovidio, conduce sus sonidos a la descripcion del
paisaje, los vientos vy fodo aquelio que forma parte del medio ambiente y del
imaginario de los habitantes de Tomos. Los relatos det viejo, haciendo eco del
espiritu de su lengua, describen su lugar, son expresiones y creadores del mismo,
sin encausar su sentido a la explicacién de su lugar se constfituyen en una
extension de los inviernos, sus besfias y fantasmas. Como contraparte estén las
fabulas civilizadas que empecinadas en explicar al mundo acaban por no
entenderlo: “Son absolutamente ciertas y, sin embargo, no explican nada.” (pp.
48-49)
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A partir del descubrimiento de los relatos del viejo, Malouf, en palabras de
Ovidio, intfroduce una de las maximas del debate poscolonial: 1a reivindicacion de
los *saberes periféricos’ v ia denuncia del logocentrismo y el eurocentrismo. El
redescubtimiento de la namrativa oral es una parte fundante de los escritos
poscoloniales, pues son expresion de todos aguellos saberes sometidos por el
poder, logos y dominacion calonial. La lengua es piedra fundante de la
reapropiacién geogrdafica sometida ol poder colonizador, v con ello se entreteje
la problemdtica del logocentrismo que legitima el conocimiento producido en
Occidente, La critica poscolonial  acotard la parcidlidad del conocimiento ol
estar claramente asociado al poder v a su incapacidad para dar respuesta a
‘ofras’ realidades, ubicadas mas alld de sus fronteras geopoliticas y ante todo
culiurales. En este senlido, lo obra de Edward Said, en su libro pionero,
Crientalismo, a través de la reconstruccidn de las formas en que ha sido estudiado
el Oriente, demuestra como el conocimiento occidental estd asociade ol poder
y a la idea implicita y explicita que articula conjunfos disciplinarios, marcos
tedricos y conceptuales que legitiman la dominacidn de! no-occidentdl. Pero ia
critica poscolonial, recreada por Malouf, va mas alld, pues fambién muestra la
precatiedad de los aparatos concepluales y tedricos occidentales, sefalados
también por la critica posmoderna vy postestructural, para dar cuenta de sus
propios presupuestos logicos y sentidos de vida. En este sentido, el logocentrismo
no sclo conduce a una limitacién para dar cuenta de otras realidades, sino
también conduce a una limitacién para entender su propia identidad. La fuerza
de ia narrativa poscolonial contemperdnea radicard en que revalora, de manera
explicita, los saberes desdefiados, como lo es la propia literatura, para ser eco de
la condicién humana en un espacio y tiempo determinados. Aunque si bien esta
cudlidad no es exclusiva de la literatura poscolonial, es una propiedad inherenie
al arte literario y de 1a narracion, y los poscoloniales 1o sefialardn con el fin de
subvertir las categorias estereotipicas que los han gprisionade en el cliché y la

marginalidad.
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La subordinacién del Ofro es fal, en gran medida, por el uso del lenguadije.
Lo apropiacion de los lugares, el desplazamiento de la voz del colonizado, hacen
imperante una reivindicacién tanto tedrica como literaria de la narrativa como
herramienta de resistencia culiural, frente a su confinamiento en el estereotipo y a
la mufilacion de la memoria colectiva. Malouf a través de sus personajes expresa
ale large de la novela la imposibilidod para entender al Ofre, la precariedad de
los lengudjes que, aln en sus mds altos grados de sofisticacidn, resultan
insuficientes para comprender el sentido de los otros. Por ello, la vinculacién con
los relatos del viejo permiten a Ovidio comenzar a entender como los Otros ven al
mundo: "Empiezo a ver brevemente, a retazos, la manera en que este anciano,

mi amigo, podria ver el mundo.” {p.4%)

En este descubrimiento, Gvidio ird al bosque a confinuar la blsqueda, v en
esta ocasion su transito por el mismo ya no le representard la recreacién de sus
pesadillas, por el confrario, comenzard a sentir una comunidn con ka naturaleza e
infuirad que esta comunién le permitird acercarse al Nifo: Y tengo la sensacion de
que si pudiéramos permanecer sentados asi el fiempo suficiente, con las piernas
cruzadas sobre las hojas, de modo gue pareciéramos formar parte del bosque; si
dejdramos salir a nuestros espiritus, si los soli@dramos y se convirtieran en ironcos,
mantilto, liquen, &l se nos acercaria.” [p.49) Sin embargo. la caceria ha llegado vy
Qvidio no puede sustraerse al deseo de su captura y su posesion,

El Nifio, por su parte, también ha desarrollado la necesidad de observar a
los hombres que acuden al bosque: “zHa empezado a infrigarie la clase de seres
a la que €l pertenece?” (p.50). Ovidio y el Nifio, agazapados en el bosque, se
envuelven en un juego de miradas furiivas, se observan, se huelen a distancia,
cuidan sus movimientos y hasta sus respiraciones, esperan pacientes que el Ctro
acuda a responder sus preguntas. En ese hale de espera, Cvidio siente con mas
fuerza 1as transformaciones de su ser, en el bosque se convierte en paisgje: “Soy
un charco de agua [...] pero no soy mds gue un minimo fragmento desgajado de

ese cielo.” (p.51} Su identidad paulatinamente se desborda en otros lugares y en
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ofras lenguas. Como un charco de agug, su yo es inasible, podria acceder a las
entrafias de la fiera. Ha transitado por dos exilios y su origen ya no puede

circunscribir la inmensidad de su paisgje interior.

Su estado liquido de pleniiud es al tiempo un estado de fragmentacion, su
ser como charco de agua ha sido bebido por un cierve: “Siento que una parte de
mi se va, vy el resto vuelve a quedar quiete, se aposenta, se aclara.” (p. 51} Su
ideniidad ha trascendido, como en sus exilios, las fronteras de su cuerpo, su ser se
ha hecho ubicuc v puede pertenecer a mds de un reino, fransita, desbordado,
de laidentidad sélida a una identidad liquida, aue invariablemente lo vincula con
el Ofro; su yo se desperdiga por un bosque donde habitan sus ‘yos'. Se ha
colocado en un estado de vulnerabilidad: “3Y sila proxima lengua que me toque
fuese la de un lobo, dspera, codiciosa, me bebiera hasta la Oliima gota y me
dejara seco?2” {pp. 51-52) Ovidio es consciente del riesgo de su incursidn a ofro
estado, La identidad con sus multiples perfenencias 8 y su perentoriedad no e
aseguran un desfino. Las lenguas podrian seducine hasta converline, de manera
imperceptible, en el lobo del hombre: en el depredador del bosque, el hogar de
sus seres imaginarios. De cualguier forma, su vidje ha iniciado y no podré dar
marcha atrds, paciente espera al Nifio, ha entendido que debe dejar de buscarlo

parq, mds bien, poder ser encontrado.

La estrategia de Ovidio para reunirse con su alteridad, encarnada en el
Nifio, ha side impregnarse en sus senfides. Su comunicacién, que habia
empezado por la miradaq, ahord se ha extendido al gusto y al olfato. Ovidio en el
bosque duerme lo mds alejado de la fogata, entre los arbustos, para facilitar la
aproximacién del Nif, incitdndolo a olerlo hasta gque reconozca su olor; deposita
adiimentos cocinados, para que los coma y despierte el deseo de la comida
consumida por los seres humanos. Confia en que en esos nuevos olores y sabores
el Nifio se reconocerd a si mismo y cobrard conciencia de su senfido de

pertenencia a la especie humana. Ovidio ha partido de un principio del que ha

'8 Amin Maalouf. Identidades asesinas. Madrid, Alianza, 1999, p. 15
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intentfade escapar, la creencia de que una idenfidad y un senfido de
pertenencia son inherentes a 1o naturaleza humana, v que a fravés de la
estimulacion podrd paulatinamente revelar su verdadera esencia. Olvida también
que todas los fronteras que ha cruzado, y que consfituyen los circulos de
pertenencia de su identidad v de su alteridad, son consirucciones sociales v

culturales, y que, por tanto, no habrd una esencia ha despertar.

Ovidic intenta dejar atrds los patrones socic-culturales hegemonicos,
acepta Id diferencia como parte de la creacion y la imposibiidad de
homologacidon de la naturaleza v de los hombres. La diversidad es parte de o
creaciéon de los hombres y los lugares: “He dejado de encentrar defectos en la

creacion y aprendido a aceptarla.” {p.53)

El espiritu modernc de Ovidio se expresa fambién en la promesa del
cambio a partir del proceso civilizaforio y moderno. Cristalizar las potenciglidades
humanas y expandir las posibilidades de realizar fos suehos. es uno de los
principales sustentos de la promesa de la modemidad: “Sélo tenemos que
concebir la posibilidad para que de dlguna manera el espiritu actle en nuestro
inferior v lo posible se haga real. Este es el verdadero significado de la
metamorfosis. Nuestros demdas ‘yoes' estan contenidos dentro de nosotros, como
las hojas v las flores 1o estdn dentro del drbol.” {p.53) La idenifidad es también una
promeasa y una posibilidad. Se ird conformande a fravés de sus multiples
posibilidades de ser. La metamorfosis es, osi, una condicidn inherente a as
consfrucciones identitarias y a hombre. Sin embargo, los cambios en las
estructuras culturales y psico-sociales son lentos, las proyecciones cobran forma y
sentido en el tiempo: "Tales cambios inimaginables son lentos vy requieren el pasc
de generaciones [...] Ya somos el producto de una generacion, fras ofra con ese
deseo de cambio. Y lo que 10 eres, lector, es 1o que nosotros hemos deseado. 3Ya
sois diosesg 30s han salido alas?” (p.53) Si el hombre es producto de sus desecs,
éste debe ser un dios. La critica e ironia implicita consisten en cuestionar cudl ha

sido el producto de los procesos civilizatorios, de 1as proyecciones modernas gque
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&l y su generacidn encarnan. La interrogante y critica de Malouf ha sido una de
las principales interrogantes del siglo XX, v una de las principales criticas al
proyecio modernc en que nos hemos convertido.

Como se observg, la importancia de la iengua, como une de los temas
fundamentales de la literalura poscolomial, es constantemente seficlada por
Malouf. La lengua ademdas de ser un ejercicio de poder, en el acto de nombrar,
es la instancia a partir de ia cual se crea y ordena el mundo, y es también una via
para penetrar el senfido de los otros. A parfir de las lenguas Malouf describe el
alma de los pueblos: “La lengua romana [...] expresa diferencia, los minimos

matices de pensamiento y sentimiento.” [p.54)

Si el invierno es ia amenaza de la exterioridad, la primavera es la apertura
hacia ai Ofro. En su metamorfosis Ovidio se ha fortalecido con el aprendizaie de
la lengua de Tomos, con el encueniro con el Nifo y con los fravesias al bosque.
Ha logrado superar su exilio interior al lograr comprender un poco mas de 0 que
lo rodea. La hostilidad se ha convertido en un paisdie v el siiencio en palabras con
las que se comunica con los Ofros. Su Incursién en la vida de 1o dldea le ha
permifido participar de las discusiones y los relalos de la misma, v es asi que
consigue lo que mds deseq, 1o anuencia del viejo Ryzak para capturar al Nifio y

llevarlo g la aldea.

El argumento principal para no levar al Nifvo a la aldea se basa en el temor
a que éste debilite el ser de la comunidad. La aceplacion de un ser ‘exirarno,’
cuyd ndfurolezc se desconoce, implica la amenaza a la identidad: “Ryzak se
pregunta si tal vez el muchache tiene et poder de transformarse en lobo durante
los meses invernales.” {p.55) Una naturaleza desconocida es asociada con el
peligro y la amenaza, v ia imagen del lobo una vezr mas expresa que el Nifio
podria ser el predador de una comunidad, devorar a sus habitantes, mermar su

integridad.
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El ofigen serd ofro de los elementos importantes destacados en lo
concerniente a la identidad. Ovidio contemplande su jardin, que ha florecido
inmerse en su nuevo estade primaveral, liberade de su prolongado inviemno
interior, pregunta: *3;Quién sabe de dénde proceden las semilias franspertadas
por el viento?" (p.55) La referencia di origen es evidente como exiliado y en plena
transformacion de su idenfidad, Ovidio sabe que la belleza de su jardin no tiene
un referente originario Unico, es un crisol de los vaivenes del viento y su grandeza

radicara ani.

Sin embargo, Ovidio conserva remanentes de 'su vida anterior’, sus flores
son unc de ellos, y aunque ahora la percibe como un ser hibrido, sin un
remanente definitivo a algin referente original, conserva la esperanza de que los
pobladoeres de Tomos desarrolien una cultura de las flores, aprendan a admirarlas
y a disfrutarlas: “Se que dlgdn dia encontraré a una de nuestras mujeres
agachdndose al cruzar el jardin con una bolsa de simientes para oler una de mis
Homativas florecillos. Y en ese momento, sin que ella lo sepa siquiera, estard
dando el primer paso por un nueve mundo.” (p.54) Asi, una de las
contradicciones de Ovidio es que al tiempo que reconoce el origen hibrido de un
producto acabado de |a civilizacién, como es el arte del cultivo de las flores para
su contemplacidn, busca desarroliar el gusto por las mismas en las mujeres de la
aldeq, alas gue fras la salida de su exilio interior ya llama ‘nuestras mujeres.” Con
ello, Ovidio comienza a dibujar una perspectiva inferesante a partir de su
aproximacién al Ofro, es por una parte su mayor comprensién de o gente y el
lugar que le rodea vy, por otra, los intentos por transformar de alguna manera esa
alteridad que ahora comprende mejor. En este mismo sentido. la bisqueda del
encuentro con el Nifio ha fronsitado de caoptura o apoderamiento. Se ha
acercado a él, ha logrado un contacto a fravés de los sentidos esperando que le
reconociera. Uegada una vez més la temporada de caceria y el momento jusio
para avanzar de nuevoe hacia el bosque, Ovidio cambia su lengugje, comienza a
hacerse mdés imperativo: “Partimos en su busca. Vamos a apoderarnos de é1."
(p.56)
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4.6, TERCERA METAMORFOSIS: DEL ENCUENTRO CON EL OIRO A SU
DOMESTICACION

Ei Nifo, fras ser perseguido como una presa de caza, es findmente
capturado. El Nifio, camino a la aldea se encuentra: *desprovisio de la sangre y el
espiftu, como la came que traiamos a casa a lomos de los demdas caballos.”
{p.58) Sin embargo, Ovidio ha asumido el precio ético de esa captura, valdra la
pena desde su perspectiva, pues el Nifio td a la didea, donde por medio de sus

ensefanzas le construird un vo. Comienzan sus lecciones de identidad.

Recién llegado a la dideq, el Nifio, como lo hizo Ovidio en el primer
momento de su exilio, posa fodo el fiempo durmiendo. Bl comportamiento
distante vy la posividad que ahora manifiesta el Nifio hacen temer g Ovidio, por
primera vez se pregunta a st mismo 3qué ha hecho?: su Nifio ha sido cazado
como un ciervo, se encuenira atado, debilitado vy asilado en un fincdn, a pesar
de que es diimentado, la mujeres nunca “cruzan el umbral del cuarto” (p.5%). A
pesar de que Ryzak ha apoyado su presencia enla aldea, el temeor y la suspicacia
que representa 1a estancia de esa figura ambivalente, humano-animal, confinan

su lugar o un pequefio espacio que sdlo Ovidio se atreve a penetrar,

Qvidio observa sintomas desconsoladores en el Nifio, creia que su esencia
humana se revelaria sacdndolo del bosque, del mundo imaginario, vy
transplantdndolo ¢ un tenitorio humane, perc sus gemidos son fos de un animal
amenazado: “no cede al desconsuelo capaz de liberar al nifio que hay en éi."
(p.5%) Asimismo, la comunicacidn muda que habian entablado en el bosque se
ha perdido, o observa y se siente incapaz de descifrarto. El Nifio 1o mira, pero esta
vez no le dice nada con su miradd, no acepta que lo toque, v de la agresion
pasa a un letargo gue estremece a Ovidio, no séle ne ha logrado mostrarle su
humanidad sinc que teme que pueda morir al sentirse despojado de su lugar, de
su bosgue vy los seres con los que habitaba. Incluso comienza a dudar de su

naturaleza humana, quizd, reflexiona Ovidio, hemos fraido a un animat. [p.40)
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El desarrgigo forzoso del gue ha sido el Nifio converge con el destiero de
Ovidio en cuanto a sus consecuencias y manifestaciones: duerme, vive en un
estado de suefio casi permanente, no permite el contfacto de nadie y se
encuentra confinado en los margenes de una aldea que expresa el exilio. Ovidio,
busca manifestaciones humanas en su comporfamiento, alge que le confirme su
naturdleza humana: “gSuefia? Si tuviera la certeza de que sueiia, sabria que
aquello con lo que al final he de establecer contacto, aquello a lo que he de
ceonducir ienfamente por los peldaios del ser que hay en él, sigue ahi. Debo saber
que es capaz de sefiar, debo asegurarme de gque puede sonreir y llorar.” {p.60}
Debe, en suma, enconirar las manifestaciones de su humanidad para construir

una identidad.

El nifio es objeto de escrutinio no solo moral y *espiritual,’ sino también fisico.
Siendo un exirafio, cualquier elemento fisico distinto causa temor y es un aspecto
que refuerza la idea preconcebida que se liene de ese extrano. El Nifio muestra
vello color rojizoe a lo largo de su espina dorsal. Una caracteristica fisica que
también nifios dé la aldea presentan, sin embargo, en el caso del Nifio, esto se
convierte en la confimacion de su animalidod. Rasgos comunes, pero
pertenecientes a un ser exirafio, son inmedictomente asociados a algdn signoe
maligno o sirven de elemento de diferenciacion y descdlificacion. El prejuicio v el
esterectipo asi van de Ia mano con la presencia del extrafio, quién seguird
perteneciendo, bagjo esta légica, ¢l reino animal. Es decir, cualguier rasgo de un
extrafio se convierte en un esligma. Pero una caracteristica de los estereotipos v
del prejuicio es que estos se van dliimentando, y no se permanece por mucho
tiempo en la falsa asociacién entre un rasgo fisico y una condicién devaluatoria,
se va mds alld: el Nifio, corre el rumor en la aldea, estd completamente cubierto
de pelo y fiene pezufas. [p.61) El imaginario colectivo se fortalece, aln cuando
han observado al Nino. Bl contacto directo con la alteridad y con lo extraho no
garantiza que los estereotinos y los prejuicios desaparezcan, la fuerza del
imaginario coleciivo vy del estigma puede frascender la observacidn directa y las

manifestaciones que contradicen al mismo, y asi, mds alld det comportamiento
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animal del Nifo, mds dlld de su posible insercion ol mundo humano, esta
condenado a aprioristficamente a permanecer y ser lo que el Clro siempre ha
dicho que es,

Ovidio infenta desmitificar al Nifo, lleva a Lulle, uno de los nifios de la alea
a gue o vea. Sin embargo, sus esfuerzos son indtiles, el temor no te permite a Lulle
verlo bien, y ademds cree que ha side praciicado algdn encantamiento para
que sus pezuiias parezcan pies: “Lo que imagina es mucho mas pedercse que los

hechos.” [p.61)

La critica poscolonial ha estado especiaimente sensibilizada o este
respecio. La legitimidad de un discurso, descansada ya sed en el conocimiento
cientifico o en los mitos, hace igualmente peligroso la nulificacién del Otro.
Cuando el Ofro no puede hablar su memoria es fracturada, su lengudje
suplantado por ofro, pierde cualquier posibilidad de autoafirmacion, queda preso
asi de las representaciones que de €l se hagan. Es decir, la hegemonia dei
discurso se expresa tan claramente en el mito como en la ciencia, y es por elio
que ta critica poscolonial enfaliza especicimente la necesidad de hablar y contar

su historia, Spivak dira: Nunca mds volverd o haber una sola historic.

Enfonces, el Nifio ya no solo cousa temor, sino también comienza a
generarles adio. De ser concebido como un nifio salvaje se ha convertido en una
bestia gque podria robarles el alma, alguien que puede ‘robar’ la idenfidad, el ser
de un pueblo. La alteridad como amenaza y los prejuicios, esfereotipos, las
creencias que juegan dlrededor del mismo, comienza a dibujarse mds

claramente.

Por ofra parte, ia mdxima de Malouf acerca del lugar como un estado
mental se expresa en el Nifio. No puede desprenderse de su estado-mental, de su
lugar. Ovidio ha luchado contra ese como exiliado, aungue en el caso del Nifio,

la historia serG diferente, entre otras cosas porgue el Nifio ha sido reducido a una
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presa. Ha sido agredido, perseguide y capturado en el bosque, y dislado y
resguardado como un animal en la aldea. Ovidio, comienza a cumplir su
pesadila, quiza su ser se ha convertide en un charco, ha sido bebido ya por un
lobo y se encuentra en su vienire. Ovidio sabe que se ha compertade como un

depredador.

En este sentide, mostrarle al Nino que pertenece a la especie humana se
complejiza. Ovidio se concentra en su cuerpo, en "la necesidad de librarle de esa
mugre, dotdndole de un cuerpo mds limpic.” [p.62) En la genedlogia de la
limpieza en Occidente, es claro que esta no atiende a una cuestidn de salud o de
higiene, sino a una diferenciacion frenfe ol vulgo vy una practica propia de las
clases pudientes, es decir, 1a limpieza ha sido un gesto de distincidn y un signo de
una comportamiento ‘progresista,’ siendo una manifestacién  social de
pertenencia a un range de la civiidad humana. La limpieza fombién fue
asociada a lo blanco, a la pureza y a una apariencia, pero ello en término
sociales, no de una verdadera higiene del cuerpo.'® Entonces, Ia purificacién del
cuerpo del Nifio es expresion del intenio no sélo de mostrare su pertenencia o

mundo humano sing de una incursidn a ia civilizaciéon del mismo.

Conforme avanzan tos rituales de contacto, el Niito comienza a aceptar el
contacto fisice, como de manera similar presenté el proceso de Ovidio, comienza
a salir de su interior v a establecer relaciones con su entorno. La insistencia de
Ovidio en generarle un sentido de perienencia es el brimer paso para ia
construccidn de su identidad: “Hoy. mientras le estaba lavando, ha puesto las
yemas de |los dedos [...] sobre el dorso de mi manol...] zSignifica esto que por fin

empieza a buscar algun concepto de su propio ser? ks, para él, como focar su

¥ Asi podemos ver que |a limpieza en et siglo consistia en maniener el cuello de la camisa blance.
Laidea del baic y de la inmersion del cuerpe en agua y jabon fue un hecho muy posterior, Esto se
demuestra a través de la histona de la limpieza en Cccidente, donde las pautas del aseo personal
estaban dictaminadas por los manuales socioles o de stiqueta de la época, no por un saber o
conocimiente que lo sustentard. Serd mucho tiempo después con la revalucidn industrial v los
cambios en las estructuras econdmico sociales, cuando la cuestidn de g limpieza pase a ser un
ambito propio de los higienisias, Véase Georges Vigarello. Lo Limpio y to Sucio, La Higiene del
cuerpo desde la Edad Medla, Madrid, Altaya, 1991,
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reflejo en el agua? [..] sEs su cuerpo lo que debe imaginar primero, v solo

después de eso llegard a adquirr un conecimiento de lo que €l es?” (p.é4)

Las preguntas de Ovidio son una clara alusidn @ la identidad, y la
exploracidén que hace de la misma para comprender ia naturaleza del Nifio. La
referencia lacaniana es evidente: el cuerpo como la primera imagen a partir de
ia cual se forma la identidad. La imagen del espejo v la perspectiva del propio
cuerpo serd, de acuerdo a Lacan, la primera idea de idenfidad gue los seres
humanos vamos conformando.? Por ello, ias referencias ot agua y al cuerpe, que
tan insistentemente nara Malouf, son determinantes para comprender la

exploracién del yo que Ovidio realiza a fravés de su alier, el Nifio.

Pero la comprension cabal de este proceso no es un debate terminado, asi
como no es una situacién todavia comprensible para Ovidio, quien continua
escudrifando sobre las emociones, 1a inteligencia y la ‘intimidad' del Nifio, sin que
tenga vna perspectiva clarg al respecto, Sin embarge, el espiritu civilizatorio de
Ovidio confia en que logrard perpetuar en el Nifio una identidad que ! mismo,
desde sus exilios interiores y su destiemo, vive como unda fragmentacion. Su
empecinamiento en el Otro es al tiempo la bisqueda de una unidad que él ha
expetimentado como perdida a raiz de su destierro. Por lo tanto, el destine de
Cvidio v el Nifio estdn infimomente entrelazados, ¥ de la ‘salvacidon’ de uno

dependerd la del Ofro.

Una tercera leccién de perenencia v de construccion de identidad a
fravés de la alteridad consiste en ia ensefianza del control de los movimientos de
sU cuerpo y sus miembros. La lengua serd destacada, de nueva cuenta, como
una extensién més del cuerpo que hay que aprender @ usar, y su importancia serd
expresada cuando el Nifio la mueva con cada movimiento de la mano. La
lengua. afirmard Ovidio: “[es] uno de nuesiros medios para actuar en el mundo,

de mover y cambiar sus objetos. 3Es tal vez ahi donde se origina el lenguaje? 3En

2 Jacques Lacan, Escritos, Vol. 1. México, Siglo XXI, 1981,
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esa necesidad que tiene la lengua de actuar en el mundo, como una mano

entre ios objetos, aferrando, empujando, confermandoe, rehaciendo?” (p.65}

La alusion al debate poscolonial es clara, el lengudie es uno de los
mecanismos principales de construccién de la realidad. A fravés del lengudie se
jerarquiza al mundo Y se establecen los criterios de verdad y mentira. La lengua
ademds de crear ol mundo, crea a los hombres en Ia medida en que determinag
su historia, su memoria, su identidad y su alteridad. La ontologizacion de! discursos
ha side una de los rasgos mds significalivos de 1la modernidad, y en el contexto
especifico de la poscolonialidad ha sido elemento fundante de alferidades vy
lugares. Por ello, tanto en la literatura como en la teoria poscolonial, ia
importancia del lengudje es abordada como estrategia de reconstruccidon de las
sociedades colonizadas, no sdlo por el poderio econdmico, sino por el poder de
las palabras.

Como se ha mencionade. la personalidad de Ovidio no solo recrea la
condicidn del extranjero contempordneo, también es encarnacion del espiritu
moderno transplantade a una tiera gjena y extrana: es extranjero por doble
parfida. Y en su vertiente civilizaforia, el discurso de Ovidio es aitamente
esperanzadoer € incluse desarrollista: el Nino le representa la posibilidad de mostrar
las virtudes de la civilizacién vy de la herencia del trabajo de las generaciones que
le han precedido, para encaminarse hacia la evelucidn de la especie humana,
hacia un estadio de mayor desarrollo v plenitud del hombre. La naturaleza, en
este sentfido, es una exterioridad amenazante a la que se debe domesticar, como
el espiritu del Nifio, v los lugares también deben sufrir un procese de
transformacion a través de una nueva gpropiacion simbdlica, mds congruente
con ese espiritu racionalista y moderno. Es decir, se deben desterrar a los espirifus
salvajes y a los seres imaginarios que habitan los lugares como Tomos, una aldea
al margen del iImperio, y el bosque. €l fugar de los seres imaginarios. La paradoja
es Ovidio en su ‘civilidad,' siendo el persongje por antonomasia desterrado, su

identidad se expreso como fragmentada y sus exilios comienzan desde el seno de
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su Imperio. Las imdgenes de marginalidad y de las fronteras de la civilizacién han
sido 1os lugares a donde Ovidio ha sido confinado, vy desde donde ha comenzado
su cruzada por rescatar esa identidad occidental gue muesira profundas
escisiones en su estructura. Sus diagnosticos scbre el problema de pertenencia del
Nifio resulian proyecciones sobre su propla condicidén dlienadao, vy sobre sus
propias dudas acerca de una identidad que aparece desterrada e inscrita en
todo aquello que se encuenira antagonizado con su vida anterior. Bt Nifo es asi
fambién un desdoblamiento de la exploracién yoica y del espiritu civilizatorio de
Ovidio, expansionista en un momento de profunda crisis,

En este momento, la alusion a los colonizadores europeos fransplantados a
los nuevos tertitorio es clave, europeos que dejaban sus lugares de origen con la
consigna de recrear su occidente, como mito fundador, en otros lugares y con la
poblacion nativa gjena o esas estructuras culturales. De acuerdo con Hanna
Arendt los exploradores europeos eran, en su mayoria, individuos marginales en
sus sociedades, que en ias nuevas fierras enconfraban la posibilidad de instaurar
un orden similar al europeo, perc donde ellos fueran la piedra fundante.? En el
caso especifico de Australia, por ejemplo, ta condicidn de marginalidad es aln
més evidente, pues en un primer momento se convirlié en una gran prision y un
territorio destinade al confinamienio de los presos, en el espacio de la gente
indeseable para la Gran Bretafa. Esta situacion presenta una correspondencia
clara con Qvidio, guien es también un civdadano romane indeseable para el
imperio, cuyo confinamiento se da en un temitorio lejano, gue se encuenira
aofuera de las fronteras del Occidente ideocldgico mds que geopolitico. Sin
embargo, la problemdtica de los colonizadores europeos se complejiza al volver
la vista atrés v saber que ya no perfenecen del todo a Occidente, pero fampoco
a su nuevo hogar. La problemdtica de la identidad, la qpropiacion simbdlica del
lugar y la ‘domesticacion’ de la poblacidn nativa, son asi piezas fundamentales

de reflexion para 1a literatura poscolonial, especificamente la novela australiana.

2 Hannoh Arendi, “Imperialismo” en op cif.
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En este sentido. vemos a Ovidio inmerso en las fareas propias de la
‘recuperacion de su identidad, de 1a apropiacidn simbdlica del nuevo teritorio,
del combate espiritual confra la naturaleza y de la domesficacion del Ofro; todo
ello de manera paralela al entkrecruzamiento de problemdticas que muestran,
desde Malouf, una desestabilizacion de la ‘relacién binarista’ de interioridad-
exterioridad, lugar-poblacion, cenfro—periferiq, lo real-lo imaginario, y el yo-Ofro.

Uno de los principales ejes reflexivos de la intelectualidad poscolonial.

Acceder a una vida posible para el Nifio, impele a Ovidio a infroducirse en
su propia historia, en pensar su infancia y darse cuenta gue ha combiado:
“Establezco contacto con un yo tan sorprendente que apencs puedo creer que
es el mio. Reviso de nuevo una experiencia gue reconozco como mia sélo porque
su infensidad sélo puede ser la de |a vida recordada. La imaginacién no puede
presentar a ia mente, a los senfidos, nada ian conmovedoramente real.” {p.67)
Malouf presenta asi la desestabilizacion de la identidad como una categoria fija e
inamovible, y expresa a fravés del recuento de Ovidio de su propia historia, como
ésta se encuenira fundada no en hechos inamovibles sino en el recuerdo de
aguello que se ha vivido con la intensidad de lo gue realmente se vivio, Con ello,
Malouf cruza nuevamente las fronteras de las categorias de lo real y lo imaginario
pora destacar una vez mas la imposibiiidad de hegemonizar la historia en un solo
relato vd@lido y universal. A fravés de Qvidio vemos cdémo a partir del momento
que vive, del lugar donde se encuentra y de las exploraciones de sus diferentes
exilios, su historia y su pasado se reconfiguran. El pasado no serd asi un ente
inm&vil, un simple recuento de hechos claros y objetivos, sino una interpretacion
de la vida de un hombre o un pueblo a partir de un posicionamiento existenciat,
moral, politico, ¥y cultural dade. La contfingencia de los hechos es una nocién
clave para entender la necesidad de expresar a cabdlidad el peligro que
enfraia la monopolizacién y estabilizacidn de la historia. Al respecio, Salman
Rushdie dird que existent muchas Indias imaginarias, v que cuando vuelve lg vista

alrds la memoria es como un espejo fragmentado que se debe reconstruir
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constantemente.2 La hisforia y la memoria no pueden volver o ser

hegemonizadas.

Ovidio clvidé al Nifio salvdje de su infancia perdida descrita en el proemio,
y sélo lo reencuenira en su exilio en los momenios de su mdas profunda crisis
existencial e identitaria, producto también, como se ha sefialado, de esa misma
I6gica desarrollista que lo hace olvidarse de& si mismo. Es decir, su exilio comenzo
desde su formacidn como individuo, v Ia imposibilidad de reconciliacién entre las
dicotomizaciones ariba mencionadas, son la expresidon mdaxima de su condicién
de exiranjeria sin haber sido adn desterrado: “La sencillez de aquellos primeros
afos de mi vida en Sulmona encajaba fan mal en mi nuevo papel de hombre de
mundo, de refinado poeta de ia metrépolis, que sélo habria experimentado
inquietud y cierta repugnancia si hubiera tfratado de reconciliar ambas cosas.”
(p.67) En esta 16gica. una de las tragedias del desarrollismo, afirma Marshall
Berman, radica en que el pequefo mundo de origen ol que se pertenece
criginalmente, el cuadl se ha convertido en una prision para los suefios del
desarrollo v que confinia causando una gran nostalgia, debe no sdlo
abandonarse sino incluso destruirse.? Ovidio, en cierfo sentido, expresa esia
tragedia de! desarrollismo, ha comenzado a destruir su mundo y crear une

nuevo,

Su estado mental busca corresponderio con el lugar y viceversa. Esto
también es una referencia dl colonialismo, donde la lengua es necesaria para
transformar el lugar, es decir, crear un nuevo estado menital. Por ello Qvidio es
ambivalente como el Nifio, ya que reconoce en él al lugar v al estado mental
propio al comenzar su salida de su mundo interior y su relacion con tos otros, pero
al mismo fiempo desea cambiarlo. Es un extranjero marginal, pero al mismo

fiempo s un colonizador moderno.

2 Salman Rushdie, op cif.
= Marshall Berman, “El Fausto de Goethe: La tragedia det desarolio”, en op cit., pp. 28-80
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Ovidio. que no puede sustraerse ol recuerdo de 1a muerte de su hermana,
de manera pargiela o la educacién que quiere imponer al Nifio, hace und
releciura de esa muere, culpa conlaque cargay que se constituye en su primer
exiiio. Cuando su hermano. imagen de la jealtad hacia e padre, hacia la tiera y
hacia lo herencia del ciudadano romano, cae enfermo, Ovidio debe suplirlo en
una ceremonia, y senala “s& que si por un solo instante me permito creer enla
ceremonia que estoy a punic de redlizar, como él cree. le habré sustituido, le
habré hecho superfluo. puesio gue aseguraré a los dioses [que no existen) que
estoy aqui para ocupar su tugor.” {p.70) precisamente por ello, 1a personaiidad del

hermano es un referente importante & destacar. Es un personcie jotalmente
apegado a sV fiefra, su percepcion del mundo y su senfido de vida esta
completomente asociado a su locatidad, el terrtorio detimita su mente: *... pard
i hermano No hay diferencig entre ta granjay sv mente." {p-70) perspectiva bajo
la cual la representacion del mundo domésfico solo se comprende respetando os

limnites de la tradicion y de las fronteras del irmperio.

Qvidio, poeta que O través de ‘o lengua se ha aventurado mas allé de lo
conocide, que no cree en los dioses, ha buscado de alguna manera algjarse de
ese mundo representado por el padre y et hermano, Y cuando finaimente este
Gltimo muere, Ovidio s& echa tiera en los hombros para renuncicr G la
purificacion que 1 pertenecia a suU hermano. Resulia muy interesante este pasaie
g la uz de ‘as referencias confrastantes entre 1as perspeciivas del teritorio tan
diversas que lienen los hermanos, que hacen alusién a una IMmagen recurrente de
ja novela angldfona poscolonial, especificamente  la de las colonias
jransplantadas comao €3 el caso de Australia: 1a amenaza de la inmensidad de un

teritorio gue parece vacio e infinito.

Ovidio, con su espirifu expansionista, DUsCa aventurarse a traves de 1o
lengua inicialmente -ese paiscie infinito, cin fronteras ni limites-, mientras gue &
hermano se sabe perieneciente @ un centro y lo demds no cfuza en ningun

momenio por su ente. POt otra parte, 1a asociacion con id alegoria de Abel Y

TESIS CON
FALLA DE ORIGEN
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Cain es inevitable. El hermano preferido por el padre Abel es suplaniado por Cain,
su castige serd la errancia eterna. Ovidio, en este pasaje, como alegoria de Cain,
también se condena ai exilio y ala 'impureza’, no se convierte en el heredero del
padre sino en su fanfasma que cubierto de fiera tendrd que vagar por el mundo
sin un hogar, una familia © un lugar. La paradoja que infroduce Malout, y que
responde al contexto poscelonial, es que esa ‘fraicidn' gue se convierte
precisamente en la condicidn del cambio v de transformacidn de la identidad v
del estado mismas de las cosas. Ovidio tendrd que renunciar a su fiera, ser
‘desleal' con su padre, negar a sus dioses y ejercer la imeverencia a través de Ia
escritura, para aventurarse mas alid de lo conocido, para fracturar [as fronteras
del entendimiento doméstice que su hermano representaba. El hermano estatico
y corte de entendimiento muere asi, de manera indirecta, para que Ovidio vy su
espifitu de explorado puedan cuesfionar su identidad. Ovidio, en el acto
simbdlico del fraticidio. debe dar la espalda a fedo lo que le antecedia para
aventurarse a un nuevo teritorio y convertirse en un nuevo mito de fundacién. En
la novela poscolonial la referencia es clarq, los colonizadores se aventura hacia
ferritorios con escasa poblacidn aborigen, su principal lucha es por la
domesticacion y apropiacién del vacio que representa la naturaleza y su
vastedad. Sin embargo, adn con un senfido identitario europeo-occidental, la
experiencia del asentamiento en los nuevos territorios reconfigura la identidad de
los colonizadores vy serd uno de los principales ejes reflexivos para construir ung
identidad propia que ya no es la misma a la de su origen, pero que tampoco es la
de los aborigenes. Los australianos se enfrentan a la bdsqueda de la construccidn
de una nueva identidad que comesponda con su origen y con su nuevo hogar.
Ovidic también es expresién de la aventura identitaria a partir de la expansion. La
alteridad se define no sdlo en funcidn del nativo sino del lugar mismo. Las
imdgenes del vacio son la expresion de esos teritorios colonizados v también son

la alegoria del vértigo de la identfidad occidental, inmersos en la ofredad.

El destierro, que es ast condicidn de fundacion y de cambio, comienza d

intfroyectarse en Ovidio, quien ha reescrito su propia historia a ta luz de su nueva
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vida, Una vez iniciado su vigie. traspasadaos las fronteras de lo real y lo imaginario,
del yo y &l Ofro, ha podido saber de dénde viene, cudl es su hogar, y que el vidje
en el que su yo se ha aventurado no tiene reforno: “Por mas que nos burlemos de
la fiera de donde procedemos, nos cubre, volvemos lentamente a ellal...] Y
ahora me digo gque ojald pudiera hablar de nuevo con mi padre, tras todos estos
afios de alejamiento, y decirle que he encontrade mi camine de regreso al pais
que jamds volveré a ver y gue estay en casa. Finalmente he admifido su derecho
sobre mi. $& dénde naci.” (p.72) E exilio, ahora lo sabe, es su hogar, y es ese exilio
el que le ha permitide reconciliarse con su origen que vive en el lugar de la

memoria.

Todo aquello que Qvidio ha ido descubriendo to explora ahora en el Nifio,
su experiencia de descubrimiento 1o extrapola: “3Cudl es su pais? 3Quiénes son
sus padres? 2En qué momento salié al mundo, bajo dué signo estelar, con qué
planeta en ascendente, en qué efemérides de la luna? Y si no sabe tales cosas,
spuede saber algin dia quién es o cudl es su destino? 30 tal vez no saberlo le
hace libre?" (p.72) Las preguntas de Ovidio descansan en si es posible construir un

futuro sin un pasado, una identidad sin un origen.

Asi, la construccidon de la identfidad de! Nifio necesita el referente de su
orfigen y su memeoria. Qvidio se enfrenfa a un ser humano sin un origen
idenfificable, sin lengugje humano, sin un pais, al que busca mostrarle su
pertenencia a la especie humana al fiempo que le construye una identidad. Es

decir, Qvidio quiere convertir a ese ser humano &n individuo.

Ovidio continuard entonces con sus lecciones de identidad. Una vez que le
ha enseflado a manejar algunos objetos, ahora salen o dar paseos mientras
practican sus lecciones. Esta etapa de la ensefanza se redliza ol adire libre, en
lugares donde puedan evitar o mirada de lg gente de la aldeq, y donde
comienza a ensefiarle a hablar. Esta serd no sdlo una manera de formalizar la

posibilidad de una comunicacidn, sino la principal leccién de construccidon de un
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individuo v de su ideniidad. El Nifio posee un lengugje que es el de los animales,
es capaz de imitar los sonidos de cualguier animal del bosque, v Ovidio se
sorprende ai verlo en perfecta comunicacién con ellos: “... al penetrar en la vida
misteriosa de su lengugje, se convierte por un momento en el mismo pdjaro, de

modo gue me parece milagrosamente transformade.” (p.73)"

Ei Nifo al emitir 1os sonidos de los animales transforma su propio ser en €l del
animal, adopta su forma, e incluso su garganta y mandibulas se adaptan a la
perfeccion a la del animal con el que se comunique: “... tan intima es la relacion
entre las criaturas y 10s sonidos que producen, hasta fal punfo son una vy 1a misma
cosa." {p.74) Aqui se encuentra nuevamente una alusion al jenguaje v a la
ontologizacién del discurso, como ya se dijo uno de los temaos fundamentales de
los poscoloniales. La experiencia de la colonizacién tenitorial, cultural y simbdlica
revelaron qgue el lenguagje es uno de los mecanismos claves para reconstruir 1a
identidad de un pueblo. No es fortuite que una de las primeras tareas de la
colonizacién haya consistido en eradicar el lenguaje local e imponer &l inglés, lo
mismo para con les lugares que fueron renombrados e incluso la gente misma. Los
procesos de evangelizacién, junto con la Biblia, llevaban los nuevos nombres
‘cristianos’ que debian tener. Para lograr cristianizar no era suficiente predicar e
evangelio, debian dar nombres ‘cristianos’ a los nuevos feligreses. Asi, el lenguaje
y el ser mantienen una estrecha vinculaciéon que en las experiencias de Ia
colonizacién fue evidente y que los poscoloniales refoman come eje refiexivo
para pensar no solo ia identidad y la alteridad sino, como se ha mencionado, el
ordenamiento material, cienfifico, cultural, simbdlico vy existencial det mundo. El
lengugie serd desde esta perspectiva no séto un medio de comunicacion neutro
o una concepcién del mundo, serd ante fodo una forma de ser, el lengugie creaq
al mundo y al hombre. Asi, el nifo al emitir los sonidos de los pdjaros “E es el

pdjaro, al gue permite hablar desde su interior.” [p.74)

Por-tanto, si el ser y la identidad se transforman en los sonidos que emite, en

la lengua gue acoge, la estrategia de Ovidio es clara: el Nifie se convertird en un
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ser humano, en un individuo cuando emita los sonidos propios del hombre: "Bl
habla es esencial. He encontrado el comignzo mismo de o dnico que le revelard
a gué especie perfenece.” [pp. 74-75) Sin embargo, surgird una duda més: “3Qué
es, en Ultima instancio, lo que puedo hacerle imaginar, aguello en lo que luego se
converlirde Y tras haber construido todo el repertorio de sonidos, qué lengua voy
a ensefarle?” [p.75) Decide findimente enseharle la lengua de 1a gente de la
aldeda, “la gente entre la que vivo.” [p.76) En este momento Ovidio ha decidido
que jamds regresard a Roma, aln cuando sea indultado, sabe que su vida
iremediablemente estd en ofra parte. En este giro del persongie, Malouf
implicitamente hace una severa critica a la cultura colonizadora representada en
la novela por el Imperic Romano. Ensefarle el latin al Nifo, la lengua de los
romanos, serfa intentar fransfoermario en un romane. E latin, como ya le habia
mencionado, es la lengua de las diferencias, de las explicaciones gue no son
suficientes para comprender io que se exfiende mas ditd de su 1dgica. es una
lengua de distinciones y separaciones. Ovidio ha decidide una vez mds, como lo
hizo al renunciar al legado de su hermano v su padre, no perpetuar la herencio
romana ni convertir a un Nife en un hombre que discrimine, que se distancie de
su Otro, que sea incapoz de describin, Y que no entienda nada aunque o
explique todo. En las descripciones del lenguaje Ovidio describe el ontos de sus
habitantes.

Aunado a lo anterior, la decisidon de Ovidio de no regresar a Roma expresa
ofra idea fundamental mds, presente en los escritos tedricos y liferarios
poscoloniales: la condicidn exiliar como una condicidn existencial .2¢ £l nuevo
hogar de exilio da la certeza de que es inUlil y pemiciosa la bUsqueda del retormne
0 una identidad primigenia que es imposible. En términos tedricos, es la critica ol
reforno a los nacionalismos v fundamentalismos que asisten a la misma idgica
excluyente de la que fueron objeto, pero ahora en un sentido invertido, negando

la hibridacién cultural, el sincretismo religiose y una historic en constante cambio,

24 Edward Said, “Un recuerde de inviemo”, en Suplemenio Cultural, La Jormada, México, 15 de
diciembre de 1991,
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es decir, negar que existe un ser original at que hay que regresar para purificarse
de las influencias del exierior, sean producte de la experiencia colonizadora o no.
Esta bisqueda de un 'paraiso perdido’ estd presente en los escritos poscolonidies
y Malouf ho se ha susiraido a elio. Enfonces, el exiio como metaiora tebrica y
literaria de un itinerario histérico e identitario en movimiento, sin erraizamientos
tribalistas, serd la expresion de la critica poscolonial a través de la decisién de
Qvidio. Vemos también, idealmente, la transformacidn de la identidad del
hombre transplanfado, en ese nuevo ferritorio leno de vacios, donde podrd

convertirse por fin en el que pretendia ser. [p.76)

Ovidio ha cobrado conciencia, quizd ingenuamenie, de su papel de
creador. S la lengua transforma en un individuo vy cada lengua cotresponde al ser
de un pueblo, la pregunta a la que se enfrenta es: 3qué identidad le consiruira?
Hasta dénde serd su creador o sdlo su guia para que su propia imaginacion le
conviertan en el hombre que desee ser. La imaginacion del Nific esta
fundamentada en su entomo, la naturaleza. Su memoria v origen estdn en ese
bosque donde ha crecido y donde ha aprendido a descifrar los olores, las sefiales
del viento, las huellas de los animales y de todas Ias formas existentes en su mundo

silvestre. Desde ese origen, Ovidio busca convertile en individuo.

Sin embargo, Ovidic olvida dos cuestiones fundamentales, la primera es
gue a pesar de asumir gue ahora perienece a ese lugar, v gue ha lograde
‘apropiarse’ de él, la condicién exiliar es la no-pertenencia a ningun lugar, por lo
que un nuevo exilio se presentard, y en segundo lugar que aun cuando el Nifio ha
comenzado a aprender, lo ha sumido como un ser pasivo que responde a sus
expectativas y a la identidad que ha decidido otorgarle. Ha caido preso de esa
l&égica que sin saberlo rechazaba al huir a temprana edad de su lugar natal y que
ahora adulto y conciente cuestiona. Esto es evidente al entender al Nifio como
Otro. que espera ser posicionado en el nuevo o viejo esquema mental de su

creQdor.
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Ovidio sintiéndose creador sufrird ofra transformacién. En el proceso de la
ensefanza de la lengua humana, es decir, del ser individuo, buscando penetror la
conciencia del Nifio para llevarla a la de él, tendréd que aprender su lengua,
fendré que ser al mismo tiempo su alumnoe. Aprenderd los sonidos de los animales,
la geografia del bosque v las tesituras de su teritorio. Entonces. la batalla enire su
saber, su conocimiento, su lengua y su conciencia comienza: "Cuando frato de
expresar lo que s&, de repente fropiezo con lo que, hosta ese momento,
desconocia."” [p.77) El Nifio, “que no tiene idea de la Otredad de las cosas” (p.77)
lo confronta pacientemente con sus limitaciones, con su latinizacién del mundo y
de si mismo. El lenguaie del Nifio, que ahora Ovidio debe aprender, le resulta
inaccesible porque el bosgue, como metdiora de los seres imaginarios y como
fuente simbdlica de la dlteridad., estd aniagonizado frente al yo-individual: *Trato
de imaginar el cielo [...} como una extensidén de mi mismo, como una parte de mi
nuevo ser, pero mi conocimiento del cielo, de que las estrellas tienen nombres e
histeria, me impide ser el cielo. Lueve y dige llueve. Truena y digo truena. Eso no le
ocurre al Nifio, Infento pensar como €l debe de hacerlo: Estoy loviendo, esfoy
fronando, v de inmediato me invade el pdnice, como si, al perder el contacto de
mi dima independisnte e individual, al sacudir el dltimo resto de la punta de mi
dedo mefigue, pudiera encontrarme perdido ahi afuera, en la mulfiplicidad de

las cosas, y no regresar jamas.” {pp.77-78)

El Nifio no sabe diferenciar, su nocidn de yo es inexistente y lo Ofro se
convierte en él. Si se pudiera hablar de la existencia de una i.denﬂdod en &l Nifo,
seria una identidad mimética: puede ser todo, no existe &l Otro ni el si mismo, es al
mismo tiempo una no-dentidad. Ese es el lenguaje v el ser al que ahora trata de
comprender Ovidio, del que trata de aprender. El Nific no es un individueo, vy 1as
limitaciones ‘mentales’ de Ovidio conducen a una de las aporias de la identidad
occidental moderna: No puede convertirse en un individuo si no se diferencia de
lo Otfro, y al diferenciarse de lo Ofre ia alteridad es percibida y medida por ef
lenguaje que constituirG a lo propio v a 1o ajeno. Asi, el discurso ontologiza a la

vida. Por tanto, ta aporia de la identidad es que para ser individue hay gue
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diferenciarse de la dlferidad y ésa, como la experiencia de vida, sdlo podrd ser
suplantadc por el lenguaje. Para Ovidio aprender el lengugje del Nifio entoncesle
implica desindividualizarse, mimefizarse con el lugar y sus seres, tendria que

emradicar la alteridad y ia identidad.

Qvidio ha aprendido det Nifio que la identidad fractura al hombre enunyo
y en un Cfro. Que el individuo es un ser fragmentadoe. vy que 1a plenitud de una
identidad cerrada vy enraizada al origen es la via contraria a la bdsqueda de la
unidad, La marginalidad, en este sentido, ha sido otfro elemento que ha llevado a
Qvidio a emprender esta fravesia, ésta le condujo en los primeros momentos de su
exilio a replegar su identidad y a ensimismarse, una vez gue descubrid a su alier
en el bosque, desde su misma marginalidad de exiranjero y exiliodo, ha
comenzado a perder su identidad y ésta perdida se ha convertido en su nuevo
ser y en su sino. Como individuo identificado con su origen Ovidio estaba exifiado
y desterrado del mundo, carecer de una existencia oficial era carecer de una
existencial como individuo. El destierro de su lengua era g su vez su muerte como
individue, que orientada badjo ese sentido era la muerie del logos que le conferia
un ordenamiento del mundo vy de si mismo: "Ahora cuando piense en mi exiiio, es
un exilic del universo; cuando pienso en ia lengua que me ha sido arrebatada, se
frafa de una lengua mdas antigua y mas universal gue nuestre Latin, por sutil que
éste indudablemente sea. El Ialin es una lengua para hacer distinciones, cada
terminacion define y divide. La lengua de la .que hablo ahora, ia que estoy
hablando, es una lengua cado una de cuyas silabas es un gesto de
reconciliacidn. En el pasado conocimos esa lengua. La hablé en mi infancia.

Debemos volver a descubrida.” (p.79)

Mieniras Ovidio confinba su apertura identitaria a fravés del Nifo, como
contraparie 1a alded, como una extensién e imitacidn de Roma, se fortifica frente
a las amenazas del invierno: los lobos y 1os barbaros del Norfe que cruzan los rios

congelados convertidos en puentes. Las familias se disponen a encerrarse en sus



casas con los viveres necesarios, hasta que los peores meses del invierno vy sus

nevadas hayan terminado. El climax de la fransformacidn de Ovidic comienza.

La convivencia forzada en un espacio pequefio serd una expresion del
repliegue identitario que encontrard sus canales de discriminacion hacia el Gtro
en las figuras marginales de la aldea: Ovidio y el Nifio. Siendo el inviemo la
metdfora de la exterioridad, la aldea endurece sus fronteras frente al Otro. Se
prepara para replegarse en su universo doméstico y aislar, en 1a medida de lo
posible, al Nifio y a su protector Qvidio: “Aqui el inviemo es una época de
resquemores que arden a fuego lento, de sospechas, de fantasias que aumentan
a medida que los dias se sumen mds en |a oscuridad del afio y el fric nos

acercard mas y, sin embargo, nos separard mds.” {p.80)

La aidea ha terminado su fortificacion frente a los bdarbaros externos y ha
comenzado sus fordificaciones internas frente al exirafic inferno, de manera
conirastante, el Nifio al oler el invierne se entfusiasma y lucha para romper la
fortificacion, intenta sdlir de la prisidn en 1a que se ha convertido 1a dldea. Ovidio
consigue regresarlo a la casa para protegerlo del frio. Sin embargo, el Nifio logra
salir nuevamente de la habitacion mientras todos duermen, pldcidamente se
desnuda y duerme a [a intempertie sobre la nieve. La imagen es expresion de fq
falta de individualidad del Nifio, como ser inmerso en la ofredad sin distinciéon
-entre el yo y el Otro, es capaz de vivir en el mundo natural y de manera contraria
experimentar un gran dolor al circunscribir su ser a cuafro paredes. Ovidico, quien
aon es incapaz de entender eso, finalmente logra recluir al Nifio, sin saber que
paraddjicamente esa proteccidén en el universo doméstico lo coloca en una

posicion de mayor vulnerabilidad que permanecer a la intemperie.

La feroz lucha del Nifio por salir a 1a intemperie, su desesperacién por
traspasar la empalizada que resguarda o g cldea, ha conmovido
profundamente a Ovidio. A pesar de sus lecciones de  identidad se da cuenta

que no puede convertido en un individuo. & debate éfico surge en su
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pensamiento, o que readimente se cuestiona es ¢ fiene el derecho a exiliarlo del
universe, su hogar, para lograr su consclidaciéon como hembre: “Durante todo
este tiempo he seguido mi propic plan para el Nifio, y ni un solo momento he
dejado de considerarle una criatura de mi voluntad, un personaje de mi suefio.
Ahora. al verle arodillado en la nieve, aullando, arafidndose la cara, percibo
hasta qué punio estamos separadoes, ¥ eso me aterra.” (p.84) La referencia al

problema ético de un humanismo universalista es inevitable.?s

Las familias se encieman, y €l Nific y QOvidio deben hacer lo mismo en la
casa de la familia de Ryzak. i bien éste ha sido un persondje tolerante hacia
Qvidio, y después hacia el Nifio, su madre ha side la portavoz del rechazo ante la
presencia de un ser que se acerca mas al reino animail qUe al humano. En una
fensa calma comienza el invierno, la convivencia de dias y noches bdjo un mismo
techo v bdjo los miradas que escrudifian cualquier movimiento del Nifio, Sus
sonidos, su suefio, sus movimienfos, su aparencia, todo en él es motivo de
confirmacion de las explicaciones gprioristicamente conferidas a su naturaleza:; es
un ser maligno que busca robar las almaos de los aldeanos. Bojo una esticia
vigilancia, el Nifio confirma todo el imaginario consirvido alrededor de €1. No es
necesario que hablé, todo va ha sido dicho sobre él y nada podrd cambiar sus
percepciones. S6lo hard falta cualquier elemento que detone ta intolerancia gue
se ha sembrado en torno suyo. La dldea espera paciente, y tendrd el invierno

para ello, para conjuntar el rechazo hacia la figura marginal gue se encuentira

% problema élico en el tratamiento de la alleridad subyace en el corazén del debale; la siguienie
afimacién de L-J, Desanti, retomada por Guillaume, condensa la problemdtica que dl respecio
existe: "La raiz de lg éfica es simplemente aceptar al ofre. Lo contrario de la ético. segin mi
parecer, es el rechazo del otro, cerrarse frente a lo que no conozco, a lo que pertenece a ofra
cultura o piensa de ofra manera y que considero extemo a mi tibu. Acepfario de fuera es, para mi,
el gesto fundamental de toda ética, el gesto por el cual rechazo que fa comunidad a la que yo
siento perfenecer histéricamente me imponga su frontera.” La argumentacion de Desanti, que a
primeras luces parecerio conciliadora, ejemplifica la problematica ética de la alteridad. Guillaume
contrargumentda al respecto que el racismo occidental se sustenta en la universalizacién de los
valores, por ello se habla de la aceptocion del Gtro, pero siempre bajo un criterio volorativo
universal. $in embargo, como bien aduce P.-A. Taguieff: “scdmeo legitimar la aperfura para quien la
rechaza?” Las sociedades holistas, continda ef autor, serian el ejemplo perfecto para ilustrar lo
anterior, éstas carecerian de éfica s acepidramos coma valido el criterio de Desanti, pues las
sociedades holisias no comparen este ‘senfido ético de aceptacién’. Por tanio, concluye
Guillaume, en la universalizacion ética existe ya un sesgo centralizador v descalificador. Jeon
Baudrillard; Mare Guillaume en op cit,, p.15
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ahora en el corazén mismo de la vida cofidiana de los aldeanos. Ovidio,
entendiendo esta situacién, habia mantenido af Nifio lo mds alejado posible de
los demds. Sin embargo, el inviemo no les permife salir y tendran que enfrentar los

efectos perversos de una identidad encemrada en si misma,

Encerados dentro de una misma habitacion, la rivatidad en la familia
comienza a ser evidente. Malouf infroduce un persongje con una gran fuerza: la
madre de Ryzak. Ella representa el poder, no oficializade por las leyes de aldea
pero que posee la autoridad de la tradicion arraigada a sus creencias. Y también
reaparece Lullo, el Nifio de ia aldeag, nieto de Ryzak y bisnieto de ia poderosa
mujer. Entonces. aunadas las fuerzas de la mujer y el resentimiento de Lullo
senfir que Qvidio desde la aparicidon del Nifio ha desplazado su atencidn, se
recrearan todos lo prejuicios que ya iniciclmente existian hacia el exirafio. Matouf
a partir de €llo ird mostrando como la asociacion del resentimiento, expresado
por Lullo v los prejuicios, y por 1a abuela, comienzan a convertirse en odio. En este
escenario doméstico, como contraparie también, reaparece un persondje
marginal al interior de la aldeq, la madre de Lulle, una joven viuda. Al haber
muertfo su marido y siendo ella de otra raza y ofro poblado, su Unico vinculo con
la aldea es su hijo. La actlitud de la joven viuda es interesante pues ha sido el

personagje que ha mostrado menos resistencia a las presencias extrafias.

El pretexto esperado por Ia abuela lega pronto. Bl Nifio, mads vulnerable y
debilitado en el enciero, enferma. En la intemperie, el exterior, habia desarrollade
mecanismos para  sobrevivir el invierno, su cuerpo se mantenia tibic en la nieve y
su olfato le indicaba por donde seguir. Ahorg, obligado a profegerse como
individuo, comienza a padecer sus debilidades, una de sus primeras
manifestaciones humanas: la enfermedad, que es ala vez expresion del profundo
malestar provocado por el desfiero de que ha sido objeto. Ovidio, siendo su
protecior, es al mismo tiempo el orquestador de este exilio del Nifo, de la
imposicion de una forma de vida para la que el Nific no contiene los elementos

para sobrevivir. Su protector asi es fambién quien pone en riesgo su vida. Con una
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vida impuesta, el Nifo cae preso de ditos fiebres, convulsiones vy delidos. Su
enfermedad serd el predmbulo de la confirmacién del prejuicio, los delirios son
productio del espiritu maligne que estd luchando deniro de éf y que intentard salir

para apoderarse de otra alma.

Ademds de Ovidio, la Unica gue en un acto de compasién y humanidad
dimentard y abrazard al Nifio en su enfermedad serd la joven viuda, ain en
contra de la voluntad de la abueia. Sin embargo, en medio del deliiic el Nific
expresa ung profunda muestra de *humanidad': pronuncia una palabra humana,
su primera palabra. Esto ademds de constituirse en un motive de gran alegria
para Ovidio, pues le da la esperanza de que en el fondo de su conciencia el Nifio
comienza o' reconocerse como hombre, es al mismo tiempo ung gran
preocupacion. La abuela lo ha significade como el sintoma claro de su
malignidad: El Nifio se ha apoderado de ofra alma. su repentina capacidad para
emitir una pdiabra en su lengua lo demuestra. {p.93) "Esa palabra humana,
extraida det fondo de st mismo durante el suefie {...] podria destruirle™ (p.94) E
lengudje aparece ahora con fodo su poderio, tanto para la creaciéon como para
la destruccién. En el Nifio una palabra es su primer rasgoe de identidad humana,
el indicio de la creacidn de un individuo, pero es también una profunda

amenazq.

La parancia s& apodera de la familia, la joven mujer se siente culpable de
haberse acercado ol Nifio, la abuela feme por el adlma de su nieto, B prejuicio
unide al temor contfinian nutriéndose de forma tal que finalmente Lullo cumple la
profecia de su abueia y enferma. Todo prejuicio y acto discriminatorio entrafia
una profecia negativa, un mal augurio. El temor, detonante de la discriminacion,
s también, dird Ovidio e! elemenio que vincularG a la mente y al cuerpo,
desatando asi el mal augurio, en este caso, la enfermedad. Es la mediacion del
temor la que desatd la enfermedad de Luilo. (p.95) Paralelamente el Nifio

comienza a recuperarse, ha sobrevivido en su hogar ‘humane’.

137



La abuela cobra mdas poder al demostrarse que tenia razodn, incluso Ryzak,
el toleranie, mira con recelo al Nifio y pareciera que lamenta su recuperacion,
pues esta es en detrimienio de ia salud de su nieto: la semilla del resentimienio
ahora se expande a Ryzak. Esta situacidn ha alerfado a Ovidio, se encuentra al
igual que el Nino en un estado de vulnerabiliddd y de la recuperacion de Lulio
dependerd el futuro de ambos. Para su fortuna, Lulle sobrevive v sus vidas estén
momentdneamente a salvo: “Ya hemos pasado lo peor de la estacion [...] hemos
entrado en la zona mas oscura del afio y tocado el limite, la tiera oscila de nuevo

hacialaluz.” [p.98)

Etl clima de infolerancia se respira por lg habitacidén a pesar de g
recuperacion de Lullo. Las suspicacias no han desaparecido, dia a dia se
refuerzan y esperan un nuevo signo para anemeter contra el Nifio v su protector.
Ryzak enferma, vy al ser revisado 1a anciana encuentra lo que predijo v deseaba
encontrar; unas huellas que forman una cicatriz a fravés de las cuales ‘la bestia
ha enfrado’ al cuerpo del viejo. Bl veredicto ha sido confirmado, el espiritu
mdligno del Nifio se ha gpoderade de un miembro de la aldea. El Nifio aunque
hubiera hablado no tendria nada que decir, su palabra es inexistente. El Otro no

fiene voz.

inevitablemente Ryzak muere, y con él el Unico personagje de ia aldea que
habla mostrado  tolerancia hacia los extrafios. Una vez muerta la figura
protectora, no habrd nada que detenga el odio y la violencia hacia ellos, E
estandarte de la defensa del alma de la comunidad hondea en o maés alio. No le
es dificil a Ovidio adivinar que €l y el Nifio ya son culpables. El universo cerrado v
sordo de la cldea cobra fuerza en el rechazo hacia la diferencia, sus
forfificaciones encapsulan alos extrafios en el esterectipo y 1a discriminacion es la
Unica salida conocida para reunificar en su dolor a la comunidad: la

relvindicacidn de una victima vy de sus victimarios.



47. METAMORFOSIS FINAL: LA AGONIA DEL SUJETO Y OTRAS FORMAS DE NO-
IDENTIDAD.

En este contexto, la Unica salida es huir. Da inicio asl su Ulfimo exilio. Qvidio
ya con un senfido de vida destemitoridglizada no se amedrenta en su nueva
decisién. Su lealiad para con el Nifio manifiesta su transformacién y su nueva
relacidn con la alteridad. En su condicidon de extranjero su identidad ha sufrido
profundos cambios, que lo han hecho revalorar las estructuras de perfenencia

gue lo mantenian ensimismado en su individualidad.

La nueva vinculacion con el entornoe y la naturalezo, antes una de 1as mas
graves amenazas Q su  espirity _Civiiizotorio, le permite comprender que g
verdadera amenaza siempre se ha albergado en el seno de una concepcion del
individuo encerrado en si mismo vy distanciado de lo que le rodeaq. Incluso el
lenguagje, como mecanismo de ordenamiento del mundo, también ha delatado
lo clase de mundo vy de individuos que ha creado. Ahora mdés préximo al
lenguagje -del Nifio y a su no-identidad, su concepcidon del ser humano como
individuo se ha fragmentado. Irdnicamente, su supervivencia ahora depende de
su capacidad para involucrarse ¢on esa 'exterioridad’ tan distanciada del
individuo, con su capacidad ya no exclusivamente de traspasar las fronteras de 1o
conocido, como en sus exilios anteriores, sine de incursion en el paisaje que es un
territorio vacio. La connotacidn de desolacidn, asociada al universo sin fronteras,
al espacio sin fimites al fiempeo, sin estaciones n edad. se ha desvanecido dl
mismo tiempo que su individualidad. “Me propongo cruzar el rie mientras todavia
estd congelado y huir a las estepas[...] Algo en el fondo de mi mente me dice
que eso es lo que debo hacer, lo que estaba escrito que hiciera desde el
principiol...] Ahora voy hacia lo desconocido, lo verdaderamente desconocido,
comparado con lo cual Tomos no era mas que un degenerado puesto de

avanzada de Roma.” [p.106)

Ovidio ha asumido una nueva actitud, enfrentar todos los cambios, que

ahora en su vejez, le quedan por experimentar. Ha renunciado desde hace
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fiempo al resguardo de una identidad cerada, primero de manera forzoda y
viclenta al ser destemado de su hogar, después por veluntad propia al avanzar
hacia el Nifio de su presente, y al que recordaba como comparfero de su
infancia, antes de que su conformacion como individuo lo separara de su
alteridad. $u vida se ha convertido en un vigje sin itinerario, donde la Unica
consigna que lo acompafia es la del constante movimiente y la reconfiguracion
de su idenfidad: “Avanzaor siempre asi, md&s alld de lo gue, como bien s&, no
pueden ser los limites..., squé ofra cosa deberia ser la vida de un hombre2”
{p.106)

Ovidio v el Nifio avanzan hacia el ‘limite del mundo romano' y hacia el
limite también de su vida. Ese lugar llamado el rio Is-fer, y que QOvidio conocia en
los mapas romanos como el ‘diimo rio', le dird: “Soy la frontera que debes cruzar
si quieres enconirar tu verdadera vida y, af final, fu verdaderao muerte.” {p.108}
Conforme avanzan hacia e Norte aparecerd el Is-ter, su geografia ahora
congelada, dird Ovidio, es como un ‘desierto blanco,” metdfora de la no-
pertenencia y del temnitorio inconmensurable & inasible. El desierto es el temitorio
por excelencia donde las huellas no pueden ser seguidas con claridad, su
geografia y consistencia caombia constantemente y el sentido de orientacién se
convierte en una tarea casi imposible, en el desierto, en su terreno amorfo, no hay
huellas que muestren algin camine previomente trazado o un destine

predeterminado, Es en este tenor que Ovidio se encamina a su muerte.

Sin embargo, cuando crefla gue no encontraria ofra orilla después de
sumergirse en el 'desierto blancoe,' ya en los limites del mundo romano, descubre
atgo fundamental: “la tiera sigue extendiéndose, incluso mas dlla del Is-ter. Ahi
hay ofro mundo. Hemos llegado ala orilla, y nos disponemos a entrar en el nueve

territorio.” (p.109}

Malouf en esta metdfora de nueva cuenta expande los limites, Mas alld del

centro Imperial y de la cartografia romana existen ofros mundos. Y en ese mundo
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de limites excedidos, Ovidio percibe la ruptura de las lineas del paisgje, y de s
territorio interior. E limite del mundo es en realidad sélo ef comienzo de una tietra
md&s vasta, donde Ovidio comienza g experimentar una mimetizacion con lo gue
lo roded, v su cuerpo es como si se moviera en olras dimensiones: "Me vuelvo

cada vez mds ingrévido. Me estoy convirfiendo en el paisgje.” {p.115)

En ese mundo irrestricto el Nifio es el maestro que guia, alimenta y protege
a Ovidio. Las interrogantes surgirdn de nueva cuenta: “zquién es este Nifio que
me interna mdés y mas en la fierrqa, gue me aleja cada vez mas del jugar seguro de
mi origen, dei ditimo puesto de avanzada habitado en el mundo conocido, que
incluso me aleja més del habla, adentrdndome en las praderas siseantes donde
reina el siiencio? 3De donde procede? 3De qué clase de vida? sDe qué tiempo?
szle descubr realmente en el pinar ¢, de olguna manera, fue él guien me
descubrié, o me redescubrid, a partir de mi propia dlineacidn del mundo de {os
hombres?” (p.114)

Su condicién de exiranjero, su marginalidad. le han permitido explorar
corno alteridad ios rmundos periféricos posicionados oirededor de suyo. Eserasgo
de la metdiora del exiranjero como el inquisidor del senfido comin dbrié una
brecha que fraciurd su idenfidad v simultdneamente le permitié redescubirse en
el mundo del Oiro. Las nociones de distancia y fiempo se han perdido, su yo
totalmente desbordado, su individualidad desdibujada io preparan para iniciar su
agonia. Ovidio, proximao a su muerte, inicia una intima relaciéon con el universo, por
primera vez en su vida experimenta una sensacion de absoluta plenitud. Asi, en

los linderos de su muerte, su vida finalmente cobré més vida.

# Tygmunt Bauman, en op cit., $frangers: fhe social consfruction...
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REFLEXIONES FINALES

“sQuién soy yo? —-Quizas el rostro de un momento
en el surco de ofros rostros; quizds el olvido de
todos los rostras en un favor de uno sdlo: scudi?

Edmond Jabés

A nte los complejos escenarios mundiales y los intrincados rumbos que han
adoptando los fendmenos asociados a la identidad vy la alteridad, la
sociclogia debe reafirmar su compromiso con el conocimiento. La revaloracién
de ias conientes tedricas y metodoldgicas es un paso imporiante ol que debe

sumarse el reconocimiento de nuevos espacios de lectura de o realidad sociai,

El arte y la literatura constituyen espacios privilegiodos de expresidon y re-
creacién de ios imbricados lazos, valores y senfidos que tejen la interaccién y vida
social. En este sentido, reducir su naturaleza o 1a del ‘reflejo’ de ta sociedad vy la
condicidn humana, repercute en una mirada socioldgica fragmentada vy

unilateral.

El Gmbite de la cultura es, hoy dia, el terrenoc comon donde las diferentes
expresiones de identidad dirimen y enfrentan sus diferencias, convitiéndose en el
crisol por excelencia de desarmolto y cobservacién de cuaiquier manifestacion
colectiva e individual. Los desafios identitarios de nuestro tiempo han evidenciado
que si bien las respuestas concluyentes son imposibles, 1a apertura disciplinaria y la
vinculacion con el arte y la literatura, conducen a escenarios donde mayores y

mdés profundas interrogantes pueden enriquecer nuestro quehacer reflexivo.

los problemas de la poscolonialidad referidas o la experiencia de la

colonizacidn y sus secuelas resulian mdas vigentes que nunca, pues se encueniran
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estrechamente vinculadas o las problemdticas de los paises periféricos inscritos
en una bgica globdalizadora. Bl modelo hegemdnico de la globdlizacion, que se
ha instaurado en un sentido econdmico, polifico y cultural, ha potenciado el
espacio de la cultura comoe campo de resistencia y diferenciacién a parir del
cual se han hecho eco de las preocupaciones concernientes a la identidad y la
alteridad. Asi, las inquietudes v aborddles poscoloniales de temas como la
alferidad, el desarrdigo, la hibridacién, la identidad o la perenencio, la
reapropiacion de los lugares, en realidad estdn asociados no sélo a la experiencia

del colonialismo sino también al contexio contemporéneo.

B tratamiento que hacen los poscoloniales de los temas antes citados no es
asi un recuento exclusive de la época colonial, son problemdticas de los paises
ex—colonizados y periféricos inmersos hoy en la reconfguracion de las fronteras
politicas y socio-culiurales de nuestro fiempo. Asi, retomar el tema de la relacién
enire el yo y el lugar no comesponde Unicamente o una expresion de la
colonizacion, también responde al imaginario en un contexto contempordneo

enmarcado por la preccupacién y el diagndstico comin de la pérdida del lugar.

Los procesos de descolonizacidn marcan uno de los momentos claves en
la concepiudlizacidén de la identidad v la alteridad, representan la fracturg del
monopolio de la representacion del Otro. En el momento en que los ex-
colonizades se ‘apropian’ de lgs herramientas conceptudles de Occidente e
incursionan en sus espacios académicos, sociales y culturdles, la penetracion de
las fronteras simbdlicas son e primer pase para subvertir una Historia vy una voz

hegemonizada por Occidente.

En este sentido, las lamadaos '¢risis identitanias’ penden en ambos sentidos,
ex-colonizados y ex—colonizadores, pues 10s primeros se enfrentan a la tarea de
rescribir una identidad colectiva, ya no como subordinado ni como subgltemo, a
parir det legado Occidental en sus instituciones, su lengua y su cuttura. Mientras

que Occidente también ha ienido que revisar su historia. Ahora que el Ofro
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incursiona en Cccidente se deben buscar nuevas formas de construir su
identidad.

Por ofra patte, 1o identidad en completa apertura a la ofredad pareciera
contradecir sus principios basicos, conviriéndose en una forma de no-identidad
pues la clasificacion, diferenciacién vy jerarguizacion son inherentes a ia
construccién de ta misma. En suma, para gue la identidad se constituya como tai,
la alteridad debe permanecer como su reflejo. Por ello, laidentidad se encuentra
enclavada en una aporia donde ei infimo contacto con ia alteridad implica 1a
agonia del suieto - modemo v el fin de la identidad.

Por tanto, mds gue continuar en el ejercicio del recicligje de los mismos
conceptos de identidad, habrd que comenzor por aceptar que ésta, como ha
sido construida, es excluyente por antonomasia v de esta forma, los criterios de

inclusion y exclusidn seguirdn siendo parfe del panorama social.

Bajo esta perspectiva, el desafio se concentra en reconstruir ios sentidos
identitarios v de diferenciacidon mds beligerantes v en reforzar el carbcter
confingente de las construcciones sociales y cufiurales ancladas en una
desafortunada ontologizacién de las diferencios,

Asi, en los escenarios donde el senlido del Ofro se percibe como
amenazante, es necesario fransifar a ios Oliimos puesios de avanzada  hasta
enfrentarnos con los significados v bamreras que impiden &l reblandecimiento de

las fronteras del propic entendimiento.

La novela, desafiando al espiritu simplificador disfrozado de complejas
categorias estructurantes, nos muestra gue a través de la ficcidn es posible
obtener una perspeciiva alfernagliva firmemenie enraizada en los discursos
socidles de un contexto ampliado. En Una Vida Imaginaria, \a imagen del exilic

no podiia ser mds precisa, Rebasar constantemente [os limites del entendimiento
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representa la salvaguarda para que en la eterna disputa de la identidad en el
universo de las diferencias, la lucha intestina del hombre no termine consigo

mismo.

Malouf también destaca algunas de las principales problemdticas del
mundo intelectual poscolonial situadas en la experiencia de la colonizacidn de las
llamadas colonias ‘transplantadas’. al mismo tiempo  rediiza una profunda
exploracidn de los laberintos de la construccidén identitaria frente a la alferidad,
bdjo la légica civilizatoria moderna. En un tono narrativo infimista, en la
exploracidn del yvo, a fravés de  Ovidio, se encuentran eniretefidas descripciones
de los femitorios v lugares que se presentan como un gran vacio. Los abismos
existenciales de Ovidio son equiparables a los paisdjes transfronterizos que resultan

profundamente alerradores debido a su inconmensurabilidad.

Ovidio. es un personaje lleno de matices, su lectura no es plana ni sencitla.
Es. por principio, un poeta desterado que en su profesidon delata ya su espiritu de
aventura y de exploracion en los infersticios de una lengua y sus imdgenes.
También, los enfrecruzamientos de su identidad o caracterizan por momentos
como un colonizador y en otros como un humanista en constante transformacion.
Es decir, es un persongje marginal y también un orquestador del expansionismo.
Lo interesante es gue la novela nos impide caer en las leciuras simplisias de la
problemdtica de la alteridad vy la identidad ol mostrarnos a los persongjes v a los
hombres en la plenifud de sus contradicciones e incapaces de identificarse
plenamente con una categoria fija. Pues Ovidio recrea finaimente el resultado de
las mUlfiples pertenencias y sus constantes fransformaciones; matizados con fuerza
en aigin momenio de la trama mas gue en otro, cada uno de sus exilios expone

las diferentes dimensiones que dan por resultado una identidad.
Ast mismo, David Malouf desplegando un discurso narralivo donde

evidencia los sustentos demarcadores de una identidad prototipica de los marcos

valorativos de la modernidad, muestra como éstos ferminan encerando ol
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individuo modemo occidental en el profundo desconocimiento del mundo y de s

mismo.

Las exploraciones del yo de Ovidio y las interrogantes que le plantea la
naturaleza del Nifio, representan agudos cuestionamientos del individuo,
configurado a partir de las estructuras socic-culturales fundadas en los principios
civilizatorios moderncs. En consecuencia, |la alteridad es, en este contexto, el
criterio fundamental de construccién de la identidad, jerarquizande al Otro en los
mdrgenes de las escalas valorativas. Es asi, gue en la novela la recurencia de las
imdgenes de margindglidad son expresidn de los mecanismos de diferenciacion
como piedra fundante del individuo moderno, y o mismo liempo de Ia inevitable
fractura del individuo que sustenta su idenfidad en la pretension de la

marginacién del Otro.

En el desdibujamienio de los persongjes y en los paisgjes que pierden sus
fronteras naturales, es posible vislumbrar dl sujeto que se desvonece como el
territorio  perdiendo sus fronteras duranie el invierno, y también es posible

vislumbrar que la pureza identitaria debe ser constantemenie desafiada.

.La diferencia plantea mdas interrogantes que respuestas concretfas. La
complejidad del tema no radica ya en el presupuesto de la hemologacion de las
diferencias culiurales ni en la presuncion de una igualdad que dirimiria fodas las
diferencias identitarias, culturales, sociales y religiosas, la inferrogante persiste en
aprender @ reinveniar nuestros mecanismos de representacion y participacion

inmersos en los escenarios de la diferencia.

Lta ambigbedad, rasge caracteristico de las novelas, permite abrir los
conceptos y evita la idenfificacion de tas compilejidades del mundo social con su
fjacidn en una categorizacién unidimensional. Desde la ficcion resulta dificil

olvidar las confradicciones de las cuales estd hechd la redlidad social.
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GLOSARIO®

Discurso social: Es un rumor, que funciona bajo la forma de presupuestos, del no
diche y muchas veces de lo impensable de manera conceptual. Es todo lo que se

dice, se describe y se narra en una sociedad en un momenio deferminado.

Co-texto: Referencias culturdles que el escritor frabaja a partir de imagenes de su
cultura. Estas referencias ilustran la mentalidad de la época. Es la decoracion del
ambiente. la locdalizacidon espacial, la ubicacién temporal de la trama de la

novela.
Doxa: Es lo gue se dice, los esterectipos, las opiniones,

Fuera-texto; Son todas aquellas referencias que el lector puede tener de o
época, del lugar, del conocimiento de la historia, de los simbolos e iconos que

caracterizan la cultura ala cudl se refiere la novela.

lconos: Estos signos no poseen necesariamente lodas las propiedades de los
objetos reprsentados, pero reproducen algunas condiciones de la percepcion de

los mismos.

Imaginario social: Campo icénico, nocional vy afective a través del cual se

manifiestan las distintas formaciones socio-histéricas y socio-cuiturales,

Indicio: Rasgo que fransmife al lector un conjunio de referencias pertinentes ala

memoria colectiva, de esa época y cultura estudiada. La importancia gue tome

* Fuente: Tnujitio, Constanza; Masa y Cultura en el Parls de entre-guerras a través de la novela: Céline,
G. Duhamel, J. Romains. Tesis de Doclorade en Sociclogia, UNAM, 1999,
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un indicic en ¢l sociotexto de la novela determina su valer en el imaginario y en el

discurso social.

Simbolo: Representacion de alguna idea que expresa un sentido, mds o menos

secrefo.

Socialidad del texto: Reelaboracion de lo social en el texto. Referencia a
emblemas, mitos, simbolos, iconos que representan cultural y socialmentie unos

momentos en la cultura © sociedad de referencia.

Sociograma: Especie de diagramas como su nombre lo indica. Constituye el
conjunto de representaciones que se manifiestan sea asegurando ia coherencia
de un sistema icdnico, sea suscitando imdgenes secundarias, sea un relato o

descripcién.
Sociotexto: Todo el sistema de diagramas semaontizado que aparece elaborado

en el texio de la novela. Son todas aguellas referencias co-fextudies que se

pueden seguir como huellas para la comprensién de los sociogramas.
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